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A Magyar Ujsagirék
Ko6z6ssége uj idépontban,
2022 juniusiban
rendezi meg jra

Tavaszi Tarlatat

A MUK vezetése a jarvinyhelyzet mi-
att ugy dontott, hogy 2022 marciusa
helyett juniusban rendezi meg a mér
hagyomdnyosnak szdmité Tavaszi Tér-
larar. A kidllitdson val6 részvétel meg-
hivasos, de szivesen fogadunk 2022.
aprilis 30-ig elézetes jelentkezéseket, fo-
tokat mellékelve, a MUK e-mail-cimé-
re: muk-press@muk-press.hu. Minden
alkot6tdl egy muvet virunk! A meghi-
vokat dprilisban kiildjitk ki a mtivészek-
nek. A térlat rendezdi arany- és eziist
diplomédval jutalmazzdk a legjobb
kiallitott alkotdsokat. Az elézd évek-
ben t6bbek kozote Aknay Janos, Végh
Andrias, Serényi H. Zsigmond, Kiss
Mirta, Opanszki Tamds, Mészaros
Bori, L4szl6 Daniel nyerte el a MUK
Tavaszi Térlatdnak dijét.

A hagyoményt szeretnénk tovébb
dpolni, bizunk abban, hogy a jarvany-
helyzet alakuldsa juniusban mar lehe-
t8vé teszi a képzdmuvészeti kidllitds za-
vartalan megrendezését és ldtogatdsat.
Természetesen, az érintett alkotdkat
személyre sz6l6 levélben mindenrdl

éresitjiik.
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DOBRENTEI KORNEL

PETOFI KEPZELT NAPLOJABOL

Barguzin, 1856. januar 1.

Nemrég tudtam meg egy ide atirdnyitott kényszermunka-taboros fogolytdl, hogy az
egyik, Jakutfoldtdl északra fekvd lagerben egyiitt raboskodott egy bizonyos Fjodor
Mihajlovics Dosztojevszkij nevid iréval, akit 1849-ben a cér elleni merénylet szervezése
miatt el6szor halalra itéltek, majd kegyelmet kapott, és szamiizték Eszak-Szibéridba. Ha

az a merénylet sikeriil, taldn masként alakul szegény hazam sorsa.
*

A cari udvarbdl ma felkeresett egy keménykalapos, s6tét ruhds ur, aki négyszemkozt
kivant velem beszélni. Kiderult, hogy titkos iigynok. Folajanlotta, visszatérhetek
Magyarorszagra, garantaljak biztonsigomat, ha cserébe rendszeresen tdjékoztatom a
cari titkosszolgélatot az otthoni helyzetrdl. Spiont akarnak bel6lem. Végighallgattam:
inkdbb maradok.

*

Mahorka fiistje fonaldval fércelem éllhatatlan

bizakvdsom az alacsony éghez, bar reménytelen:

hétél ormétlanna hizott felh6kon ezért a gyaszszegély,
veliik {izenek, sartekei porként nagy-szandéku trénfosztd,
a Seregek Uranak, édes Istenem, Magyarok Istene,

ma lettem 33 éves, elvetélt Messids-koru,

itt, e tébolyult-parttalan, sztyeppe-horzsol6 végtelenség
kozepén, ahol az otthoni télbefehéredett puszta
boglyakemenceként melengetd, siiltalma illata

emlék, s mintha évezredekkel el6bb kezd6dott volna
keresztfara megérlelt életem, melyet megalaz, de

meg nem valt a rabszijon rézsafiizér-kegyelem, mert kihalt
szivembdl a Lét, a szabadsagra, szerelemre szilaj,

a haldlom éldegél e 1élektdl szenvedéllyel vasotta
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viselt testben, muldsomhoz mar nincs kozom, kiviilrél
nézem, miként cseperedik, s hogy kilombosodjék,

s kopdr arnyékka tikkasszon, ma megdnt6zom rothasztott
krumplihéjbol kizsigerelt f6zettel: fortélyosan

gyontato bajital a vodka, salaktalanna tiindokoltet

érzést, idedt, mert szagatdl ordogiiz6 az okadas.

0, itt nincs 6évet larmasan el(izé kerepld, se

harsanyan multtd marsoltaté trombitaszd, és nincs

Ujév se itt, minden esztendd el6re elvénhedett,
rankmazsalt, mozdithatatlan tomb az idd és a tér,
gémberiszt6 hideget visszhangz6 verem, orok farkascsapda,
aljan a ver sacrum, a szent tavasz, gyorségéssel élte fol
onaldoz¢ ifjasagunk, s vilagbird vaggyal ajzotta
ragyogni hars-fehér fogsorunkat, melynek mindegy volt:
harapas vagy nevetés, mély-biiszkén tolult fel a farkasok
dala, igen, atléve oldalunk, de az a seb a

szabadsag vakablaka, s a vonitas holdra karikazé
gyotrelem-kotele hany verszt hosszu a fajdalomtol
hazaig, s hany nemzedék kapaszkodik rajta fel a
Koponydk Hegyére? Vonszoljuk magunk utan a napokat,
mint bokdra lancolt vasgolyobist vagy a Foldet,

noha éjjelente, mikor odaat irdatlan, sotét
medvebundaban alszik Eurépa, az gjra csendes, én
rogeszmésen az alfoldi ronasag koriil keringek,
univerzumabdl kiszakitott bolygd vagy elrobband,
sorsaval zuhanni rendelt meteorit, a hé, akar

a tejuti csillagpor, mintha rostabdl hullana,

ellepné nyomunk, mintha sose lettiink volna, am
legenda-btraban lobogé 1étem atég az iddn,

nem oly gyarlén, mint ez a blizés faggyuba ojtott kandc,
am diadalmasan, mint a vodka, atfényesedik,
feledhetetlen, akar a Bem vezényelte 16vegek
torkolattiize, megvirrad, elnytitt testemen napkelteként
follangolnak a kozak pikakat memorizald

sebhelyek, a halallal kiegyezni szabad, de

az élettel nem alkuszom, s hiszem, mire szaz év elpereg,
lesz Gjra magyar forradalom, gy6z-e vagy ismét veszit,
ki tudja, a Bajkal-t6 jegén lékek, hova nyilnak,

multba, jovébe?, lent elveszejtésre szant halak hada
tatog, s felettiik a 1ék koriil a szomor, szigonyos
muzsikok kopott toviskoszorava dsszeallnak.
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CS. VARGA ISTVAN

ees A JOVOT MEGVILAGITO FENY”

Dante-emlékeim

Firenze — Ravenna

Vészesen szekularizal6dé korunkban azok a tradicidk, értékek, élménybdl lett emlékek
valnak 1élek- és kozosségerGsitGvé, amelyeket emlékezetiink megdriz, amelyeket élni
segit6vé tesziink. Az emlékezés szellemi-lelki taldlkozas, amelyben tovabb €l a szeretet.
Tatiosz, a szeretet tandnak filozéfusa vallotta: ,,Boldogtalan, aki emlékeire ligyet sem
vet, és boldog ezek szerint csak az lehet, aki emlékezni képes.”

Ravenndban, a Dantis poetae sepulchrum (Dante kolt6 sirja) felirat mauzéleumban
fejet hajthattam. Hélaad6 1élekkel idéztem a nekiink méltdn hires és tanulsagos intelmet:
»Oh beata Ungheria...” Dantét Ravenndban temették el. Holttestét a firenzeiek tobbszor
megkisérelték visszaszerezni. 1519-ben Medici Leo pépa elrendelte a kolt6 foldi marad-
vanyanak hazavitelét. Ezért 1509 és 1865 kozott a kolté Dante koporsdjat a ravennai
ferencesek elrejtették. 1865-ben megtalalt ereklyéit a Dante-mauzéleumban helyezték.

Firenze — maig tagadva Dante ,,meg nem érdemelt szamiizetését” (exul immeritus), és
eliildozését megbanva — szamos emléket allitott legnagyobb szilottének. Cs. Szabo Laszlo
irja: ,Van a firenzei domban egy kép, amelyen Dante az Isteni Szinjatékot magyarazza.
A varoskapuban 4ll, jobbjan a pokol tornica, mogétte a tisztulds hegye. Olyan, mint egy
szikar palma. Mar nincs helye a f6ldon s még nincs helye az égben, mar latszik az egész
szin: a sziilévaros, a pokol s a menny, de a kolt6 még a szinhelyek kozt all, feledton...” Jeles
firenzeiek — Galilei, Macchiavelli, Michelangelo, Rossini — sirja taldlhat6 a Santa Croce
bazilikdban. A Dante tiszteletére emelt jelképes siremlék nemzeti panteon szépségi. Fel-
irata: ,,Onorate PAltissimo Poeta” — ,, Tiszteljétek a Legnagyobb Kolt6t!”

A Dante-kultuszbdl nem hidnyozhat az Egyhaz hangja sem. XV. Benedek papa 1921-
ben, Dante haldldnak 600. évforduldja alkalmabdl adta ki In praeclara summorum (A
legdicsébbek kiozott) kezdetl enciklikajat, melyben XIII. Le6 és Szent X. Piusz papa Dan-
téval kapcsolatos gondolatait is Osszegydjtotte. Ill6n méltatta a kolt6t, aki ,katolikus
hitbdl meritett ihletbdl taplalta és fokozta tehetségének langjat és koltdi erejét olyannyi-
ra, hogy mar-mar isteni kolteményben énekelte meg a hit magasztos misztériumait.”
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XVI. Benedek Deus caritas est (Az Isten szeretet) kezdetd enciklikdjat a Paradicsom
33. éneke is ihlette: ,,Az Isten szeretet, és aki megmarad a szeretetben, Istenben marad
és Isten Gbenne marad” (1Jn 4,16). — ,,Jézus Krisztus — Isten megtestesiilt szeretete”.

Ferenc papa Candor lucis eterne (Az orok fény ragyogdsa) kezdetd apostoli levelében
Dantét ,a reménység profétaja” titulussal illeti. Méltatja jelentGségét, életmiivének
képekben, jelképekben és értékekben gazdag 6rokségét: ,,Az Isteni szinjaték célja els6d-
legesen gyakorlati és dtalakit6. Nem pusztan koltGileg szép és erkolcsi értelemben j6
akar lenni, hanem képes gyokeresen megvaltoztatni az embert és elvezetni 6t a rendet-
lenségbdl a bolcsességre, a blinbdl a szentségre, a nyomorisagbdl a boldogsagra, a pokol
rémiszté szemlélésétdl a paradicsom boldogité szemlélésére.”

Uté6kor és ujraértelmezés

Dante halalanak, mennyei sziiletésnapjanak 700 éves évforduldjan szerte a viligon meg-
emlékeznek a firenzei géniuszrél és gazdagitjak Dante-képiinket. Orom, hogy nekiink
magyaroknak is b6ven van mire emlékezniink.

Felsorolhatatlan azoknak az alkotoknak a neve és miive, akiket a firenzei géniusz
inspiralt. A Commedia minden olvaséja tiikérbe néz és 6bnmagaval taldlkozik. Monteverdi
1607-ben készilt L’Orfeo cimd operajaban elhangzik a Pokol felirata. Csajkovszkij 1856-
ban a Pokol 6t6dik énekének inspiraciéibdl komponalt szimfoniat: Francesca da Rimini.
Szimfonikus fantdzia Dante nyomdn (1876). Botticelli illusztracidsorozatot készitett az
Isteni szinjatékahoz. (1492-1500) Delacroix Dante bdrkdja cimli festménye 1821-ben
késziilt el. William Blake 1827 koriil festette az Istent szinjdték altal ihletett akvarelljeit.
Gustave Doré a 19. szdzadban az Isteni szinjatékhoz hires illusztraciokat alkotott. 1880 és
1917 kozott Rodin A Pokol kapuja cimd monumentalis alkotdsat is a dantei Pokol inspi-
ralta. 1911-ben némafilm késziilt az Isteni szinjdtékbol, 1924-ben a Pokolrdl is. 2010-ben
animdcios film latott napvildgot Dante Pokol cimmel. Az 1935-6s Dante Pokla cimi film
cselekménye a Pokolra épiilt, amint a 2016-os Inferno cimd filmé is.

A Commedia magyar miiforditasai

Dante a kolt6i szoveg forditasat lehetetlen véllalkozasnak tartotta, de a Divina Comme-
dia angol-amerikai forditdsainak szdma mar meghaladja a szdzat, a németé pedig a
hetvenet. Magyar nyelven a Commedia hat teljes miforditdsa ismert, a Pokolnak pedig
tobb kiilon forditédsa is van. A lengyel irodalom hat teljes forditassal rendelkezik, a cseh,
szlovak, ukran, roman, szerb, horvat, szlovén legfeljebb hiarmat tud felmutatni.

Dante magyarorszagi megismertetése, népszertsitése érdekében a vértelen szellemi
hoditast végzé forditok tették a legtobbet. Versforditds-irodalmunk egyediilalld.
(»Kosztolanyi szerint: ,A miforditas alkotds és nem m4solds.”) Ha a magyar koltGk
versei olyan jeles mesterek hangjin sziilettek volna meg idegen nyelveken, mint a nagy-
vilag koltészete magyarul, akkor lirank nem nélkiilozné azt a megbecsiilést, melyet
érdemel.
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Rainer Janos A magyar Dante nyomdban cim( irdsaban az ,,Altissimo Poeta” magyar
fogadtatasat tekinti at. (Orszdgut, Dante-szam.7/10/2021). Az ELTE Egyetemi Konyvta-
ra 94 szines miniatarat, inicilét, rajzokat tartalmazo 14. szazadi, befejezetlen Dante-ko-
dexet, az Egri Erseki Konyvtar pedig a Divina Commedia Serravalle piispok latin
nyelvl, gét irdsos, Luxemburgi Zsigmond magyar kirdlynak, német-romai csiszarnak
ajandékozott forditasdnak egyik masolatat az ajanlassal egyiitt Grzi. Raskay Lea Sovény-
hizi Marta rendtarsaval egyiitt a Paradicsom hiarom soranak (XXII. 46-48) forditasat
iktatta be Az szent apostoloknak méltosagokrol és dicsdségekrdl szOl6 konyvecskéjébe.

Dobrentei Gabor Divina Commedia-forditdsa kéziratban maradt. A fama szerint a
katonakoraban Pet6fi Sandor is leforditotta a Pokol feliratat. Csaszar Ferenc rimtelen
jambusos tercindkban prébalta magyaritani a Commedidt.

Arany Janos 1856-ban A magyar nemzeti versidomrél sz6l6 tanulmanyaban hat sort
kozol sajat forditasaban a Purgatérium elejérél: ,,Az emberélet utjanak felén / Zordon
sotét erd6 kozé jutottam, / Mivel az igaz ttat nem lelém; // Mily kin ez erddriil beszélni
ottan! Mily vad, kietlen az, ba s baj tele! / Hogy rdagondolva is eliszonyodtam stb.”
Hozza is teszi: ,,Ez elsietett forditds csupdn a formaért van.”

Balinth Gyula ferences szerzetes rimes tercina-szerkezet(i hexameterekben forditja a
Commedidt, a Pokol elsé hiarom énekét, és Agai Adolf Magyarorszdg és Nagyvildg cimd
folydirataban tette kozzé. A Commedidt Szasz Karoly rimes jambusban forditotta
magyarra (1872-1899), Cs. Papp Jozsef pedig kuriézumot jelent6 prézaban (1895-1906).

Babits szerint Dante a vildg legnagyobb koltGje. Mar kezd6 tanirként foglalkozott a
Commedidval, de még haldlos 4gyan is javitgatta tobb kiadast megért forditdsremekét.
(Révai, Bp., 1912-1922) Kolt6—miiforditoi erényei: kvalitisérzék, nyelvmivész, filologiai
elmélyiilés, szeretet és megértés. Féleg Szasz Karoly forditasabdl és az el6dok vivmanyai-
bdl mintegy kétszaz sort vett at. Alapelve: a ,,forditénak nemcsak joga, hanem kotelessége
is mindeniitt, ahol a régi forditas valamely helynek egyediil helyes vagy lehetséges megol-
dasat eltalélta, ezt a megoldast atvenni.” A Purgatérium forditasa (1920) utan irta: ,,A for-
ditas halatlan munka, mert a legjobb is megalkuvas, és nem tokéletes. Hibat mindig lehet
benne talilni, és erényeit nem musz4j észrevenni.” (Vo.: Matyus Norbert: Babits és Dante.
Filologiai kozelités Babits Mihdly Pokol-forditdsdhoz. (Szent Istvan Tarsulat, 2015.)

Babitsot kovetSen és Kenedi Géza 1925-0s forditdsa utdn, Szabadi Sdndor 2004-es,
prozaban tortént tolmacsoldsaig magyarul nem jelent meg 4j és teljes magyar Szinja-
ték-forditds. A magyar Dante-kultusz fontos, minGsité kiadasa: Dante dsszes miive.
Ford.: Babits Mihily, sajt6 ala rend., ut6sz6 Kardos Tibor (Magyar Helikon, Bp., 1962)

A Pokol és a Purgatorium fejezeteit fordit6 (1878, 1907) Angyal Janos az elsG, aki az
eredeti tercinds jambusos format megérzi. Hiiség tekintetében Babits az & forditasat
tartja a legjobbnak. Csicsdky Imre is a Paradicsomot (1887) jambusban forditotta
magyarra.

A Pokol fejezetet magyarra fordité Gardonyi, a millenniumkor Budapesten a dantei
Pokol vilagat — f6képpen Doré illusztraciéi nyoman — megjelenité vallalkozasaval kudar-
cot vallott. Eletsorsardl, Egerbe kolt6zésérl dantei szavakkal tett tantsagot: ,,A Pokol
kapujatdl keriiltem az Isten kozelébe.” (Egri kertjében dombormiivet allitott Danténak.)

Zigany Arpad a Pokol verseit 1908-ban jambusban forditotta nyelviinkre. 1921-ben
latott napvilagot Radé Antal szintén jambikus Pokol-forditasa. Weores Sandor — jorészt
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Kardos Tibor nyersforditasainak segitségével — tolmacsolta a Pokol 1-5. énekét (Akadé-
miai Ny., Bp., 1966.) Weoéres forditdsa bizonyitja, az epikus keretbe foglalt lirai, filo-
z6fiai kolteményben mennyire fontosak a dramaisig elemei. A Magyar Dantisztikai
Tarsulat Pokol proéza-nyersforditasa 2019-ben keletkezett. Baranyi Ferenc és Simon
Gyula (2012-2017) sikeresen tolmécsolta Dante fémivét. Nadasdy Adém a dantei szoveg
modern értelmezésére torekedett (2016).

Az 4j forditasok tanulsaga: Dante vilagabol, vilagfelfogasabdl, filoz6fidjabol, nyelvi—
poétai mivészetébdl a ma embere mar sok dolgot nem ért. Sziikséges magyarazatokat
flzni az Gj forditasokhoz. Lényeglaté magyarazatokkal, labjegyzetekkel is segiteni kell
a szOovegmegértést. ,,Modernizilva” is lehet nivés, élvezhetd forditasokat létrehozni.

A Dante-kutatésra, kultuszra az 1920-as években élénkitden hatott a kolté halalanak
600., az 1960-as években sziiletésének 700., a jelenkorban pedig haldlanak 700. évfordu-
16ja. A kultusz kolt6i csicsa Arany Janos Dante cimi kolteménye, amely ezekkel a sza-
vakkal zarul: ,Evezred hanyatlik, évezred kel Gjra, / Mig egy foldi alom e vilagba téved,
/ Hogy a hitlen ember imadni tanulja / A kodoszlopaba buvé istenséget.”

A magyar zenei hagyominyban él6 Dante-kultusz (Liszt, Hubay, Abrényi) zenei
csticsa: Liszt Ferenc trilogidnak szant, mirabilis Dante-szimfonidja. (A Paradicsom rész
nem késziilt el. Helyette Liszt a n6i karra és zenekarra irt Magnificartal fejezte be kom-
pozicidjat, amelynek zenetorténeti helyét sokan a Faust-szimfonia mellett jelolik ki. A
Dante-illusztraciok koziil kiemelkedik Gy. Szabé Béla impozans fametszet-sorozata,
amely konyvalakban is megjelent. (Kolozsvar, 1976, Dacia.) A Dante-miivek magyaror-
szagi forditasainak, értelmezéseinek, kisugarzasianak, mivészeti kapcsolatainak, érint-
kezéseinek, hatdsainak, inspirdcidinak és sugallatainak sok bizonyitéka var még felta-
rasra, sok-sok aranymorzsa var megorokitésre.

Ban Imre Dante-el6adasa

Ban Imre klasszikus filosz-habitust és mentalitasd irodalomtorténész professzor 1976-
ban ment nyugallomanyba. Elményb(’il lett kedves emlékem a debreceni egyetemen
hiarom nagyszerd bucsieléadasa: Boccacciordl, Petrarcardl és Dantérél. Mindhirom
el6adasan zsufoldsig megtelt az egyetem nevezetes, 12-es szamu tanterme. A didkhallga-
tosag kozott szamos régi tanitvanya is megjelent, érdekléddk is érkeztek az orvosi
egyetemrol is.

Ban Imre akadémikusi rangra volt mélté és érdemes, de nem kapta meg, bar jol fel-
mérhetd tudomanytorténeti helyet szerzett maganak a régi magyar literatira miivelésé-
ben, a kutatdsok fellenditésében, szinvonalemelésben, kiilhoni elismertetésében. Az
egyetemi katedratdl biicsizo professzort nagy varakozas, érdekl6dés fogadta. ElGadasat
rendkiviili figyelem és csend kisérte. Remek volt a captatio benevolentiae, amely erdst
megnyerte a hallgatésag jéindulatat.

Az életmiivet 6sszegez6 Commedidnak Boccaccio adta a Divina jelz6t, aki a firenzei
Santa Croce templomban Dante-eladasokat tartott. Boccaccio Dante élete az elsé Dante
életrajz, 1357 és 1362 kozott késziilt, informacidkban maig a leggazdagabb. Boccaccio, a
maga mentsége szerint: ,szerény képessége” ellenére igyekezett véghez vinni, amit a
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Varosnak ,,ill6 és mélté6 médon, de nem cselekedett meg”. Azért vallalkozott a feladatra
»nehogy az idegen nemzetek (...) azt mondhassak: sajat hazdja halatlan volt e nagy kolté
irant”. Biralta azokat a korifeusokat, akik eldzték Italia ,egyediil vald, tiindokI6 csillagat™.

Ban professzor szolt Giovanni Papini — olasz kritikus, regény- és novellairé —, Dante
vivo (El6 Dante) cimd népszerl konyvérél, amely tematikdja, stilusa, djdonsagai révén
gyorsan beépiilt az egyetemes Dante-szakirodalomba. (Libreria Editrice Fiorentina,
Firenze 1933.) Hatdrozottan cafolta Papini részrehajlo tévedését, joggal tdimadhaté téte-
lét, amely szerint Dantérdl csakis olasz, csakis firenzei és csakis katolikus irhat
monografiat. (Sokunk szdmara nem volt titok: Imre bacsi neveltetése 6ta reformatus.)

Dante nevét, a ,,nomen est omen” jegyében, a Durante réviditett, becézett formajabol
eredeztette (abbreviatura, abbreviatio), amely tartés, szilard, hosszd, 6rokéletd jelenté-
sd. A koltdgéniusz jelentGségét tigy tudatositotta, hogy 6 a Sommo Poeta, a legnagyobb,
legf6bb, legmagasabb kolt6. Hozza képest Petrarca is csak minor.

A Kardos Tibor szerkesztésében megjelent Dante a kozépkor és a renaissance kRozott
cimd, nemzetkozileg is jelentds tanulmanykotet Dante torténeti helyét prébalta kijel6lni.
(Akadémiai Kiadd, Bp., 1966.) Ban Imre el6adasaban és tervezett. kés6bb megjelent
monografidjanak bevezetésében a ,,k6zépkor vagy reneszansz” kérdésre is felelt: ,,egy
modern monografia nézépontja csak a »kozépkori Dante« lehet”. Bizonyitékai, érvei: az
italiai varosfejlédés jellegzetességei, a kozépkor vivmanyai, a Dante korabeli Firenze,
melyre a reneszinszt megel6z3 signoria — az Ur kegyelmébdl és aldasaval gyakorolt
hatalmi és politikai viszonyok voltak jellemzdk.

A dantei szammisztika a Szenthdromsédgra, a hdrmas szam fontos jelképeire utal. A
md szerkezete és formaja 3-szor 33 plusz egy énekbdl all. Minden énekben hirom soros
szakaszok (tercindk) képezik a széveget, 34 rimeikkel is szabdlyosan csatlakoznak a
kovetkez6 szakaszhoz. Rimképlete: aba, bcb, cdc... A Beatricére utalé kilences szam
dominanciaja a Pokol (9 kor), a Purgatérium (9 szint) és a Paradicsom (9 ég) elrendezés-
ben is megjelenik.

A lirai én tdlvilagi zarandokdtja az ember biineitdl valé megtisztulashoz vezet. Dante
»az emberélet Gtjanak felén”, nagycsiitortok éjszakdjan indult misztikus zarandokadtjara,
hudsvétvasarnap érkezett meg a Purgatériumba, hisvét szerdsjan, Jézus Krisztus kereszt-
halalat és feltimadasat kovetGen pedig a Paradicsomba. A tulvilagrol szolo latomas a
kozépkori ember vilignézete szerint Gjra elrendezi a vilagot, elhelyezve benne a bint (a
satant), az erkolcsi tisztasagot (Istent, Mariat, Beatricét): az Embert. Alaptorvénye: a tdl-
vildgon mindenki abban blinhédik, amiben biinés, Ggy kapja erkolcsi jutalmat, amint élt.

A Nagy Enek allegorikus jelentésszintje, a hit és tudas, a térténelem dantei értelmezése,
a mivészi ontudat megjelenése, a hazaszeretet forr érzelme, a miivészi 6ntudat megjele-
nése, a szerelem felmagasztalasa tipikusan kozépkori. A val6sagos holgy alakjabdl Dante
altal teremtett Beatrice az égi Szépség, a lelki (erkolcsi) tisztasag, nemesség a kozépkori
hit és vallas 4ltal ihletett, megtisztité tokéletesség jelképe. Kozépkori szemléletd a fikcio-
jel- és valosag felfogasa is. Albertus Magnushoz, Aquindéi Tamashoz és a skolasztika sok
mas képviselGjéhez hasonldéan, az arisztotelészi és az agostoni jel-fogalmat fogadja el. A
Kklasszikus okorhoz vald viszonyuldsa is kozépkori, amint a figuralis-szimbolikus dbrazo-
lasméd értelmezése és a papasag €s a csaszarsag kozt dilé harchoz val6 viszonya is. (V.
Kelemen Janos: A4 filozdfus Dante. Atlantisz, Bp., 2002.) A Commedia firenzei olasz nyel-
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ven, toszkdnai nyelvjarasban készult, mint Szent Ferenc Naphimnusza. (Cantico di Frate
Sole) Dante a nemzeti egységet is tudatositva, teremtette meg az olasz irodalmi nyelvet,
és olyan magas szintre emelte, hogy azéta sem tudtdk feliilmtlni.

Ban Imre széban és tanulmanyban is ,,Egy 4j magyar Dante-kommentar kivanalmai”
mellett érvelt. Méltatta a Divina Commedia magyar forditasait, kiilon is Babits kolt6—
miforditéi mestermivét. Tudatositotta a cimlap textusdnak jelentGségét is:

ISTENI SZINJATEK
LA DIVINA COMMEDIA
Babits Mihily forditasa
Itt kezd6dik a szinjaték,
irta
DANTE ALIGHIERI, sziiletésére nézve firenzei,
erkolcseit tekintve nem az.
INCIPIT COMEDIA DANTIS ALIGHIERII
FLORENTINI NATIONE, NON MORIBUS

A kozépkorbdl az djkorba vilagité Commedidt, az emberi zarandokit iidvosségre
vezérlG kalauzat, a kolt6i teljesség (totalitas) szempontjabdl is értelmezte. Homéroszt
helyezte a koltdi teljesség elérhetetlen cstcsara. Utdna Szophoklész és Dante a sorrend,
majd Shakespeare kovetkezik, 6t pedig a rangsorban tavolrdl koveti Goethe, Tolsztoj...

Arany Dante versét idézte: ,Allottam vizének mélységei felett, (...) De érvényeibe
nem hatott le a szem, / Melyeket csupan 6 — taldn § sem — ismert. / Csodélatos szellem!”
A {6 kérdés: ,,Lehet-é, hogy halandé szem nézze, A szellemvildgot teljes 6ntudatban?”

Ban professzor a Dante-el6adasaval befejezte egyetemi oktatémunkajat. Végszoként
megigérte a kutatémunka folytatasat. (igéretét egy szemébdl kiperdiils, hilaadé konny-
csepp is megpecsételte.) Nagy dlma, a Dante-monografia megirasa — sok egyéb ok miatt
— nem val6sulhatott meg, de Dante-tanulmdnyok cimli kényve monografiapdtlé jelentG-
ségl volt sokunk szdmara. (Szépirodalmi, 1988). Ertékes tanulmanykotetében is Dantét
idézve, a tovabbi kutatds szandékat erGsitette meg: ,,A questa tanto picciola vigilia de’
nostri sensi ch’ de riminante” — ,,Erzékeink csekélyke virrasztasaig, mely még hatra van.”

Dante és a Pannonhalmi Gimnazium névadasa

Jaki Teodéz, gydri bencés tandr, a csangé magyarok vandorapostola, 1939. szeptember
12-t6l, az akkor alakult pannonhalmi olasz és magyar tannyelvli gimnidzium legelsé
osztalyéba jart, és 1947 juniusaban ott is érettségizett. Onéletirdsaban is beszdmol Dan-
téhoz fiz6d6 kot6désérdl. Tole tudom, Kovats Arisztid, az alapité bencés igazgatd
szandéka szerint a pannonhalmi olasz gimnazium neve eredetileg ,,Dante Gimnazium”
lett volna.

A névadast szandékat bibliai igehely is erdsitette. A 104. zsoltdr 28. verse ugyanis igy
sz0l: ,Dante te illis colligent.” — ,,Megadod nekik, és Gk osszegytjtik.” Kovacs Arisztid

ezt a mondatot festtette a f6monostorban, a kvadratdra délnyugati sarkanal 1év6 gim-
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nazium ideiglenes ajtajira. A teljesebb bibliai kontextus jol asszocidlja a hazdnkban
tanitd renddé lett magyar bencések és ezeréves oktatasiigyiink kapcsolatat: ,,Dante te
illis, colligent; aperiente te manum tuam, omnia implebuntur bonitate.” — ,,Megadod
nekik, és Gk Gsszegytijtik, kitarod kezed, s eltelnek javakkal.”

Sajnos, a tiszteletre mélté Dante-névadas elmaradt. Ennek okat, ,,tltkat Jaki atyanak a
gimnazium els6, nagyon tisztelt olasz lektora, Albo Centoni mondta el. O Kovits Ariszt-
idt6l tudta, miért valtozott meg a névadd szandék. Végiil az 4j olasz gimnazium Ciano
olasz kiiliigyminiszterrél, a Duce vejérdl és apjardl kapta a nevét, és lett: A pannonhalmi
Szent Benedek rend gréf Ciano Galeazzo és Costanzo Gimnaziuma és NevelGotthona. Az
Gsi kolostorhoz épitett gimndzium neve Pannonhalmi Bencés Gimnazium és Didkotthon-
ra valtozott a II. vilighdbord utan. Az intézmény az 1948-ban bekovetkezett allamositasaig
hangsilyozottan olasz-jellegi (magyar-olasz két tannyelvii) iskolaként miikodott.

A Divina Commedia Jaki Teod6z szemével

Jaki Teodéz a Diwvina Commedidbdl olaszul és magyarul is sok-sok részletet tudott
idézni, a harom fejezet cimét olaszul szerette emlegetni. Az Isteni Szinjdték egy-egy
kilonos szépségli részletét kiviilr6l megtanulta. Dobbenetesen hangzott az Inferno
mélységet és magassigot, a gondolat kolt6i erejét példazo hires idézete: ,,Per me si va
nella citta solente, / per me si va nell’ eterno dolore, / per me si va tra la perduta
gente... — »En rajtam jutsz a kinnal telt hazaba, / én rajtam 4t oda, hol nincs vigassag,
/ rajtam a karhozott nép varosaba... Szivbe markoldéan hangzott olaszul és magyarul is
a hires figyelmeztetés: ,,Lasciate ogni speranza, voi, chentrate!” — ,,Ki itt belépsz,
hagyj fel minden reménnyel!”

Jaki Teodéz a magyarazatokkal egyiitt sorolta a Magyarorszaggal kapcsolatos Dan-
te-idézeteket. Orommel citélta: Paradiso: canto 8, verso 64: (Mennyorszag: 8. ének, 64.
sor): ,Fulgiemi gia in fronte la corona” —,,S a vildg latta, hogy homlokomon van.” ,,...
di quella terra che ’1 Danubio riga poi che le fine tedesche abbandona” — ,,ama fold
korondja, hol osztrak partoktdl elvalt Duna vize csobban.” (A ,,quella terra: I’ Ungher-
ia” — ,ama f6ld: Magyarorszag”.) Ezeket a szavakat Martell Karoly (1271-1295) mondja.

III. Andrds, Magyarorszag utols6 Arpad-hdzi kirdlya, Dante latomdsdnak idején,
1300 nagycsiitortok éjszakajan indult tdlvilagi zarandokutjara. A dantei opus magnum
irasakor mar az Anjou-hidz magyar 4gat megalapit6 Karoly Rébert volt a magyar
kiraly (1301-1342), aki V. Istvan Arpéd—hézi magyar kirdly dédunokija és Arpéd-hézi
Miria napolyi kirdlyné unokija erds orszdagot hagyott fiara, Lajosra. Dante tisztelte,
nagyra becsiilte Martell Kérolyt, Karoly Roébert apjat, akit Firenzébdl személyes
baratként ismert.

Jaki Teod6z szerint a Paradicsom 33. énekében a Maria-tisztelet fényl6 textusat jol lehet
szavalni, de imddkozni is: ,Oh, sziiz Anyank, leanya ten Fiadnak, / teremtményeknél
nagyobb és szerényebb, / Gs célja az 6rok hatarozatnak: / természetiinket a te tiszta lényed
/ megnemesité, ugy, hogy a Teremtd / teremtménnyé lett benned, s szent erényed...”

Dante Magyarorszaggal kapcsolatos stlyos intelme a Paradiso: canto 19, verso 142.

'”

Mennyorszag: 19. ének, 142. sor: ,,Oh beata Ungheria, se non si lascia piu malmenare!
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— Babits forditasaban: ,O boldog Magyarorszag, csak ne hagyja magat félre vezetni
mar!”

Textus dominus — A széveg nagy ur. Ismert vélekedés: Babits — a Trianon utdni
tragikus éllapotban — kolté-miforditéi eufémizmust alkalmazott, ugyanis a malme-
nare elsGdleges jelentése: megverni. Azonban a menare a malmenare ige masodik
OsszetevGje ma mar nem hasznalatos irodalmi kifejezés. Jelentése: ,,valakit valahova
vezetni”. A malmenare pedig a rosszba, rossz ttra vezetést jelenti. A babitsi ,,félre
vezetni” pontosan megfelel az eredeti ige jelentésének. (A Miatydnkban — Marai sze-
rint az egyetlen jogos kérésiink, a tobbit nekiink kellene vallalnunk —: ,,sed libera nos
a malo” — ,,de szabadits meg a gonosztél”. A Magyarorszagra vonatkozd két dantei
intelem-sor Nadasdy Adam forditdsaban: »Boldog lesz Magyarorszag, ha lerazza / a
rossz kormanyzast!” Nem errdl sz0l az eredeti textus.

Eurépahoz valé csatlakozasunk, a kereszténység felvétele a megmaradas logikus,
iidvos és szitkségszerti lépése volt. Mintegy kétszaz év alatt a magyarsiagkép igen pozi-
tiv valtozasara keriilt sor. A nyugati kronikasok szerint ,vért ivo és nyers hust evg”
magyarok a kereszténység tinnepelt bajnokaiva valtak. Az Arpéd—héz azon dinasztiak
egyike, melyek a XIII. szazad végére a legtobb boldogot, szent-életd kiralyt, herceget
és hercegnét adtak a vilagnak. A Magyar Kirélysag jelentés allam az Anjou- és a
Luxemburgi-dinasztia koraban, megbecsiilt, tevékeny résztvevgje az eurépai hatalmi,
diplom4ciai, udvari, valldsi életnek.

A matematikdban jartas Jaki Teodoz szerint a Divina Commedidban is létezik
aranymetszés: A 100 énekben az aranymetszési pont: 61,8. (Végtelen tizedesszam sze-
repel ebben az ardnyban.) Az Inferno énekeinek szama: 1 bevezetS és 33 ének = 34. A
Purgatorio 33 éneket tartalmaz. Vergilius Dantét az aranymetszési pontig kiséri: 27.
ének. Beatrice ott veszi 4t a Danténak aposztrofalt lirai hés vezetését: 34 + 27 = 61.
A Paradiso 33 énekbdl all.

A Commedia mindhidrom konyvének zarszava: stelle — csillagok. Inferno (Pokol): 1
+ 33 ének, a 139. vers: »e quindi uscimmo a riveder le stelle.” — ,,Es igy jutottunk ki
a csillagokhoz.” Purgatorium (Tisztitoriz): 33 ének, 145. vers: ,,puro e disposto a salire
a le stelle” — ,tiszta, s ropiilni kész a csillagokhoz.” Mindig ragyogé arccal idézte a
Paradiso finaléjat (Mennyorszag: 33 ének, 145. vers): ,,I’ Amor che move il sole e I altre
stelle.” — ,,a Szeretet, mely mozgat napot és minden csillagot.”

Vergilius és Dante — az ELTE-n

2006. majus 12-én, a magyar oktatasiigy, a tanarképzés torténetében, unikalis emlékalli-
tasra Kertilt sor. Borzsak Istvan akadémikus, kordbban a debreceni egyetem, majd pedig
az ELTE Klasszika-filologia tanszékének vezetGje avatta fel Buda Istvan Dante és Ver-
gilius cimd, kétalakos szobor-kompozicidjat az ELTE Szerb utcai Rektori Hivataldnak
udvaran.

Dante poeta doctus, philosophus és theologus, az ars sacra, a szakralitds—atragyogas
csodalatos megtestesitGje: Homérosz és Vergilius legméltobb folytatéja. Vergilius a
legtiszteltebb rémai kolt6i mintakép és erkolcsi vezetS, Dante kisérdje és védelmezdje.

10
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IV. eclogdjaban megjésolta a Megvalt6 és az Aranykor eljovetelét. Dante, az olasz szelle-
morids, az ,édes Uj stilus”. (,,dolce stil nuovo™) kapcsan a Pokol 1. énekében mesterének
nevezi Vergiliust. Kimondja: a szép stilust, (,,bello stile”) neki kdszonheti.

Ko6z6s szobruk fényes tantsagtétel a Rémai Birodalom romjain épiilt Eurépa mellett,
mely felemelkedését, hatalmat, gazdagsagat a gorog tudomanynak és mivészetnek, a
rémai jognak és szervezGképességnek, a kereszténységnek koszonheti.

A vallasi eredetd rémai jogrendszerben legGsibb performa: a legis actio sacramento.
A Corpus ITuris Civilis 529. aprilis 7-€t6l még ezer esztend6 multdn is hasznilatos volt.
Sok alapelve tovabb él korunk sok jogrendszerében. Tanulminyozasibdl sziiletett az
eurdpai jogtudomany. A rémai jog (norma agendi) azon tételek rendszere, amelyek
hatdlya alatt Roma és szamos nemzet élt. A ius civile a tulajdonképpeni rémai jog, a ius
gentium pedig azoknak a nemzeteknek a joga, amelyek a birodalom nem rémai polga-
raira vonatkoztak.

A masfél méter magas posztamensen 4ll6, teljes alakd bronz alkotdson a Dantét veze-
t6 Vergilius az égre mutat, és kimondja a szobor talapzatan latinul olvashat6, a minden-
kori oktatasiigynek, tanarképzésnek szolo, mélységesen igaz gondolatot: LUX E PRA-
ETERITO LUCENS FUTURA ILLUMINAT TEMPORA (a miltbdl jon a jov6t megvi-
lagité fény).

A gondolat magyar parja Széchenyi intelme: ,, Tisztelt a multat, hogy érthesd a jelent,
és munkilkodhass a jovén!”

Szurcsik Jozsef: Lélekszoros, 1993
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TURBOK ATTILA

KAINOVOK, ABELOVICSOK

Szomszédhaboruk szomszédjaként

A dombokon tul férfiak, nyersek,
oldoklik egymast, miért, miért?
Testvérnépek? Diihiikbe dermedt
a veres égalju lankas vidék.

Ahol a dombok egymast érik,
gyulhatna édes, balkani dlom:
elomlé asszony mereng az agyon,

karjarol késébb aldon mesélnék:
Olelte 6t és szeretett engem,
megtartott minket szerelemben,

miért gyilkoljuk hat egymast, miért?

BolcsGjében ringatja lagyan,
ki tudja, melyikiink gyermekét.

*

Atyafiak, haborgé ,hoholok”,
almodozd, kékszemd russzok

a kijevi nagykapun

innen és tul.

Kainovok, Abelovicsok!

Harminc év utan sem tanultok
délszlav testvéreitek

tompuld, gyilkos diihébdl?

Akad-e gyongéd né a foldon,

aki békét csokolna acsarg6 ajkatokra,
hogy vallvetve nevessetek miel6bb
sajat ostobasagotokon,

villog6 szemdi,

egymasnak ugrasztott

testvér balekok?
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FILEP-PINTER ESZTER

FUZFAVESSZOBOL FONT OROKSEG

Holnap hazahozzuk a fonott széket — vallottam meg halkan az ablakiivegen elém tarul6
rezg6 nyarfalevélnek. Mosogatas kozben gyakran néztem a hintdzo6 dgakat, amit a szél
hajtott kénye kedve szerint. A taldlkozas emléke nem engedett. Fizfavessz4i szorongat-
tak elmémet. Félbehagytam a mosogatést, és ledobtam a gumikeszty(it a konyhapultra.
»Ezt most meg kell beszélniink.”

Akkoriban 6ten osztoztunk sztikre szabott albérletiinkén. Mindenkire hét négyzetmé-
ter jutott. A nappaliban egy di6fa étkezGasztal allt, a sarokban franciadgy gubbasztott.
A melegebb falnak egy konyvekkel és jatékokkal megrakott, zsufolt égerpolc tdmaszko-
dott. A vilagos ablak elé tanuldsarkot rendeztiink be. Egyéb butornak esélye sem volt
betelepiilni. Az egyetlen félszobdban az emeletes agy faltdl falig ért. A skatulya méret
ellenére szerettiink ott lakni. J6 volt egymads kozelében. Szabad hely aligha volt, elfoglalt
minden négyzetmétert a parolgo szeretet.

— Holnap elhozzuk a fonott széket Vacrol! — gy peregtek ki a szavak a torkombdl,
mint egy megjosolt préfécia, amely még nem kovetkezett be, de mar bizonyosan meg-
tortént.

A tarsam puhitani kezdett. Elmondta, amit mar 4gy is tudtunk mindketten, hogy a
fonott széknek nincs hely ebben a lakasban. Csak akkor hozzuk el — amit atmenetileg
kolcsonadtunk —, ha j hiazunk elkésziil. Kozben tiirelmetleniil mondogatta, hogy dra-
gam, dragam. A szam Osszeszorult, a szivem iitemesebb dobogasba kezdett, mert csak
és kizardlag vitatkozdsaink kozben szdlitott igy.

— AKkkor elhozom én! — fakadtam ki. — Elmegyek érte kocsival! — Férjem abbahagyta
a gitarozast. Felallt. Keze és a teste megmerevedett. Tudtam, hogy a vezetés emlitése
kibillenti a latszolagos tagadasbol. Autdpalyara soha nem merészkedtem. Ha most meg-
tenném, annak komoly oka van. Hangja emelkedni kezdett, értetlenség hordalékat hal-
lottam ki belGle. — Mégis, hova tennénk? A plafonra?
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Az erkélyre pillantottam, aztdn a férfire, akivel az életemet és dgyamat osztottam
meg. Kezemmel korbefogtam az arcit, szemhéjara pecsételtem békit6 csokjaim. Nem
volt menekvés. Ereztem, hogy a profécia beteljesiilni latszik. Haragja lassanként pérol-
gott el. Lefejtette kezem az arcardl, és Gjra kézbe vette a gitart. Szamadra teljességgel
irracionalisnak tint elhozni a fonott széket. Régi, dohos, és néhol hibas. Ha beleiiliink,
merészen nyikorog.

— Miért olyan fontos ez neked? — kérdezte, mikor pengetni kezdte a hdrokat.

— A puliszka miatt — valaszoltam. o} pedig kérddn nézett ram. Tudtam, hogy sikeriilt
elécsalogatnom a kivancsisagat. Elmosolyodtam.

— Azért eszed olyan nagy étvaggyal a puliszkat, mert a nagyapad szerette! — tirtam
bele a hajaba. — Abban a fonott székben a nagyanyam ilt annak idején. S ahol most van,
ott nincs jo helyen. Ott nem szeretik.

Amiéta meglatogattuk férjem unokatestvérét, s lattam nagyanya székét abban a lel-
ketlen hiazban, nyugtalansiag gyotort. Célszerd dontés volt, hogy néhdny nagyobb bto-
runkat eladjuk, vagy szétszorjuk a rokonok kozott, amig le nem zajlik az épitkezés, és
nem koltoziink be a nagyobb hizba. Emiatt keriilt a fonott szék Martonffyékhoz, a
nemrég elkésziilt, hatalmas hazukba. Ketten éltek ott. Olyan volt az a hiz, mint egy
elegans, diszes hogomb, csak épp pelyhek nélkiil. Volt ekrii szind vizforrald, hozz4illg
kenyérpiritéval, volt sodrony fekete fiiggonykarnis, ugyanolyan drnyalatd konyvta-
masszal, el nem olvasott, de szinben egymashoz ill6 kényvek, hiromszor lebontott és
Ujraépitett csillogé csaptelep, a lampaburahoz passzol6 tapéta. Valami mégis menthetet-
leniil hianyzott. Olyasmi, amit nem lehet lakberendezési boltban beszerezni. Tévedés
volt elvinni hozzdjuk. Nem szerették a fonott széket. Nem szerették egymast sem. Mire
tavasszal bekéltoztiink Gj otthonunkba, Mértonffyék kikéltoztek az 5vékbsl. Ugy osztoz-
kodtak a diszes csaptelepen, mint a zsakmanyra éhezé hiénak. Akkor értettem meg,
hogy az ember nem szeretheti azt, aminek nem ismeri a toérténetét.

Nagymama fonott székének koszos, évek alatt érlelt rozsda szine van. Hajlitott vesz-
szG61 kozt ott bujkal a rekettyés derdje. A torténetét és a hibdit mar csak én ismerem. A
karfaja kézfejek cirdgatasatdl kopott meg. A szegek néhol kifordultak a helyiikrdl, a
vastag, kozépen athidal6 fenékkaré alig tdmasztja az oldalbordakat. Mégis jobban bizok
benne, mint barmelyik iparos mihelyben késziilt valtozataban. Aldzat van beleszdve.
Miel6tt beleiilok, mar hallom a fzfa reccsenését. Mozdulataimra ropogva felel, ha nyak-
szirtem moccan, az egymasba gabalyitott szédlak is tdgulnak, sztikiilnek, altalam elfoglalt
helyiiket keresik. Akkor is tovabb sutyorognak a vessz8k, ha elhagyom a széket, és
elindulok a szobdba. Utdnam dorombol, mint egy hiiséges joszdg. A recsegGs-ropogos
parbeszédet régéta lzzik flzfavesszobdl font 6rokségemmel. Akkor sem tudna puhabb
békességbe ringatni, ha hintaszék lenne.

Ez a dohos, fiistds szag ringatta dlomba a nagymamat is a vaniliaillat( vasarnapi
délutanokon. Olébe fektettem Rozsi babat, s kértem énekeljen neki bolesGdalokat. O
elészor biztatd, kalyhameleg tekintettel szoritotta, majd beli bit dadolgatott erdtlen,
fulladoz6 hangjan. Néhany perc mulva pergamenbdri kezén és szemhéjan is elernyedtek
az izmok. Ajkai kinyiltak, tokdja megereszkedett, Rozsi baba pedig ott iilt mozdulatla-
nul az 6lében. Szerettem ilyenkor Rézsikat, mert jo baba volt, nem rosszalkodott gy,
mint mikor évodasat jatszottunk. Olyankor folyton fel akart kelni az 4gybdl, és mindig
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vissza kellett bugyolalnom a takardba. Mari mama 6lében békésen pihent. Csak attol
féltem kislanyként: nehogy alvds kozben haljon meg a nagymama. Mikor kilestem Gket,
és nem hallottam titemes horkolasat, akkor az orrlyukat néztem, kiszokik-e rajta a leve-
g06. A sziileim azt mondtdk, Mari mama nagyon beteg és 6reg, barmikor elkoltozhet a
masvildgra. Ugy képzeltem, hogy ilyen nyugodt, vasdrnapi délutdn fog eljonni a kolts-
zés napja. Egyszer majd nem kel fel a szunyo6kalasbol. Erte jonnek az égi pegazusok, az
aranyszarnyu angyalok, akiket nem lehet latni, de suhogasukat érzem az arcomon. Attél
féltem, hogy a Jo Isten Rézsi babat is magaval viszi nagymama kezébdl, és akkor nem
marad utdnuk mas, csak a flizfavessz4bdl font szék.

Majdnem igy tortént. Annyi kiilonbséggel, hogy Mari mama nem a fotelben halt
meg, hanem kérhazban. Csévek logtak ki hirtelen til nagyra szabott b6rébél, s nem-
hogy beli bubat nem tudott énekelni, még a sajit nevére sem emlékezett. Anyam ragasz-
kodott hozzd, hogy ne menjek be a korhazba, nem kell, hogy igy ldssam, én pedig
ragaszkodtam hozz4, hogy ott legyek, mikor a masvilagra koltozik. Gyermeki 6ntuda-
tom minden erejével kiizdottem, hogy bevigyen a kérhazba. Viragokat szedtem titokban
a mez4rol, hogy feldiszitsem Mari mamat az ttra. Anyam ridzsat is elcsentem a zsebem-
be, mert gondoltam, csak szép akar lenni ott a felhdk felett. A szajat nem értem el —
mikor anya kiment egy kavéért —, igy a kezére rajzoltam a rizzsal egy tulipant. Anya
jol leszidott, amiért ilyen butasdgokat csindlok. Pedig jo otletnek tiint, hogy nyomot
hagyjak rajta, ha majd odafent taldlkozunk, felismerjem a sok éreg koziil. A kérhazban
tényleg masmilyennek tdint, mint odahaza. Rozsi babat is az 6lébe tettem, mint ahogy a
fonott székbe szoktam, de legurult réla. Miutan meghalt, a jatékbabat még sokaig bele-
rakosgattam az iires fotelbe, de Rézsi baba nagymama nélkiil mar nem viselkedett pél-
dédsan. Par év midlva mindketten felkeriiltek a padlasra.

Ugy tizenhat lehettem, mikor eszembe jutott Gjra. Ragaszkodtam hozzd, hogy a
flzfa szék keriiljon a szobamba, az dgyam mellé. A gimnaziumi évek alatt konyvek
tornyosultak rajta, s levetett ruhdk. Nem hallottam meg a flizfavessz8k nyikorgasat,
mert folyton morajlott valami viharos dallam a lejatsz6bdl. Velem volt a szerelem sziile-
tésének elsé éjszakdjan, s akkor is, mikor bizalmam hartyéjat atszakitotta a csalodés.

Magammal vittem a kriptas6tét albérletbe, ahol éjszakinként visszaverddott az
arnyékban sziiletett falakrol a szomszédasszony Griilt sikolya. Az orosz katonak emlékét
probalta eliizni kettéhasadt tudatdbdl. Mindig éjszaka. Velem vandorolt nagymama
széke szuterénszobabdl vildgos lakrészbe, lednylakasbdl a legelsd, igazi otthonba, ahol
mar tobbes szamban emlegettek minket a baratok.

Recsegve valaszolt a néma éjszakaban, mikor elsGsziilott gyermekem szajabol csordo-
galt a filzfavesszok hajlataiba a testmeleg tej. Korbeolelt, biztatott, mikor sokadjira
virrasztottam rajta csecsemdvel a karomban, mikor felvillant bennem a bizonyossag,
hogy végleg elvesztettem a nyugodt éjszakak jogat. Rozsi baba helyett a lanyom és a
fiaim tltek bele fiistos-ropogds olébe. Mianyag traktorok szantottak rajta, gyurmada-
rab ékelédott a flizfavesszGk kozé, mesetiindérek repiiltek el magasan felette, s ott
mesélt a lanyom az els csalédasrol.

Nagymamam helyett az én szdmbdl hangzik most a beli buba.

Egy lassu léptd vasarnapon talin én is kapok a fizfaszékbe egy Sari babat, hogy
rancokkal tizdelt szemhéjam elégedetten dlomba csukédjon. Orok dlomba.
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OLAH TAMAS

FORTISSIMO

Kik vagytok hat?

Ki stigja nektek a vezényszavakat?
Falank éheteket ki hergeli?
R6ho6g6 senkik, balkormi gazok?
Anyak! Miért nem sikoltotok?

Ne hagyjatok aludni senkit!

Ne néman, hangosan imadkozzatok!
Menjetek a varosokba, az utcdkra!
Ne hallgassatok az idegen birodalom
papndire! Népzsarolé igéreteik
ugyse javulnak meg.

Arcotokrol a haragot tobbé

ne toroljétek le!

Harmas halmaid kozott

alljatok azok mellé, akikkel

még szot valthatok!

Akik még iinneplében varjak
eskiire a Magyarok Istenét!

Azok kozé élljatok,

akik az elzigé napokon,

hideg, zapor vert szelekben

is hinni tudnak gy6ztes tigyiikben.
Akik meztelen idegekkel,

fojtott dobogdsban még akarnak.
S tudjak: itt élned és halnod kell!
Amig még nem késé!

Kart karba 6ltve vonuljatok!

Amig még van kezetek, ldbatok.
H{ rokon hozzad szoélok.
Enekeljetek!

Amig még nem kell szégyenlened
b6rod szinét, nemedet!

Amig még van csalddod, Istened!
Amig még van nemzeted!
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BANKI EVA

SZEGYEN*

1946 elején apamnak megfajdult a térde. De 1946-ban mindenkinek f4jt valamije. Nem
taldlta a hozzatartozdit, gyaszolta a vGlegényét, siratta a gyerekeit, épitette az Gj vila-
got, vagy morfondirozott, hova, merre menekiiljon. Az a sok gyerek hogy oriilne, ha
legalabb a ldba fajhatna, mondta apamnak az édesanyja. A Kinizsi utca 5.-b6] minden
gyereket elvittek, a kereskedelmi kozépiskola masodik évfolyaman tizenegy fia kezdte
a szeptembert. Egy szerencsés gyerek halat ad a J6istennek, szorgalmasan tanul, nem
nyavalyog, hanem el6re koszon a tanarainak.

Apédm nem is emlékezett, hogyan jutott el Budapestre. Akkoriban szokas volt a beteg
gyereket feltenni a vonatra — még jartak halokocsik Pest és Kanizsa kozott —, tdviratban
értesiteni a pesti rokont, hogy pontosan hiny érakor szedje le a gyereket, és hova,
melyik kérhazba vigye. Apam olyan lazas volt, hogy nem is emlékezett, hogyan jutott
el a Klinikikra, az els6 emléke, hogy fekszik egy hatalmas korteremben, a megmitott
térdébdl sargas 1€ szivarog, és rettenetesen éhes. De mindenki rettenetesen éhes volt. A
ny0szorgd betegek, az apolondk, az orvosok. Az éhség egy alattomos szog volt, dofkodi
a beleidet, nem hagy aludni. A kérhdazban minden este selyemlevest szolgiltak fel —
husizd 1€, amit ezzel a szép névvel prébaltak megszerettetni. Reggelire kenyér, kavé,
ebédre krumpli vagy sargaborso, estére selyemleves. Esa sz0g. Ami egyre dithdsebben
dofkodi a beleidet.

Aztan egyszer csak megallt apam agya fejénél Sacika, a ,,pesti rokon”, a huszonkét
éves unokatestvér. Tiineményes szépség: kalap, kesztyd, selyemharisnya, mintha csak
a Meseaut6bdl libbent volna eld. Jaj, Pistikém, mennyit kellett szenvedned!, mondta,
és azonmdd a karjaba kapta apamat. Nem Kkellett megerdltetnie magat, apam ekkor
harmincegy kil6 volt.

Az Alkotas utcdban, Saciék lakdsdban nem sok minden valtozott. Reggelire kenyér,
kavé, ebédre krumpli vagy sargaborso, este selyemleves. Képzeld el, Pistikém, hogy
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finom hdst eszel, vigasztalta apdmat Adélka néni, a nagynénje. Majd meglatod, erére
kapsz, kisfiam. Adél néniék berendezték apamnak a cselédszobat — igazan jo kis kuckd,
pont arra vald, hogy egy kisfid 6sszeszedje magat. Es hat apamnak nem kellett unat-
kozni, az édesanyja Nagykanizsardl elkiildte a szamviteli és algebra konyvet — neked
Pistikém, most mar csak iparkodnod kell.

Apam iparkodott is volna, de a belébe furédott szog, az 6rokos, kinzé éhség nem
hagyta. Nemhogy a szamvitel, a Piithagorasz-tétel se ment a fejébe. A cselédszoba
ablakai a szomszéd hdz halészobdira, konyhdira nyiltak, apam nézel6dott, hatha lat
valami finomat — valaki talan csirkeporkoltot f6z. De a szomszéd hiazban is nyomori-
sagosan €éltek. Krumpli, bab, sargaborso, lencse. Aztan megint krumpli, bab, sargabor-
s0, lencse. Néha egy kis rantott leves.

Csak a szomszédos hiazban laké Nagy Ir6 élt felségesen. Apdm a masodik emeletrél
beldtott a halészob4ajaba. Szinte mindennap, selyempapirba csomagolt, hatalmas télca-
kat hoztak. Nem szikkadt zsemléket, hanem minden 1épésre megrezdiilé krémeseket,
indidnereket, bonbonokat, hivalkodva ragyogé dobos tortakat. A Nagy Ir6 nem egye-
diil falta be ezeket a mesebeli édességeket, ami azt illeti, § szinte alig nyult hozzajuk.
Bari néni, a cseléd letette a talcat a fésiilkoddasztal elé, és kettesével, harmasaval
engedte be hozz4 a fiatal holgyeket. A lanyok ravetették magukat a ragacsos édessé-
gekre, a Nagy Ir6 nevetett, toltott maganak egy pohir bort, és vidiman vetkGztetni
kezdte Gket. Par 6ra milva Bari néni benyitott, 6sszeszedte a tortamaradékokat, lehtz-
ta a maszatos dgynemiit, és kikisérte a linyokat az ajtéhoz. Mindenki elégedettnek
tdnt.

Apéamat Osszezavarta ez a nagy boldogsidg. Ha mar a pesti ldnyok egy szelet dobos
tortatdl is ilyen boldogok, akkor mi lehet a baj az unokatestvérével, Sacikaval? Mikor
elmondott neki egy bugyuta viccet, Sacinak kiszaladt a vér az arcabdl, aztan megpor-
diilt, és telehdnyta a mosogatot. Az oroszok, magyarazta Adél néni. Szegény Sacika
még mindig az oroszok betege, Osszeszedett valami fert6zést, képtelen magat kikaral-
ni. Apam eltoprengett: elképzelte, ahogy néknek elfert6z6dik a hasa, a melle, a comb-
ja, végiil az arcukon is szornyd kelések tamadnak.

Ennek ellenére apam egy percre sem tudta levenni a szemét a Nagy Ir6 halészobaja-
rol. Azok a lanyok mind nagyon elégedettnek tiintek, de ha a Nagy Ir6 egy pillanatra
kilépett a halészobabol, a mosoly leolvadt réluk. Gyorsan, kapkodva egy-két mignont
belecstsztattak a retikiiljiikbe, aztdn bekkukantottak a szekrény mogé, a fiokokba. A
Nagy Ir6 egyaltalan nem tdnt vagyonosnak, de a lakds egy régi, zsid6 lakas volt, itt
taldn még a fiokok mélyén is elrejtett dolldrokra bukkanhatott az ember ldnya. Mar ha
nagy szerencséje van.

Ezek a fruskak legalabb mind szépek voltak. De a lompos Bari nénit, a régi bérl6k
bejarondjét a legnagyobb joakarattal sem lehetett csinosnak mondani. Santitott, kopa-
szodott, és mar-mar idi6ta aldzattal mosolygott fel a Nagy Iréra. Mikor Weiszék bevo-
nultak a gettéba, megkérték Barikat, hogy harom kislanyaval hurcolkodjon at a laka-
sukba. Ahogy bejottek az oroszok, Bari néni a hiarom kislanyt bezarta Weiszék nagy,
ruhis szekrényébe, de mikor visszaindult az 6vohelyre egy ottfelejtett torolkozéért,
elkaptdk. A majd negyvenéves Bari néni rosszabbul jart, mint a fiatal ldnyok, koztik
Sacika. Valami ,elszakadt” a csipGjében.
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De a Nagy Ir6 nem vetette meg Gt sem. Sokszor széles jokedvében megcirdgatta,
racsapott a fenekére, furcsa tdjszolasaban vicceket mesélt neki, megigérte, ha egyszer
miniszter lesz, elviszi tancolni... Barika néni az ujjait térdelve, alulrdl felfelé pislogva,
idétleniil mosolygott.

Tanulnod kéne, mondta Sacika, egy kis szamvitelt, egy kis nyelvtant, nem éjjel-nap-
pal ezt a héhanydt nézegetni. De azért szép lassan Saci mindenrGl beszamolt: mi t6r-
tént Weiszékkel a gettéban, hogyan rejtegette Bari néni a ldnyait, és hogy szerzett a
Nagy Ir6 lakést a hazban. Tudod, & erdélyi, magyarazta Saci. Azért van sziiksége az
Alkotas utcai lakdsra, hogy megmentse a magyar parasztokat... Apamnak a lakds és a
parasztok kozotti osszefiiggés nem volt teljesen vildgos, de Sacinak sem, igyhogy ezt
annyiban is hagytdk. Néha 6ltonyos, kipodrott bajszi bacsik érkeztek a Nagy Iréhoz.
Parasztparti képvisel6k, magyarazta a nagynéném.

A hires szembeszomszéd egy cseppet sem volt ellenszenves apamnak. A reggelt
harsany futyorészéssel kezdte, nyitott ablak mellett Karady-nétidkat vagy népdalokat
énekelt, és élt-halt az olasz operakért. Egyszer, kihajtott Petdfi-ingben, a masodik
emeleti ablakbdl levezényelte a teljes Nabucc6t. Nem ilyenek voltak Budan a tipikus
szembeszomszédok — és ami azt illeti, Nagykanizsan, a Kinizsi utca 5.-ben sem.

Bar apam egy honapon at csak lencsét, babot és krumplit evett, és csak a szemével
koéstolgatta a csodas siiteményeket, ennek ellenére lassan megerdsodott. Hogy mitdl?
Az olasz operaktdl talan. Egy honap milva a sajit 1dban ment az utols6 kotozésre.

Huszonegy évesen aztan apam megint megprobalta bevenni Budapestet. Hiszen
Nagykanizsa unalmas kisvaros egy olasz filmszinészhez hasonl6 fiatalembernek, Pes-
ten egészen masok a fények, a lanyok, az esélyek... Apam visszakolt6zott az Alkotas
utra, Adélka néni cselédszobajaba (Saci, az unokatestvér mar férjhez ment), és elsG
dolga volt, hogy a Nagy Ir6 héalészobaablakat megkeresse a szemével. De a titkokat
stird fiiggony takarta. Adélka néni elmesélte, hogy a Nagy Ir¢ harmadik neje immér
nem akarja megbotrankoztatni az Alkotas utat. Most 6k is szolidan éldegélnek, mert
a Nagy Irénak nincs munkéja: nincs tobb hejehuja, Karady, Verdi, magyar néta. Nem
is baj.

De apam nem sokdig élvezte a pesti korutakat. Egy felfoghatatlan szerelmi csalédas
(egy bizonyos gyonyord, titokzatos Eszter) gyorsan visszakergette az édesanyjahoz,
Nagykanizsara.

De Eszter, a femme fatale és a Nagy Ir6 kapcsolatara csak apam halala utan derilt
fény. Mégpedig ugyanabban a lakasba, ahol apim ,,megviligosodott”, ahova Sacika
néni, az unokatestvére oregen visszakoltozott. Vendégségben jarok ndla, udvariasan
kéne viselkednem, de nem tudok ellendllni a magikus kisablaknak. Apam, apam, apam.
Rogton a cselédszobaba vagtatok, és megnézem a szembeszomszédokat.

Nem vagy mar oreg az ilyesmihez? — kérdezi kuncogva Sacika.

Minden ablakon redény vagy takaros sotétit6fiiggony. Sehol semmi nem emlékeztet
a régi, siiteményes partikra.

Apad nagyon prid volt, meséli Sacika néni. Kisfitként végignézte a Nagy Ir6 orgi-
ait, jol latta, mit kellett annak a szerencsétlen Barikdnak kiallni. Még santan, vén fejjel
is. Persze Barikédnak is sok volt a rovasan. Azt se tudta, ki a lanyai édesapja. De Isten
nem ver bottal! A legnagyobb linya meghalt rdkban, a legkisebb fogyatékos volt, no,
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de a kozépso, az Eszter! O nemcsak csodalatosan szép volt, hanem tigyes, okos, talpra-
esett is. Mikor apad megszokott t6le, nagyon jol ment férjhez.

Lehuppanok a nyekkends divanyra, és megdorzsolom a szemem. En soha nem hit-
tem, hogy a két torténet kozott barmiféle kapcsolat van.

Sokaig apad se hitte, mesélte Saci néni. Csak a Tabanban sétalgatott Eszterrel, aki
elregélte, nagyon szegények, édesanyja oreg, ndvérei betegek, szegény édesapjuk ele-
sett a Karpatoknal. Egy kis pincelakdsban laktak a Kiralyhdgé tér mellett. De egyszer
harom napig szakadt az esG, apad meg nem birt magaval, ellatogatott a Kiralyhago téri
pincelakasba. Itt latta viszont Barika nénit.

Hoénapokon at probalom Saci néni torténetét megemészteni. Apam taldn elszégyellte
magat az érzéstdl, hogy itt egy idGs, szanalomra mélt6 asszony, és G a kelleténél sokkal
tobbet tud réla.

Saci néni szerint apamat megrenditették a szembeszomszédnil rendezett orgiak.
Erzékeny, gyermeki lelke osszetort. Csalodott a felnSttekben. Csalodott a szépiroda-
lomban. Csalddott az atyaistenben. Csalédott a tekintélyekben, blablabla. En ezt egy
percig nem hittem. Ha apam alaposan ismerte volna a Nagy Ir6 életrajzat, még inkabb
rokonszenvezett volna vele. Hiszen mind Abelnek sziiletiink — de annyira féliink, hogy
elébb-utébb mind Kiinok lesziink. Imadjuk a sziil6falunkat, de mindent elkovetiink,
hogy a paraszti nyomortsigbdl kikeveredjiink. Nagy magyarok vagyunk, de Amerika-
ba megyiink. Megmentjiilk az asszonyt a vészkorszakban, de ahogy elmilik a vész,
elvalunk téle. Szeretjiikk 56-ot, de rogton elaruljuk, ha fenyegetnek minket. Abelek
vagyunk mind. De.

Amigy sem hiszem, hogy apadm megvetett volna barkit. O csak az éhségtdl szenve-
dett 46-ban, a gyomraba, a belébe furddott szegektSl, nem az irigységt6l. Ami azt
illeti, az Alkotas uti édes életrdl mindig tréfalkozva mesélt. De valami mégiscsak nyo-
masztotta: talin a felismerés, hogy milyen konnyen beldthatunk masok életébe, mikoz-
ben esélyiink sincs, hogy barkit megismerjiink.

Apam még a detektivregény-irok koziil is csak a kiilfoldieket szerette. Akik filmek-
be ill§ varosokban, Parizsban, Londonban, Los Angelesben nyomoznak rejtélyes hala-
lesetek utan, de a magyar olvasdnak esélyes sincs, hogy szembetaldlkozzon a szerep-
16kkel a pesti korutakon vagy kanizsai f6téren. Az egy mas vildg. Ott nem kell szé-
gyenkezniink.

De ott a kérdés: hogyan lehet egy ennyire tartézkod6 és szégyenlGs emberrdl
regényt irni?

* Részlet Banki Eva Apja lanya cimii regényébdl
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A. TURI ZSUZSA

(UTANA A CSEND)

Az ajtok bezardédnak.
Tudomasul vessziik.

Sosem tudjuk meg,

mi van mogottiik, mi lett volna,
ha sikertil kinyitni 6ket.

Az ablakok is bezarulnak.
Elfogadjuk.

Latjuk rajtuk keresztiil

az elérhetetlent.

Emelt fével megylink tovabb,
a kivilagitott folyoson.

Atlatjuk. Legaldbbis azt hissziik.

Egyre kevesebb az ajt6, meg az ablak is.
Megértjiik. Folyton csak

belenyugszunk valamibe,

mikozben egyre tavolabb Kkeriil,

ami mar majdnem a miénk lett.

Aztan mar csak a pillak fliggonye.

Vérpiros barsony.

Osszezart képzetek.

Elképzelt vilagok illata.

Eletlen gondolatok felszivodasa.
Csigahazak keresztmetszete,
kagylok tompa zigasa.

Utédna a csend.
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NAGY ANTAL ROBERT

TALALKOZAS ISTENNEL

nagykabatban jon felém az Isten
csizmdja ropog a fagyott havon

vagy kézen fog vagy megragad karon
6 még Budan van én pedig Pesten

a sinek kozt megall majd integet

kivar a vad vonatfiittyt6l nem fél

hideg van tél csapkod minket a szél
nincs menhely csak par kopasz fés liget

imam 6lembe hull6 félelem

szemem se mat se 6rokkét nem lat
sz(ik testem mely termedben lel hazat
kialt félreallok vagy megteszem

nem térit 6vatos nem jon kozel

nincs kézfogas csak kin és kihivas

itt nincs j6 dontés és itt nincs hibas
otthagy hogy ez mar bennem déljon el

vére ram hull6 piros alkonyat

teste tépett égdarab most kenyér
nem néz nem kovetel és nem is kér
félreugrok ha jon majd a vonat
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CSONTOS MARTA

FENYO, SZIKLA, HAJO

Jellemz6 motivumok

Reményik Siandor koltészetében

Tamési Aron fogalmazta meg azt a sokak altal ismert igazsagot, hogy valahol otthon
kell érezziik magunkat a vildgban, amelyben éliink A kortars Reményik Siandor, akinek
koltészete napjainkban egyre inkabb ismertté valik, nemcsak otthon akarta magat érez-
ni sziil6f6ldjén, hanem, ahogy egy versében megfogalmazta: ,,Kenyér akart lenni min-
denki asztalan, mindennapi kenyér”. Ko6lt6i mesterségének izgalma és szépsége aligha-
nem ebbdl ered. Hogyan tudott gazdalkodni az Istentdl rabizott tehetséggel — mélyen
istenhivé volt, minden idénkénti, a teremtével valé perlekedése ellenére — tantsitjak
azok a versek, melyeket jelen iras kivan bemutatni. Eletét meghatarozo kotelességtuda-
ta legydzte vagyait, egy pillanatra sem meneKkiilt valasztott sorsa el6l. Mindvégig meg-
maradt Erdély orokké hdséges fia, kozérzet-dimenzidjaban megjelenitett életepizodjai
belefonédtak a magyarsag sorsaba.

Ahogy irasombdl kideriil, nem véletleniil kedvelte a magas, biiszke fakat, akik a
hegytetdn allva az 6rokos szélben kell, hogy megalljak helyiiket, és barmi toérténik, nem
tehetnek masként. Teljes lélek volt, abban az értelemben, ahogy Hamvas Béla boncolgat-
ja az ember valodi vildghelyzetének alakuldsat, nem ingattak meg a kedvezétlen kiilsé
korilmények, a fizikailag gyenge, esendG test, mert a kiildetés erejével el tudta magéaval
hitetni, hogy »aki koltd, az legyen kiraly (és pap és proféta, és soha mas)”.

Reményik Sandor teremtett énjét kivanja koltészetével megerGsiteni verseiben meg-
fogalmazott szerepvallaldsaval, ahol lirai énje, valGs énje elvalaszthatatlan tartozékaként
van jelen, s ezt a megerdsitést a koltészetén végigvonulé motivumokkal valdsitja meg.

A motivum — mint poétikai épitéelem — szerepe az irodalmi szévegekben elsGsorban
arra iranyul, hogy milyen viszonyokat, magatartdsformakat kivan az alkoto kozvetite-
ni. Reményik nyelvi fordulatai, sz6hasznalata, eszmetorténeti hattere egész koltészetét
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mélyen atitatja, istenkeresése meghatdrozza karakterisztikus vonasait. A kiilvilag és a
belsé vilag személyiségjegyeinek trauma-tapasztalataibdl szarmazé nyelvi-pszicholégiai
képzettarsitasok hivjak életre azokat a motivumokat, melyek végigvonulnak életmiivén;
a fenyd, a szikla, a hajo, a lepke, a vonat és a templom.

Feny6

A feny6 toposz bibliai utaldsokhoz nyudlik vissza. A hagyomany szerint a kereszt faja
harom paradicsomi magbdl sarjadt. A hdrom magot (cédrus, ciprus és fenyd) Adam fia,
Sét helyezte halott apja nyelve ald. A torténetiras a lépten-nyomon felbukkané fakkal
Jézus kiralysagat, a feltamadast, a fenyé megjelenitésével pedig a halhatatlansdgot szim-
bolizalta. Az irodalomtorténet folyamatdban a névények, f6ként a fak kiilonleges szere-
pet kaptak az alkot6 valdsaghoz val6 viszonydnak meghatarozasaban.

A fa, mint vildgtengely, a mitikus vilagképek leggyakoribb szimbélumaként jelenik
meg, gyokereivel a foldbe hatol, de égbenytl6 korondjaval az alvilag és a foldi vilag
kozotti osszekottetést kommunikalja. Pet6fi fa akart lenni ,,melyen villim fut keresz-
til”, Ady az id6 vilagaba belenGtt, szolaris szférakba emelkedd fat az emberi élet gyar-
l6sagaval allitja kontrasztba.

Reményik a fak koziil kilonosen a fenyGket szerette, néhany az udvaran is volt.
Karacsony Ben6 Reményik Sdndor fenydi cimd cikkében tigy vélte, a feny6k olyanok
voltak, mint & maga, lizongok, akik Istenhez és a nemzethez ,,orgondznak”. Verseiben
a fenyG az idGtlenség megtestesitGjeként onérték hordozdjava magasztosul, ami az
»erdélyi lélek” gondolatianak kifejezése, valami massag-tudat kiteljesedése, mely ha rés-
nyire is, de utat nyit a tavlatok felé.

A természet Reményik szamadra a szabadsag jatéktere, ahol Isten végtelen megvald-
suldsat érzékelve jut el az Onismerethez, megtapasztalva 6nnon korlatait. Az Aprily
Lajosnak és Mannsberg Arvédnek ajanlott Vaduvizek zigdsa 30 versébGl 23 esetben
jelenik meg a fenyd motivum, nemegyszer halmozottan ugyanazon versen beliil, fokoz-
va annak szimbolikus szerepét. Az ismétl6d6 motivumok a magany és a kitartas jelké-
pei, a feny6k helyhez kotottségiikkel az ottmaradas, a minden koriilmények kozott valé
helytallas jelképévé magasodnak. A feny6khoz kot6dGen Isten kozelsége, a természetet
meghatarozo és urald lélek ereje 6tvozodik a kovetkezd sorokban, ahol az égbe nyuld
feny6 az Isten-kozelség méltosagat, a teremtés misztériumat, transzcendencidjat jeleni-
ti meg.

Fenn Isten jar a cstcsokon,
Amerre fényben elhalad:
Test6rei dardas fenydk]...]

Fenn az Ur lépked hallgatag,
A Feny6k néman szalutalnak.
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A vers Ggy magasztalja a ,,magassagok istenét”, hogy az érintetlen természet a maga
szépségeivel és erejével, mint egy nagy, szakralis tér jelenjen meg. Az ének ,,beliil félve
szOl”, mert az emberi lelkiismeret kiterjed a teljes életre, nehéz lekiizdeni a valsigot,
melyet az ember magédra hagyott moralitdsaban érez.

A fenyGk gyokerei killonlegesen torik 4t a sziklat, és talaljak meg a fold-eret, a hegyi
magaslatokon nyil6 virdg a magassagperspektivat jelképezi, mig a fenydk fold alatti
gyoOkerei a mélységek titkat rejtik.

Halvanypiros hegyi virdg
Oleli 1abat a keresztnek.
Tavolrol a sotét feny6k
Titoktudo6 konok erdk:
Feléje gyokeret eresztenek.
Es olelik a fold alatt.

igy rejtik el imadatuk

Nem csak az idézett Havasi fesziilet cim{ versben nyilik lehetGség az érzékfolotti
szféra 1étezés szintjén torténé megjelenitésére, az Idill a magasban két fenyGoriasa is a
zuhanis és az emelkedés ellenpélusat erdsiti meg. Reményik sajat és nemzete sorsianak
megmozdulasat a feny6 kiszakadé gyokérzetével szimbolizalja, az isteni segitség azon-
ban itt is az igazsagos teremtGbe vetett hittel zarul. ,,Vihar ment végig a hegyeken — —/
A gyokerei megmozdultak (...) A mésik meghajlott bele, / De felfogta és megtartotta 6t.
/ Egyikiik a méasikukra tdmaszkodva: / Most igy allnak a teremt$ el6tt”.

A fenyé motivum a késGi korszakiban is megjelenik verseiben, bar gyakorisiga
csokken. Egy baratjanak — Lam Bélanak dedikalt versében, a Pacsirtdban a fenyGk biro-
dalma szdmadara az elrejt6zés és a biztonsig birodalma. A fenydkkel szimbolizalhatd
kitartas és elkotelezettség birtokdban az ellentétek hatasnovels, fekete-fehér kontraszt-
jaban mégis kiléphet a biztonsdgos védelembdl, s 6nmagat a fenydkkel azonosithatd
szerepvallalissal hegytet6n kimagaslé zaszlodisznek tekinti, a lélek tér és id6 folott
gy6zni tud6 6rokkévalosagaban. Ennek legszuggesztivebb megszolaltatéja a Lobogddisz
cimd vers:

Fekete feny6lobogok kozt
Lobog egy hofehér:

En vagyok az, — fehér ruhdmba
Belemarkolt a szél. (...)

Zaszlotestvérek, bus fenydk,
Rivalljon most az ének:

Egy roppant kéz utanam nyult
Es kit(izott kozétek.
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Szikla

A szikla koltészetteremtd szerepe nem véletlen. A ké a legGsibb eszkoz, a stabilitds, a
tartossag és a megbizhat6sag szimbolumava valt: szakralis épitmények, a mozdulatlan-
sdg, a maradandésag megjelenitGje. A keresztény tipoldgiai szimbolizmus szerint az
Oszovetségi kovek Krisztus el6képét jelentették. A kSkultusz szakrilis szerepe nyilvan-
val6, gondoljunk a vizet fakaszté Mozesre, vagy az Ujszivetségben Péter megjelenésére
a keresztény egyhiz megteremtésének jelképeként.

Az erdélyi taj szépsége minden esetben szubjektiv kotGdést jelent, elég, ha Reményik
természetjar6 élményeire gondolunk. A hagyomanyos kert, hegyek, viragok, fak moti-
vumai mellett a szikla motivum is 4j tartalommal telit6dik, ilyen médon az asszociativ
jelentés valik hangsilyossa.

Nyilvanvalo, hogy a fenyd mellett a szikla mint vindormotivum a toposz rendszerben
kiemelt szerepet kap a Trianon utin kialakult kolt6i helyzet értelmezésére, a szerepvalla-
lis megfogalmazasara a megvaltozott hatalmi viszonyok kozott. A sziklidk Reményik
verseiben rejtett erd hordozdi, valamilyen médon szimbidzisban vannak a fenydkkel, s ez
a kettGsség elég arra, hogy az isteni tOkéletesség, az emberi gyarlosag és esendGség képze-
te felépiiljon az olvaséban. Erre utalunk A szemérmes szikldk cimd vers néhany soraval:

A sziklak itt oly szemérmesek,

Ugy rejtik a benniik laké erét,

A lappang6 hatalmat.

Nem kiabdlnak, nem fenyeget6znek,
Vad meztelenségiik,

Fesziil6 izmaik nem mutogatjak.
Nem iivoltik ala

A magassagbdl a vandor fejére:
Mindjart read szakadunk, nyomorult!

A szikla motivum tobbszor is felbukkan az Egy eszme indul Kotetben is, csak azért,
hogy Reményik szerepvallaldsat erdsitse, elfojtsa a bizonytalansdgokat. A Kkoltészet
filozofiai hangvételét természetesnek tartja, a poézisben teret kivan adni a tarsadalmi
problémak megjelenésének. Ugy véli, sziikség van irodalompolitikira, mely az ,eszmé-
nyekre tekintd, ontudatos, szenvedéseiben megijhod6 magyarsagé”.

A szikla, mint verskellék, f6ként a kiszolgaltatottsdg megerdsitGje, hiszen keserden
utal ,,hullimparany” voltdra, sziklafalhoz csap6dé képével gyengeségét panaszolja,
ekkor azonban ellenpdlusként megjelenik a szabad akaratbdl torténd sorsvallalas erkolcsi
imperativusza: kiszolgaltatottsagat szembeallitja azzal az 6nérték-tudattal, mely megin-
gathatatlansigot és halhatatlansigot is biztosit szdmara, mégpedig a természeti kellék-
tar egyik leghatasosabb elemével, a tengerrel, mely nem a ,,népek tengerének” sodrd
ereje, mégis Orok. ,,Csak hab vagyok —, és mégis 6rok, Gs / Es mint az 6cedn, oly tehetet-
len, / és mint az 6cedn, olyan erés.” (Helgoland)
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Reményik a természeti kellékek segitségével kapaszkodik transzcendentalis magas-
sdgokba, az isteni elrendelés térvényének elfogaddsa mindig ott van a hattérben, ahol a
tenger és a parti sziklak egyiittélése Utjan jut el az abszolit maslét és az Gnmegismerés
Osszefliggéseinek felismeréséhez. Az emlitett két motivum a versekben az alkalmazko-
das, a préba-helyzet, a 1étre torekvés metafordi. A lirai én igy valik képessé arra, hogy
onmagan keresztiill magardl a torténelemrdl beszéljen. Nemcsak az egyén, hanem az
egész emberiség fajdalmat jeleniti meg.

Hajo

A haj6 az életen valé biztonsagos atjutas jelképe, néi principiumként a védelem megtes-
tesitGje, az angol nyelvben is nénemtként kezelik. Formaja alapjan jelképezheti az
anyaméh biztonsagat, valéjaban a bolcsé is a hajo valtozata. A neten olvashaté Balassi
szimbolum szotdrbol megtudhatjuk, hogy bronzkori sziklarajzok koporsoként is abrazol-
tak. Az élet eleje és vége is hajohoz kotGdik, a bolcs6 és a koporsoé is haj6 alakd. Jézus
bolcsGjének neve navicula (bolcsd). A gorog mitoldgiaban Kharon, a révész az elhunytak
lelkét szallitja ladikjan, de a haj6 politikai allamkozosséget is szimbolizal Alkaiosz, Az
dllam hajoja cimd munkajaban. Jézus barkabal tanitotta a népet, Noé barkdjan megmen-
ti a hivéket a blinok 6z6nétdl. A hajé a templommal is dsszekapcsolodik, amennyiben
f6hajot és mellékhajokat alkotnak épitészei.

A magyar koltészetben szamtalan vers szervez$ ereje a hajo motivum. Pet6finél a
haj6 a nemesség, a viz a néptomegek szimbdluma. Ady a szabadsédg, az Gj megismerése
utdni vigyat fogalmazza meg az Uj vizeken jarokban. Jozsef Attila Az ériilt hajétorortben
ugyanerre €pit.

Reményik verseiben is Gjra meg djra megjelenik a hajé motivum. Az Egyensily
cimd versben a hajé antropomorfizdlva a kolt6 sorsat jeleniti meg, a tenger pedig
életvitelének, feladatvallalasanak minden veszélyét foglalja szavakba. Nem tud nyu-
godt vizekre evezni, a viz legy6zése szamara nagyon nehéz, ami nemcsak koltGsorsa-
nak kiizdés-torténete, fizikai allapotan val6 felillkerekedésének képtelenségét is sugallja:

0 jaj, ezek a szornyfi kilengések!

Hogy roppan, csikordul minden ereszték!...
Hullamhegy-hullamvolgy. A hajé vesztét
Erzi —, s be tavol 6bol és egyenstily...

Az egyenstilyi allapot elérése mégsem igazan cél Reményik szamara, meggy6zGdése
szerint, ahogy hasonl6 cimd versében kijelenti, ,,Az egyenstly tan a kolt6 haldla”.

A viz és a hajé egyiittesében a felszinen maradis fontossagat vizualizalja. Ennek
iizenete szerint az a boldogsag titka, ha kell§ tavolsagbdl szemléljiikk a szépséget, igy
rejtve maradnak azok a dolgok, amik beszennyezik az esztétikai szépséget és az etikai
jot. Hajosként adja életre szOlé tandcsat, melyben a tavolsagteremtés az esztétikai
tapasztalatban a képzelS tudat aktusa is egyben, igy a befogado a jelenségeket imagina-

rius objektumként alkotja meg.
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Ha akarsz lenni kicsit boldogabb:
Tarts kicsit tavolabb a dolgokat
Magadtél — s nem fognak gyotorni.
Nem fogsz a percek rejtett zatonyan
Boldogtalan hajé Te, 0sszetorni.

Az 1930-ban irt Torétt hajok soraiban az adott helyzetben létrejott kisebbségrendd-
ség-tudatot erdsiti, ahol a hajé ugyancsak antropomorfizalt formaban jelenik meg. A
zatonyra futés a kildtastalansag, a megoldds-képtelenség erdsitéje. Es itt a haj6 kisérdje,
olykor veszedelembe sodrdja, a sz€l is megjelenik, az életenergia, a valtozékonysag férfi-
as principumanak jelképeként. A szél értelmezhet6 a f6ld kozmikus lélegzéseként is, az
atalakulds Gsforrasaként is. A hajos népek a szelet istenségnek tartottdk, s vartak a jo
szelet, ami a vers beszélGjének képzeletében elérhetetlen, csak alom marad az élet, heve-
részés a zatonyon, ahova olykor odasiit a nap. ,Uzott a szél, a hab az atok, / A félelem,
s a fajdalom. / Testvér-hajok: t6rott hajok, / Most itt feksziink a zatonyon...”.

A Hajé motivum t6bb Reményik versben sokszor valami gonosz er6t is hivatott
megjeleniteni. Az élet viharaival val6 kiizdelem, a viszontagsigokon valé tljutds Remé-
nyik hajéjaban csak akkor lehetséges, ha sikeriil a tals6 partra atjutnia abban a transz-
cendentalis-szakralis szféraba, ahol Isten varja az utazot. Ennek lehetiink tanui a Hetek
cimd versben is, amely a Trianont kovetd repatridlas-élményt dolgozza fel. A csillagha-
j6 képének felidézése azt jelenti, hogy vizen nem juthat el az dhitott messzeségbe, a hajo
égi jarmiként valé megjelenése sziikséges az Isten-kozelséget igénylS életérzés megerd-
sitésére. Reményik hajéja csak akkor tud védelmi funkciét ellatni, ha nem a vizen jar,
hanem égi magassidgokban.

A hajé motivummal az emberi sors megvaltoztathatatlansagat sugallja Reményik
akkor is, amikor Az drnyék kapitdnyban, killdetése tudatdban feladatvallalasanak. nehéz-
ségeit fogalmazza meg. Hidba all a kotelesség hidjan, a hullimok sodorjak a hajot. A
végsG kicsengésben itt is a viz az ar, a gonosz erG, a hajo pedig nem tud bajelharité
lenni, vallalnia kell az elkeriilhetetlen sorsot. ,,LLovagga iit6tt a sors ké-keze, / Rangot
adott — de nem adott erdt. / Erd nélkiil, haj, mit kezdek vele?”

Mégis, valahol mindig ott van a végsd gy6zelem igérete is, hiszen a lirai én megta-
nulta: ,,soka bir fennmaradni / a hajotorétt is egy deszkaszalon”.
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SZENTE B. LEVENTE

NINCSEN KONYV

(Szildgyi Domokosnak, odadtra)

maig nem értek meg egyes embereket
pedig olyanok mint én biiszke 6ndll6 szigetek

marcius volt — szakadt még az es6
eskiidni mernék ma is hogy az es6cseppek lekopogtdk az dbécét

eziistszalakat fiirdetett az ég hajaban a hold
akar egy szép zongorafutam esténként olyan volt

bucsuzni jott — mondta a nemes ember és filantrop
aznap este igy szdlitott: rézsacsepp/harfa/lombszirom

azért kellenek az tinnepek hogy a lelkiismeret
helyre tegyen benniink valamit

minden kis nesz
akarhogy figyelsz utévégiil masmilyen lesz

igy m(ikodik az emlékezet —
s csak beszélt és beszélt és nevetett

nincsen konyv amely egyik a masikat ne utdnozna
kigondolhatsz barmit el6tted szazezrekben felmeriilt mar ugyanaz

megismétlédik minden — a hangok meg a szinek is
nem Orzi titkat tobbé kristaly

legyartottak ismét Szokratész méregpoharat.
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KALLAY KOTASZ ZOLTAN

NOKEDLI

— Nem jo6 a liszt! — kialt fel nagyi a konyhaban,

fajtatva, priiszkolve.

— Elrontottdk, ezt is elrontottak... Nézd, hogy szakad!

Nem tudom, hogyan lehetne az eddigi nézésemnél jobban nézni,
az orrom el6tt tortént: a réteslap

héartyavékonnya valt, majd elhasadt.

— A maszeknal kellet volna venni — lihegi,

egybegytrja a lapot, megpaskolja, nytjtani kezdi.

Remeg a keze. Addig se jut, mint az el6bb,

vastag a tészta, de maris szakad,

gorbiil a repedés, vigyorgé szaj, nyilik hatalmasra,

nagyanyam sikit, még nagyobbat fiij, még pirosabban:

— Rossz a tojas is! — siivolti, majd halkabban — Ez szandékos...
Kapkodva feltor egy Gjat, a tésztahoz csapja, egybegytrja.

»Ha rossz, miért kell bele még egy?”, cikazik at rajtam,

de nem toprenghetek,

reng a gydrodeszka,

nagyi piifoli a tésztat, deszkat, asztalt, hazat, utcat, XII. keriiletet,
XX. szazadot, férjeket, férjtelenségeket,

tancolnak a labosok, porzik a rétesliszt, felhGi kodbe meritik
a vilagmindenséget.

Aztén iilepszik

a por,

a kor,

nagyi a hokedlin iil, és mintha mosolyogna.

— Nokedli lesz — suttogja.
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JOBBAGY EVA

CsoNkA LAszLO
ES A MATRAHAZAI MESEHAZ

A matrahazai Tormay-villa — a Mesehaz — torténetét megbizhat6 adatokra tamaszkodva
— részben Horvath Béla irta meg, Kékestetd és elsd fejlesztdje, Csonka Ldszlo cimmel. A
konyv 2002-ben jelent meg, benne a Mesehaz korabeli fotdjaval, melyet Csonka Tamas,
Csonka Liaszl6 fia bocsatott a szerzd rendelkezésére, egyéb informaciokkal egyiitt.
Csonka LaszI6, a hires Csonka-mérnokdinasztia egyik jelentds tagja, az elsé Magas- és
Mélyépitd Rt. tulajdonosa és vezetdje, 1927-28-ban épitette maganak a villat, ugyanis &
volt a kivitelez3je az innen nem messze épiils Matrahdzai Allami Gy6gyintézetnek, s
minél tobbszor akart a helyszinen lenni, hogy legjobb tudésa szerint irdnyitsa az épitke-
zést. Villjat a hajdani sportszall6tol — a késGbb pagodaként is becézett épiilett6l — észak-
nyugatra, attél 80 méterre épitette fol. Taldn mar ekkor vagy el6bb is, egyéb, nagysza-
basu tervei is voltak a Matraban. Minderrdl a 2012-ben, a Tormay Cécile Kor altal
szervezett Tormay — Napkelet konferencia egyik el6addja, Nagy Gyula szamolt be,
melyrdl filmfelvétel késziilt.

Tulajdoni lap csak 1940-t61 1étezett a lakatlan, kiiltelki hazra, pontos adatokat a tulaj-
donviszonyokra vonatkozéan, igy telekkényvileg nem sikeriilt taldlni, csak azt tudni,
hogy Mitrahiza Gyongyos kiilsé részeihez tartozott. A Matra (akkor egyetlen) haza
kifejezés feltehetGen a turistahdzként ismert gyogyszallot jelolte, mely mogott épiilt £6l
a Csonka-villa. Tobb mint valdszind, hogy Csonka Laszl6 par évvel késGbb egyenest
Tormay Cécile-nek adta el a villat, hiszen az iréné mar 1932-t61 hosszabb 1d6t toltott el
Matrahazan.

Azt mas forrasok tdmasztjak ald, hogy a matrai levegére és a pihenésre — mely val6-
jaban sohasem val6sult meg — orvosai utasitottak. Feltehets az is, hogy az iréné egyma-
ga esetleg nem tudta volna megvasarolni a villat, mert — noha éjt nappalla téve dolgozott
— mégpedig tobb teriileten, 4m mindezt ,,nemzeti munka” keretében tette, és példaul a
Napkelet folyodirat szerkesztéi honorariumardl is lemondott —, feltehetGen nem volt
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tehetGs. (Erre utal az is, hogy kedvenc hiivosvolgyi nyaral6jatdl mar korabban meg kel-
lett valnia.) A Magyar Asszonyok Nemzeti Szovetsége (MANSz) 6rokos elnokeként
Tormay Cécilnek reggeltdl estig napi kapcsolatban kellett allnia helyetteseivel, kiterjedt
levelezését és paratlan irodalmi szervezémunkajat sem hagyta abba, tehat feltétlen sziik-
ség volt valakire, aki a Budapesttdl csaknem 3 6rai utazasra 1évé vadonban az 1d6s6d6
és stlyos beteg Tormay Cécile segitségére lehet.

Az ir6n6 nem ,,csak” az egymilliés tagsagi MANSz-nak volt pihenést nem ismerd
elnoke, hanem a Napkelet folyodirat fGszerkesztGjeként is aktiv maradt, ezért legalabb
egy tehetséges munkatarsnak akadnia kellett, aki besegit a tobb embert is préobara tevé
feladattengerben. A szintén jotolli 6zvegy grof Ambrozy-Migazzi Lajosné vallalta, hogy
segiti Tormay Cécile-t e legnehezebb éveiben, 6 vette meg fele részben a villat is. A
grofné a Magyar Asszony cimd lap f6szerkesztGje és Tormay Cécile miveinek sajté ald
rendezdje is volt.

Nem szabad elfelejteni, hogy — bar Tormay Cécile megtartotta budapesti, a jozsefva-
rosi Ké6faragé utcai lakasat, melyben 1906-t6l élt és alkotott — mégis, életének utolsé Gt
évében, az év jelentGs részében lakott Matrahazan, a Mesehazban. S nem szabad elfelej-
teni, hogy ebben az 6t évben jutott el vilighirneve cstcsara. 1935-ben a ENSZ el6djének,
a Népszovetségének legrangosabb bizottsdgdba valasztottdk be, egyenest a Madame
Curie halalaval megiiresedett posztra. igy Tormay Cécile Eurdpa legtekintélyesebb
tudds asszonyanak székébe, a kor nem kevésbé jelentGs, és legtekintélyesebb irénGjeként
foglalhatott helyet. S hogy nem ,,csupan” tekintélyes volt, hanem oridsi ir6i tehetség, azt
semmi nem bizonyitja jobban, minthogy 1936-ban mar irodalmi Nobel-dijra jelolték.

Novelldi, regényei, és a jelolés alapjaul szolgald A régi hdz cim( regénye évtizedek 6ta
az eurdpai olvasok kedvence volt, ahanyszor kiadtdk barmely nyelven, azonnal szétkap-
kodtak. Bujdosd konyve pedig az USA-ban is a legsikeresebb konyvkiaddsnak bizonyult,
tdl azon, hogy nemcsak hazankban, hanem Amerikaban is politikai dontéseket formalo
er6vé valt. A Bujdoso kinyv az egyik legnagyobb hatdsi konyv, amit magyar ember irt
— magyar embereknek. De érdekes, hogy kiilf6ldon is jol értették.

Visszatérve Csonka Laszléra: miutdn irdnyitdsa alatt a szanatérium elkészilt 1931-
ben, sajat beruhizasiban latott hozza a kékestetdi gyogyszallo épitéséhez, ugyanis folfe-
dezte az addig a Csonka-Magyarorszagon alig ismert hegyvidéki gyogyturizmus parat-
lan lehet8ségeit. Szerencsénkre, ez a folismerés ugyanilyen kival6 tudassal és lelkiisme-
retességgel parosult. A korabban épitett villira azonban csak addig volt sziiksége, amig
gyogyszalloja el nem késziilt, mivel abban a sajat csaladjanak is alkalmas lakosztalyokat
alakitott ki. Csonka Laszl, a karburator feltaldléjanak, Csonka Janosnak unokadccse
ekkor adhatta el villajat.

Bizonyara oriilt, hogy mélto, sot, vilaghird, és orszagszerte paratlan szeretettel koriil-
rajongott, miivészlakdja lesz a villinak. Tormay Cécile ekkorra mar a Corvin-koszord
tulajdonosa volt, és élete alman, Az ds: kiildott cimd regénytrilogiajan dolgozott, amely-
ben Trianon tanulsdgait a tatarjaras analdg torténetébe dgyazva kereste. A hatalmas md,
melyre vagy 6t éven at gydjtétte az anyagot, és amit éppen a ’30-as évek elején kezdett
el irni, nagyobb részben készen volt. Két konyve sikere utdn a harmadikon dolgozott,
és annak is utolso fejezetein. Azonban nem fejezhette be, tollal a kezében érte a halal
Matrahazan, a Mesehazban, 1937. 4prilis 2-an.
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igy tortént, hogy az orszag egyik legismertebb és legjobban szeretett miivésze Mat-
rahdzén adta at lelkét TeremtGjének. A legbatrabb asszony, akit 1919-ben halélra itéltek,
s akin ezt az elmaradt kivégzést egy koncepcids polgari perrel hajtottak végre. A pert
megnyerte, de a szive nem volt olyan erds, mint a lelke. Kivégzése azonban maig tart:
hiszen az igazsag kimondasat nem tudjak megbocsatani neki.

Tormay Cécile igazi mesterének Arany Janost tartotta, de a vildgirodalom gyongy-
szemeit is csaknem mindig eredetiben, de legaldbb 6t nyelven olvasta. Miivészete uta-
nozhatatlan. Munkamddszere nehezebb volt a gyongyhalaszokénal: 6 maga sziilte meg
az igazgyongyoket okossagaval és igaz szivével.

A szimbolika nagymestere lett, és ez a szimbolika megismételhetetlen. Mert irdsaiban
a tartalom és a forma egységén tul ott a hitelesség. A batorsig erGs sziklajara épité
Tormay Cécile-t 1937-ben ismét jel6lték irodalmi Nobel-dijra, s taldn éppen haldla akada-
lyozta meg abban, hogy elnyerje, hiszen a legjobb 6t jelolt k6zé mar bekeriilt. Tormay
Cécile gy halt meg Matrahazan, a Mesehdzban, ahogyan élt.

A csonka orszag legmagasabb csticsai kozelében irt mindhalalig, kiizdve utolsé csepp
véréig, hogy visszavegyilk Nagy-Magyarorszdg magas hegyeit és f6ként igazsagunkat.
Egynttal az eurépai (kultir)politika legkiemelkeddbb székében iilt, ahova ir6 asszony
addig sohasem — de ott is életre-haldlra kiizdott az eurdpai politikusok ostobasagainak
héléjaban, s bogozta az dsszekuszalt szalakat. De ami a miivész szdmara a legfontosabb:
méltan foljutva trénol az irodalom Parnasszusin, ahonnan méltatlan kezek probaltak és
probaljak minduntalan lerangatni.

HANACSEK ERZSEBET

FENY LEGYEN ELETUNK

Arcom Hold.

Sapadt sorsom

gyolcsba csomagolom.
Neked, értiink...

Egymas tiszta hitéért
nevelj fol dleddel.
Kezed melegével

felh6k folott ragyogtass.
Ezer arcu viraggal etess,
hogy a csillagok
felnGjenek hozzam.
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BAKA GYORGYI

OSZI LOMBHULLASBAN

Angyal kaparész
az ajtorésben.

Ajkamon felsebzett
igékkel — hallgatok.

Lecsupaszodva kuporgok
az 6szi lombhullasban.

Mi feszit beliil?
Talan a régen vart

visszahajlas a
rejt6z6 nemlétbe?

Szivverésnyi csond olel,
lagy mozdulata elragad.

Bels6 utamon
botorkalva vagyam

pillangoként verdes
a kovesedd vérerekben.

Szomjazoén tarulkozo
sejtjeim arad6 fényedre

varnak a szélbe
porladé alkonyatban.
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SZENTGYORGYI LASZLO

LA DONNA E MOBILE

Bortas 6szi reggel. A felhdk, mint mocskos torldrongyok csiingnek ald az alacsony
égboltrdl. A nyalkas dttesten raérdsen kigyozik a kocsisor K. felé. Csupan egy-egy varat-
lanul felbukkano lovas szekér, autéstoppos vagy iskolaba igyekvd gyerekcsapat zavarja
meg az egykedvd vanszorgast. A fémszind Dacia Logan volidnja mogétt iil6 Domokos
Akos — negyvenes éveit taposé maganvillalkozé — koériilményesked6 mozdulatokkal
gyujt ra az immar sokadik cigarettara. ,,Hadd ldssam, uram, mire megyiink ketten”,
dormogi halkan, s a mohdn leszivott fiistot teljes tiidébdl fijja a szélvédbre, aminek
kovetkeztében csipds kodbe borul a szeme elStti tdj. Kozben a feleségével folytatott,
jocskan az éjszakéaba nyuld, el6z6 esti vitat probalja felidézni. *

Az utdbbi idében mindennapossa valtak a csalddi perpatvarok: a hangos veszekedé-
sek ugyan még nem torkolltak tettlegességbe, de mar igen kozel jartak hozza. Forrt az
indulat mindkettGjiikben, csak 1d6 kérdése volt, hogy sisteregve kitorjon, mint kuktafa-
z€kbol a gbz. Azon az estén Ujra elszabadult a pokol, az asszony ismét felhanytorgatta
régi sérelmeit, kilonosen Akos néugyei felett volt képtelen napirendre térni. Ha vala-
miért elégedetlen volt — marpedig arra volt oka b6ven —, azonnal sértett vadként tamadt
Akosra. Férje szemére hényta, hogy felelGtlen kalandjai 4ltal nemcsak neki, a minden
dldozatot meghoz6 feleségnek, de a gyerekeknek is art. O pedig nem gy6zi palastolni a
bajokat, gy tenni, mintha minden a legnagyobb rendben lenne, pedig dehogy van. — A
gyerekek sem hiilyék, rajottek azok maguktdl is, hogy valami nagyon nincs rendben
kozottiink, még ha titkolni is probaljuk. Azaz csak én probalom, mert téged semmi sem
érdekel kevésbé mint a csaladod — vagta sokadszorra férje fejéhez az asszony.

Ekkor szakadt el Akosndl a cérna. Mindent elviselt, csak azt nem, ha a gyerekekre
hivatkozott, Gket hasznélta fegyverként ellene. — Mi ez, ha nem az érzelmi zsarolés
mintapélddja? — méltatlankodtt Akos. Felforrt benne az indulat, sem higgadtan gondol-
kodni, sem érvelni nem tudott mdr, s amikor a hasonléképpen izgatott, kiborult asszony
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az arca felé kapott, 6 védekezésiil tarkon csapta, amitGl az arccal el6reesve elteriilt a
fényesre torolt padlon. Esés kozben fejét beverte a fiitGtestbe. A térvényszéki orvos
harom héten tul gyogyul6 koponyacsonttorést allapitott meg. A valépert azonnal elindi-
tottdk. A késGbbiekben is restellkedve gondolt vissza az esetre. Magat is meglepte, sGt
megdibbentette a torténet. — Bevallom, nem hittem volna, hogy ennyire képtelen
vagyok uralkodni az indulataimon — mesélte baratjanak. — Azt aztan végképp nem, hogy
ilyen konnyen eljar a kezem — tette hozzd meglepd targyilagossaggal. Pedig akar hozza
is szokhatott volna mindehhez, hisz évek 6ta megromlott hdzassdguk meglepd gyakori-
siggal kinalta a kellemetlen, civilizalt emberekhez méltatlan konfliktusos helyzeteket.
— A kozottiink 1év6, mar tavolrdl, masok altal is konnyen érzékelhet fesziiltség, ahe-
lyett, hogy lanyhult volna, inkdbb csak fokozodott — foglalta 6ssze Akos.

*

Akkoriban hagyott fel a hivatalnoksdggal, s probalta ki — mint sokan masok, akikbe
némi merészség, vagy pusztin kalandvagy szorult —, milyen a maganvallalkozéi életfor-
ma. Tudat alatt valahol ama elhatarozas munkalt benne, hogy végre valahara megmutas-
sa a vilagnak, s természetesen az asszonynak: nem Orok vesztesnek sziiletett. Hogy
Gszinte bizonyitdsi vagy volt, vagy csupan kényszerpilya, amire rossz lelkiismerete
tolta, nos, azt nem tudta eldonteni. Sok komoly vagyon alapja — az a bizonyos »elsé
milli6”, amelynek eredetét utdlag szégyellik tulajdonosai — rakédott le akkoriban. A
rendszervaltas elsG, zavaros éveiben, torvényileg nem kell6képpen szabalyozott koriil-
mények kozott, teremtédott meg a mai szégyenteleniil nagy maginvagyonok jelentds
része. Akkoriban igencsak konny( volt a zavarosban haldszni, kiilonsen, ha megvoltak
hozza az elengedhetetleniil sziikséges, bennfentes informaciok, amelyeket az olajozot-
tan mdkodS kapcsolatrendszerek széllitottak. Kellet még hozza persze némi, ki tudja
honnan szdrmazé kezd6 t6ke is. De ha éppen nem volt, az sem volt nagy baj. — Aki
akart, az a szarbdl is pénzt csindlt. Mondom: ha megvoltak a megfelel6 kapcsolatai —
jellemezte az akkori 4llapotokat Akos. Kezdetben csak tévolrdl figyelte, s raktarozta
emlékezete titkos rekeszeibe az Gjabb és Gjabb vallalkoz6i sikertorténeteket, a vadkapi-
talizmusra jellemz6 hatborzongaté iizleti kalandokat, amelyek egyesek szégyentelen
meggazdagodasahoz vezettek, de sokaig nem taldlkozott olyan példaval, amit a maga
szamara kovethetonenk tartott volna. A meggazdagodas vagya nem gyotorte, a viszony-
lagos anyagi biztonsig volt a maximum, amit az élettdl elvart. — Igaz, ez soha nem jott
Ossze nekem — ismerte be egy késGbbi beszélgetésben. Elsé németorszagi ttja alkalmaval
vet6dott fel a hasznaltruhaval val6 kereskedés oGtlete. Mar akkor vildgos volt, hogy az
aruutdnpdtlds nem jelenthet komolyabb gondot. A forgalmazéra pusztan a folyamatos
szallitds megszervezése harult. Az akkori viszonyok kozott — sajat gépkocsiparkja sen-
kinek sem volt, zomében lehurbolt teherautdk, 6cskavasnak szamité kimustralt furgo-
nok bonyolitottdk az aruszallitast — ez bizonyult a legnehezebb feladatnak. A gyorsan,
viszonylag konnyen szerzett pénz csabitdsa nagy volt az Gj kor hajnalan, a roman naci-
ondlkommunista diktatdra szoritasabol szabadult kisemberek gondolkodas nélkiil vetet-
ték bele magukat a piacgazdasag ttvesztGibe: sokan el is tévedtek benne, csak kevesek-

s 2

nek — féleg a gyorsan, az elsé kozott 1épéknek — sikerilt viszonylag béantatlanul
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kikecmeregniiik beldle. Akos nem tartozott a legsikeresebbek kozé, valahogy hianyzott
bel6le a gyors meggazdagodashoz elengedhetetlen kockazatvallalas, vakmerdség. 0
inkabb az aprolékos, kitarté munkédban hitt, a feltétlen nyereségvagy valahogy nem jel-
lemezte. — Csak késébb valt vilagossd, hogy a vadkapitalizmus szimomra nem palya, én
valahogy a konszolidaltabb, kiszdmithatébb viszonyok kozott taldlhattam volna fel
magam — vonta meg villalkozoként szerzett tapasztalatainak summajat. Néhany évig
tolta minden erejével a hasznaltruha-kereskedést — a rongyoldat, ahogyan nevezte —, egy
ideig még — felesége OsztOkélésének engedve — terjeszkedett is, de aztan lanyhulni kez-
dett benne a szenvedély, a kedv, mig végleg ki nem halt. Néhany honap alatt leépitette

vallalkozasat, s Gjra a kozigazgatdasban helyezkedett el.
*

Az asszonyt tizenot esztendével ezeldtt, élete akkoriban meglehetGsen gyakori mély-
pontjainak egyikén fogadta hites tarsanak, anélkiil, hogy valaha is szerelmes lett volna
belé. Késébb emiatt lelkiismeretfurdalést is érzett nemegyszer, de a gyerekek — egy fid,
egy lany — vilagra jotte, majd novekedése okozta boldogsag hattérbe szoritotta, elnyom-
ta benne a moralizalé hajlamot, hogy aztan késGbb, a Zs.-vel valé megismerkedéssel,
kapcsolatuk elmélyiilésével parhuzamosan, hirtelen egyre er6s6dd, maré biintudatként
jelentkezzen Gjra. Bar tudta — eddigi tapasztalatai is ezt bizonyitottdk — hogy elGbb-
utébb kitudddik a titok, nagyon remélte, hogy nem aznap, lehetdleg még masnap sem,
hanem majd késébb, valamikor... Nap mint nap rettegéssel toltotte el a gondolat, hogy
netdn magyarazkodnia, esetleg még valasztania is kell az ad6d6 alternativakbdl. Eme
valtozattdl tartott a leginkabb, hisz az utdbbi években igencsak 6vakodott attdl, hogy
kiélezett, hatdrozott allisfoglalast kovetel6 helyzetekbe keveredjen. Kényelmesebb és
kockazatmentesebb volt a mar kialakult mindenkorihoz alkalmazkodnia. Sodrédott
erre-arra, mint vizbe hullott falevél. Igy vetddott az drral arra a csendesebb partszakasz-
ra, ahol fennakadt egy Zs. nevezetd 4dgon. Ettdl a pillanatt6l kezdve mintha megvalto-
zott volna, ha nem is az élete, de az arrdl vallott nézetei mindenképp. Felismerte: az élet
nem annyibdl 4ll, hogy tehetetleniil, sorsunkba beletérédve kovetiink egy szdmunkra
kijelolt palyat, hanem sziikség esetén, bizonyos palyamddositasra, korrekciora is kotele-
sek vagyunk. S mindezt Zs.-nek koszonhetSen, aki fiiggetlen, vallalkozo szellemd, jol
tajékoz6do, eléggé mivelt, a mivészetek irant nem kevés fogékonysigot tandsité érett
nd volt. Masfél honapos ismeretség utdn — melyre a hétvégenként K.-n tartott szakmai
felkészit6 adott alkalmat — dontott Ggy, hogy végleg feladja az idGkozben az asszony
nevére iratott, az utébbi idGben stagnald, de inkdbb halodé vallalkozésat, s a nyugalma-
sabb, igaz, nem tul jol fizetett, de karpétlasként némi tarsadalmi presztizst biztosité
hivatalt helyezi elGtérbe.
*

Hirtelen, ha nem is egészen 0j, de szdmara ismeretlen vilag tarult fel elGtte. Teljes erd-
bedobassal vetette magat 1j életébe, de ahogy kezdte kiismerni magat a masfajta viszo-
nyok kozt, gy hagyott alabb lendiilete, s bujt eld, mint friss maz aldl, némi kaparas
utan, az eredeti, kényelemszeretd, megalkuvasra hajlamos, régi énje. Lelke mélyén mar
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varta, Ohajtotta a szdmonkérés, a leszamolds napjat. Mely nem annyira varatlanul, mint
inkdbb felkésziiletleniil érte. Eppen K.-r6l érkezett haza, a szokésos kiszallasrol, mikor
inkabb 6sztondsen megérezte, mint felismerte a kozelg6 vihart. Amikor a feleségében,
ki tudja miéta halmozddo fesziltség — elemi ereji lelki villimlasok, sistergések utdn —
szemrehdnyéas- és fenyegetés-6zonbe csapott at, csak akkor dobbent ra, mit is veszithet-
ne: szelid, 1ényegében mégiscsak tiirelmes asszonyt, gyerekeket, akikhez mindennél
jobban ragaszkodik — végeredményben unalmassigiban, egyhangtsigéaban is kellemes,
meghitt csaladi otthont. Oszinte megbanast érzett, nyomorult, hilatlan senkihizinak
tartotta magat. Azonban miel6tt megbanasanak hangot adhatott volna, bekovetkezett a
»baleset”. S annak egyenes kovetkezményeként: a valokereset. Hosszu és gyodtrelmes
napok kévetkeztek, amig sikerilt az asszony iranti érzéseit tisztdznia. Egy-két hétnyi
ragddas, onemésztés utan végre sor keriilt a tisztazo beszélgetésre, amelynek mar a kez-
detén tudta: ha egyetlen esélyt is felkindl a felesége, azt kész megragadni. Orakig
beszélgettek, tisztdzni prébaltak mindent, ami kordbban konfliktus forrdsa lehetett
kozottiik. Az asszony teljesen kifulladva, sorsanak olbe ejtett kezekkel megadva magat,
végiil mégis nyitva hagyta elGtte a kiskaput, azaz a valasztas lehetGségét. Akos pedig
azonnal lecsapott ra: 6rommel, érzéseit toredelmesen, de a hatds kedvéért eléggé teatra-
lisan megvallva, mindent megigért neki. Végiil szivében mély nyugalommal és az
asszony irant érzett végtelen halaval bujt 4gyba, azzal a megingathatatlan elhatirozas-
sal, hogy minden masképpen lesz ezutén.

*

Az F-i tet6t6l, ahol izlésesen csomagolt szegflicsokrot vésarolt az aranyfogd arustdl,
mar csupan lépésben halad a jocskan felduzzadt kocsisor a kddben lubickol6 varos ira-
nyéba. Sziréndzé mentGautd probalkozik mellette elhtizva el6bbre jutni, mindhidba, hisz
percekkel késébb sem sikeriil hallétavolsagon kiviill keriilnie. Elére d6lve, gorcsosen a
volanba kapaszkodva ér a varosba. Az els6 ttkeresztez6désnél cigarettat kotor eld,
ragyujt, majd CD-t cserél. ,,L.a donna & mobile” harsogja az énekes, s vele egyiitt Domo-
kos Akos. Amint zoldre valt a villanyrendGr, hatdrozottan tapos a gazpedalra. ,,La
donna & mobile”, dudolja felhGtlen jokedvvel, mikozben balkezével Zs. lakasanak kulcsa
utan kutat zakéjanak feneketlen zsebében.
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MADAR JANOS

AZ ARVASAG JOGAN

Attildhoz 50 év féjdalmaval

Kihez tartozik ez a mérgezett almaval hullé csond?!

A kozmikus szétlansag miféle édeni tajra sodort minket?!
A legszebb csillag nem éri fol homlokunkat értelemmel.
A vilag fel sem fogja — — — — konyorgéseinket.

Mint a bogarak szeretkezése, olyan az atlatszé képzelet.
Vagyak tisztasaga — — — — a sziviinkhoz né.

A romlatlan remény megfogan az Isten tenyerében.

De nem lat héftivasok templomtornyain 4t a jové.

A tekintet is meggornyed — — — — 6nnon banataban.
Amerre nézek, mindenhol csak romok és romok.
Rettenetes szégyen gy(ilt a tisztasok folfényld lépteire.
Abapusztatél Cibakig porlanak a megcstfolt labnyomok..

A nyirségi dombok mogott eltévedtek a gyalogutak.

Igaztalan évek sulyos labirintusaban hidba né az ag.
Hazugsagtol terhes fak kozott oly szomort gyermeknek lenni.
Megmaradt létiinkért sir, zokog a tanyavilag.

Sziil6foldiinket — — — — késpengék, vizek mossak.

Vilagga kanyarog a balkanyi hatarban egy kis patak tiikre.
Neked is, nekem is vannak vér szerinti rokonaim, §seim valahol.
Az arvasag jogan fiamnak fogadlak mindorokre.

39



MAGYAR MUZSA

BENKE LASZLO

AZ ELET SZERELMESE
KOLTOJEHEZ, JACK LONDONHOZ

Jack, Jack, te még tudtad:
»vagy a farkas vagy én”;

aranyra, gazdagsagra vagytal,
nem telt mar morzsanyi kenyérre se,

te még tudtad miért csinaljak

a szegénységet és a gazdagsagot,
te még valodi nagy kalandért
mehettél északra fol,

s megrakodva,
éhezéstdl elgyotorve

szorhattad szét aranyrégod,
aranyporod,

s a tocsa tiikrében
sajat arcodtol elborzadva

mégsem adhattad fol —
a beteg farkas éhes szdja eldl

foggal és korommel védhetted az életed
—Jack, Jack, szent 6som

az alaszkai éjben,
te még szemtGl-szembe

kaptad a végzetet:
,vagy a farkas vagy én”,

a kiizd6 fenevad elharapta volna torkod,
de ahogy az 6vét te haraptad el

s vére szadba csorgott,
visszatért testedbe az élet szerelme;

—Jack, Jack, de hat
miféle szerelem ez az élet szerelme.



MAGYAR MUZSA

LENGYEL JANOS

MI LESZ VELED KARPATALJAI
MAGYAR SAJTO?

Kovacs Marton Erzsébet wjsagird, szerkesztd, pedagogus Csongoron sziiletett. 1979-ben
a Munkicsi Tanitoképzdben szerzett tanitéi diplomat, majd 11 évig a Nagydobronyi
Kozépiskoldban oktatott, kozben levelezd tagozaton elvégezte az Ungvari Allami Egye-
tem magyar filoldgia szakat. 1988-ban 6sszehdzasodott Koviacs Elemér Gjsagirdval, két
lednygyermekiik sziiletett. Jelenleg a beregszaszi Kdrpdtinfo cim( hetilap és a Karpataljai
Reformatus Egyhaz Kiildetés cimd lapjanak f6szerkesztGje. Kordbban tankonyveket is
forditott, illetve 1994 és 2014 kozott a Karpataljai Magyar Pedagogusszovetség Kozokta-
tas cimi lapjat szerkesztette.

— Ha a kdrpdtaljai magyar vjsdgirok tobbségét veszem alapul, te is a klasszikus pdlydt
futottad be, a tanitds utdn keriiltél a szakmdba. Milyen volt tandrnak lenni?

— 1979-ben gy kezdtem el a pedagéguspalyat, hogy biztos voltam benne: ez az én
hivatdsom, mindig is gyerekeket fogok tanitani. Tizenegy gyonyord évet toltottem a
palyan, csodalatos, a jora, a szépre fogékony gyerekeket volt médomban tanitani. Hélds
vagyok azokért az évekért, a tanitvanyaimért. Lényegében abban az id6ében foglalkoztam
igazabdl a tankonyvforditdssal is: az alsos matematikakonyvek egy részét iiltettem at
ukranrél magyarra.

1988-ban a Karpataljai Megyei Pedagogus-tovabbképzé Intézetbe Kkeriiltem mddsze-
résznek, de az iskolatdl akkor sem szakadtam el: heti egy nap Dobronyban tanitottam
magyar nyelvet és irodalmat. Kozben férjhez mentem, a j6 Isten két csodélatos gyermek-
kel ajandékozott meg benniinket. A sors gy hozta, hogy 1991-ben Ungvarrdl Beregszasz-
ba kellett kolt6zniink, ma is itt éliink a férjem sziil6i hazaban. Akkor két pici gyermek és
egy alland6 gondoskodasra szoruld beteg nagyika mellett nem tudtam folytatni a tani-
tast. Am a pedagdégus énemrdl nem kellett teljesen lemondani: 1994-ben felkértek: legyek
a Kozoktatds cimi szakmai lap fGszerkesztdje. igy aztdn tovabbra is képben voltam az
oktatds, a modszertan kérdéseiben. Persze a gyerekek, az iskola 1égkore hianyzott...

— 1996-ban aztdn jott a Bereginfo cimii hetilap, ami azota mdr Kdrpdtinfo néven fut, és
ennek a lapnak te vagy a fOszerkesztdje. Hogy keriiltél a pdlydra?

— Hogy lettem végiil Gjsagir6? Nem hiszek a véletlenekben, tudom, hogy a Gondvisel6
irdnyitotta igy az életemet. A kezdeti 16kést mar a Kozokratds megadta, hisz azt nem
csupan szerkesztettem, de cikkeket is irtam bele. Végiil is a gyerekeknek koszonhetem
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azt is, hogy 0jsagiré lettem. Méghozza az utcagyerekeknek. Volt egy idGszak Beregszasz-
ban, amikor a varos utcai tele voltak gyerekekkel, ha valahol leparkoltunk, rogton ott
teremtek, s felajanlottdk, hogy vigyaznak az auténkra, mig a dolgunkat intézziik. Egy
este hozzam is odajottek. En meg — mivel a férjemre varakoztam, aki éppen az akkor
indulé Bereginfo oOtletgazdaival targyalt — beszédbe elegyedtem veliik. Elmondtak,
hogyan élnek, miért valasztottdk a ,,kenyérkeresésnek” ezt a médjat... Amikor elmesél-
tem Elemérnek a megrazo6 élményemet, azt mondta: ird meg! Ezzel a szivszorit6 torté-
nettel debiitdltam aztdn a hetilap kovetkezd szamaban. Nemsokéara pedig mar a szer-
kesztésére is felkértek, s immaron tobb mint hisz éve vagyok felelGs szerkesztGje a
kozben megyei lappa avanzsalt Kdrpdtinfonak.

— De a hetilap mellett egy mdsikat is szerkesztesz, méghozzd egyhdzi lapot. Hogyan
keriiltél a Kiildetés élére?

— 2007-ben Tarackozi Ferenc, a Karpataljai Reformatus Egyhiaz sajt6osztalyanak
vezetGje azzal keresett meg, hogy vallaljam el a Kiildetés cim( reformatus lap szerkesz-
tését. Csalad, két gyerek, két Gjsag mellett gy gondoltam, ez mar sok lesz, nem fogom
birni. De a Szentlélek munkalkodott, s kaptam a batoritast: ,,De akik az Urban biznak,
erejilk megujul, szarnyra kelnek, mint a sasok, futnak, és nem lankadnak meg, jarnak,
és nem faradnak el...” S immaéron tizennégy éve ad er6t minden hénapban, hogy foly-
tassam. Igaz, kozben 2014-ben lemondtam a pedagdguslap szerkesztésérdl, mivel tavol
keriiltem a tanitdstdl, mir nem voltam gy képben az j mddszereket illetGen, s Ggy
tartottam tisztességesnek, ha azt 4tadom masnak.

— Tobb mint 25 éve vagy a szakmdban, idékizben nagyon sokat vdltozott a vildg, az
ukrajnai politikai helyzet, a jogfoszto torvények egyre inkdbb megnehezitik az orszdgban él6
kisebbségek helyzetét. Milyen vdltozdsokat tapasztaltdl az vjsdgirds terén? Mit jelent ma
Karpdtaljan magyar nyelvii djsdgot irni és szerkeszteni?

— Karpataljan szerintem soha nem volt kénny(d sem magyarnak lenni, sem az anya-
nyelvi oktatds mellett megmaradni, vagy éppen a magyar nyelvi Gjsagirast méivelni. A
szovjet éraban pedagdgusként dolgoztam, akkor a politikai ideolégia népszerdsitésének
kotelezettsége keseritette a tandrok munkajat. De — s ezt nem csupan a férjemtdl tudom
— az Ujsagirok heti penzumainak teljesitésében is kovetelmény volt, hogy legalabb egy-
két szaz szazalékot magasan tulteljesité élenjar6 fejéndrdl, kukoricatermesztordl stb.
irjanak... Ma meg a sokszor abszurd ukran nyelvpolitika neheziti az itt él6k minden-
napjait.

— Damoklész kardjaként lebeg folottiink az dllamnyelordl szol6 torvény.

— A kijevi parlament 2019 aprilisaban szavazta meg az allamnyelvrél szol6 térvényrt,
amely jelentdsen szikiti a kisebbségi nyelvek hasznalatat, s azt gyakorlatilag a maga-
néletbe és az egyhazi szertartasok kozé szoritana vissza. Egyuttal leszogezi, hogy Ukraj-
naban az etnikumok kozotti kommunikacié nyelve az ukran. A térvény emellett még
szamos abszurd és betarthatatlan kévetelményt fogalmaz meg az oktatds, a kultdra és a
kozigazgatas terén is.

Az 4j torvények jelentGsen modositottak az elektronikus tomegtdjékoztatasi eszkozok
nyelvhasznalati szabalyait, méghozz4a igencsak negativ médon. A 2016 janiuséban elfo-
gadott jogszabaly 60 szdzalékban hatirozta meg az ukran nyelv hasznilatanak aranyat
a kozvetitett addsokon belill. Egy 2017-ben elfogadott masik térvény mar azt irja elG,
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hogy az orszagos és regionalis lefedettséggel rendelkezé televizi6 és radidadoknak a heti
misoridé legalabb 75 szdzalékdban ukran nyelven kell kozvetiteniiik.

— M a helyzet a nyomtatott sajtéval?

— A nyomtatott sajté nyelvét a 2019-ben elfogadott nyelvtorvény szabalyozza, szintén
meglehetdsen diszkriminativ médon. A jogszabaly kimondja: a nyomtatott sajté nyelve
az allamnyelv. A torvény szerint csak gy nyomtathat6 ki nem dllamnyelvid Gjsag vagy
folyoirat, ha ugyanakkor, azonos terjedelemben a teljes tartalmat ukran nyelven is meg-
jelentetik. Az Gjsdg minden valtozatianak ugyanazt a cimet kell kapnia, tartalmanak,
példanyszamanak és nyomtatasi médjanak meg kell egyeznie egymassal, kiadasaiknak
ugyanolyan szamozott sorozatszammal kell rendelkezniiik, és ugyanazon a napon kell
megjelenniiik. Az allamnyelvi térvény az online sajtotermékek szamadra is elGirja, hogy
kotelezGen rendelkezniiik kell ukran nyelvd valtozattal is. Az ukran nyelvd oldal tartal-
maban, méretében, szerkezetében nem lehet kisebb, mint a mas nyelvd oldal. Az elGter-
jesztOk eredetileg olyan szabélyozast javasoltak, hogy a nem allami nyelven megjelend
lapok minden szamat le kellene forditani ukran nyelvre. Ez aldl a kiilfoldi, nem utolsé-
sorban a magyar korminy heves tiltakozdsa eredményeként a véglegesen elfogadott
normaszoévegben mentesiiltek az EU hivatalos nyelvein megjelend sajtétermékek.

— Az ukrdn torvényhozok nagyon kevés iddt adtak az drdlldsra.

— Az atmeneti id6szak 2023-ig tart. fgy ma még a Karpataljan mkodé magyar szer-
kesztGségekben anyanyelviinkon jelennek meg az Gjsigok, de a példinyszdm egyre
csokken. S ez nem minden esetben az internetes elérhetdség térnyerésével magyarazha-
t6. A kisnyugdijas, vagy a létminimumon él6 munkas, amikor arrdl dont, hogy kevés
jarulékabodl melegedjen, étkezzen vagy gyogyuljon, bizony nem az Gjsagvasarlast helyezi
elGtérbe...

— Rovid 1dé alatt szdmos magyar nyelvid ijsdg sziint meg, rajtatok kiviil mdr csak
hdrom-négy jelentk meg rendszeresen.

— Az utébbi években valtozott a kirpataljai Gjsdgok palettdja is. 2019-ben megsziint
az amugy kétnyelv( jarasi lapok — az Ung-vidéki Hirek, a Beregi Hirlap és a Nagyszo-
l6s-vidéki Hirek — magyar kiaddsa. Hasonl6 sorsra jutott a Beregszdsz cimd hetilap is.

Karpataljan jelenleg harom, magyar nyelven megjelend, megyei szintd hetilap t4jé-
koztatja az érdekl6dé olvasokozonséget. Koziilik a legnagyobb multtal a Kdrpdri Igaz
Sz6 rendelkezik, a legtobb olvaséhoz a Kdrpdtalja hetilap jut el a KMKSZ terjesztGha-
l6zatan keresztiil — a magyar allami timogatdsnak koszénhetGen a legolcsdbban is —, a
Karpatinfo pedig maganvallalkozas keretében indult, s igencsak magas példanyszamot
ért el, ami méra a gazdasagi valsidg miatt, illetve megfelel6 anyagi timogatéds hianyaban
jelentGsen csokkent. A mostani valsig egyébként minden egyes nyomtatott sajtétermék
megjelenését korlitozza.

En egyébként nagyon hilds vagyok, hogy sem part-, sem politikai érdekeknek nem
kell megfelelnem, hanem tgy irhatok, ahogy a Jdisten vezérel, ahogy a szivem diktalja.
Soha nem szerettem a szenzdcihajhdsz Gjsagirast. Olyan témakat probalok megragadni,
amelyekkel a jo, a szép, az igaz értékeket kozvetithetem.
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MAGYAR MUZSA
LAKATOS-FLEISZ KATALIN
BACH HALLGATASA KOZBEN

testem darabjain egérszagu éj kapardsz
bérom szik ruhaja a sarokba hanyva
mert fizom mozdulataidba 61t6zom
karjaid kabatujjat keresem

a test hullamz6 zenéjében fiilellek
heged(ihang-t(iz emészt
hangpernyeként hull a jovém

a varakozas pincéjébdl szemem
leveleid létrabettin kapaszkodik
elképzelt arcod felé

bet(idbdl acsolt hintan lebegek

egy nem latott mélység folott
erbarme dich mein Gott

CsAJKOVSZKIJ: OKTOBER

nem tortént semmi
agak csendjébe kapaszkodnak a hangok
a kert feldl lopakodnak
az estével fiistszinre valtanak

— sotét csendagak —
két hang kozotti csendet méred magadban
torékeny dgain egyenstlyozol
egyre fennebb, messzebbre

— {ivegcsend agak —

keresztezett iivegtiszta ég
hangbozét
a hangbozétba bujva
a csendre fiilelsz
mikoézben tudod
a csend csak az akarat
zajat erdsiti fel
a zuhanas sebeibdl
felallva mégis
magad is zajt mimelve
mész tovabb

nem tortént semmi
a csend iivegagai széttortek
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STANCSICS ERZSEBET

SZEMEK

Kora reggel iilink a metrén és bambulunk egymadsra. Sokan dlmosak még, de elaludni
nem mernek, mert hamarosan le kell szallni. Mélan nézegetem a szemben lévGket és
csoportositom Gket: hany férfi, és hany né utazik ilyen korén, hany fiatal, hiny éreg?
Milyen aranyban vannak a koévérek és a sovanyak, kinek kandikal ki a laba a szandal-
bdl vagy a mii-rongyossd nyomoritott divatfarmerbdl a combja?

Aztan a kezeket nézem. Szinte kivétel nélkiil finom bérd, ives kormd, fizikai mun-
kat még sosem latott. A fiataloknak, didkoknak olyan, mintha manikdrostél jottek
volna. Ha akarndnak, sem tudnidnak mar kétkezi munkat végezni, mert a gépek min-
dent elvégeznek helyettiink. Nagyritkian akad munkasruhdba 6lt6z6tt ember is, 1dbai
kozott festékfoltos szatyrot szorongatd, aki valamelyik épitkezésre igyekszik, kisipa-
ri, hagyoméanyosan kemény munkara. Arca napcserzett, barazdalt, kormei alél kimos-
hatatlanul ott maradt a malter, a mész, kézfejébe belemarta magat 6rokre. Oszbe hajlo,
szGke, ritkuld haja nyakdba ndve, nyilvan sem ideje, sem pénze, sem ereje nincs bor-
bélyhoz menni. Kék szemébdl a tekintet hol dbrandosan, hol konokul figyel el6re.
Apro sériilések, régi, nagy sebek hegei tarkitjak a borét. Autdja nincs, azért cipeli
szerszamait villamoson, metrén, akirmin. Szeme ismeretlen part felé kalandozik,
tétovan, labujjhegyen all mogotte az alkony hirnoke, s egyiitt varjak a kemény nap
végét. Talan a fizetését szdmolja, amivel mar két hete adés maradt a munkaltatdé...
Hidba szdmol, sohasem lesz vége, mert adézik minden sz6, minden 1épésnyi fold,
minden lélegzet levegd. Lehet, hogy 6 is csak olyan vagyon 6rokose marad, melyet kis
batyuban fol lehet a szivre kotni?

Eszembe jutnak réla elédeim, rokonaim, kortarsaim. Az élet apré 6réomeiben Gket
hallom, akiket szerettem, és szerény, emberi mivoltukban tiszteltem. Ok voltak, akik
tiz évig hordtak egy labbelit, szabad idejilkben fél évig faragtak egy botot és életiik
maga volt a térvény. Egyedil sem tettek volna olyat, amit orszdg-vildg el6tt meg sem
tettek volna. Oket litom és hallom karacsony hetének emlékezd, esti tlinddéseiben is.
Néha vidaman, néha szomortan, de mindig itt vannak mélyen a szivemben.
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Tekintetem tétovan botorkal a szemben iil6, dolga felé utazon, aztan az emlékek és
elmult életek temetGjébe téved. Ott mar csak a napsugaras csend jar, és nem magyariz
meg semmit. Ragyognak az id6 messzeségében, ahol talin épptgy nem kapnék valaszt
senkitGl, mint itt és ma. Kozben nézem a férfi szemét, a felderithetetlen, kileshetetlen
titkot: mirdl gondolkodik? Fiilbe dugott zeneszerszam nincs néla, onmagéra utalva él
a fantaziaja. A technikai civilizaci6 gyilkos igyekezet, amelyet most Ggy szokis kom-
penzélni, hogy még t6bb ruham legyen, még gyorsabb autém, még okosabb telefonom!
De ebbdl mar kiveszett az eredeti, emberi orom.

Nézem a munkaba késziil6 szemét. Mintha testvérem, apam, nagyapam nézne visz-
sza ram, akik nem ismerték korunk gyava, ernyedt és kegyetlen szokasrendszerét, a
dologtalansagot. Nekik az dlland6 nyomads alatt tartott batorsig volt az elegancidjuk.
Mit kezdtek volna magukkal, ha soha semmi nem allt volna ttjukban? Az atellenben
il szeme él, gondolatai szaguldanak, vagy megillnak egy-egy pillanatra, mintha
gyonyorkodnének. Tan vers jutott eszébe, vagy tavoli dallamot hall? Kis maganesz-
mék sora Istenrdl, vilagrol, életr6l? Latom a szemében a fdtott ifjusag szép ordit, s
most, a férfikor fanyar iz{i éveiben, amikor mar neki is a becsengetéshez késziilddnek
valahol, 6t is keserd jozansidgok intik megfontoldsra, dlland6é onmérsékletre. Mintha
haragban lenne 6nmagaval, s ha mégsem, akkor szégyenkezik az érzelem, az ész, vagy
a pénztarcija kompromisszuma miatt. Mar a boldogsagot sem akarja 6rizgetni olyan
rémiilten, nem is harcol érte. Ez a legagyaftrtabb erészak az emberi gondolat ellen.
Mir megszokta a mult és jelen silyat, akar a levegéét: nem tud létezni nélkiile. Mar-
kolasra kész kezében, befelé néz§ tekintetében kiiszkodik valami s kozben remél szé-
pet, jot, okosat az 1j dramlatoktdl. Aztdn séhajt, rdhajol csomagjira, és figyeli a
kovetkez6 allomast.

Arokba gordiilnek a sorsok, anélkiil, hogy észrevennék, vagy tudatdban lennének.
Az elszivargé életre sokan még rariadni sem tudnak. Itt nalunk, most dton lenni lab
kozé tett kéziszerszamos motydval nem boldogsig, hanem az elkeriilhetetlennek tiné
lecstszas alland6 fenyegetettsége. Tiz korommel kapaszkodds a sovany lehet&ségbe,
hajnali indulés, zsiros kenyérrel, paprikaval, paradicsommal a tdskaban. Hiszen, ha
hamburgerre koltené, mit vihetne haza a csalddnak?

Bambulunk egymasra a metréban. Mintha szegény munkasemberré valtozott volna
Jézus egyik apostola: a bibliai kép helyett saros utak futnak eléje, horog a szél felet-
tik. S azt a nagy, bibliai csendet felvaltja a kozombosen csattogé metrd rohand élete:
tengerszemd haldsz emberek helyett kegyetlen reflektor-szemek jonnek szembe a
végallomason.



MAGYAR MUZSA

PETER ERIKA

SzZiv A FOGASON

Az almos hotelben
reggelire vartam.

A kitakarézott

piritos kenyér rég kihdlt.
Tiikortojasom tenyerén
két harapds kozott
megdermedt a sz6.
Bamultam a csapot

a toalett el6tt,

s egy szivet a fogason.
Szomortan légott,

rég kardcsony utan,
maganyosan,
értéktelentil.

Azoéta foglalkozom

a gondolattal, hogy
leveszem azt az akasztott
szivet, elfutok vele a tavasz felé,
hol bizsereg két fiiszal,
kacagnak a madarak,

s fonn az elarvult
padlasszobaban

a fekete gydszcsempék
nem nyelik el vagyam

a tavaszért sévargéd
haztetdk alatt.
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PATOCS MOLNAR JANOS

BuszoN

A kertvarosi buszon minden iil6helyet elfoglaltak mar a végallomason. Pedig a regge-
li cstics a multé. Ilyenkor indulnak a klinikai kezelésekre, vizsgalatokra a nyugdija-
sok. Es persze némelyek mashova, mas mas céllal.

A szG8ke szépasszony bizonyosan nem orvosi kivizsgilasra igyekszik. Minden
bizonnyal mas jellegd, kellemesebb vizsgalatoknak szeretné aldvetni magat. Nemrég
tint fel az utcaban. Néha biciklin visz haza egy kisiskolds vagy nagycsoportos kord
fitcskat. Férfival nem lehet latni. Szomszédasszonyunk gy tudja, van férje, de haj-
naltél-vakuldsig dolgozik. A szGkeség, silyos hajfonatait roptetve, izgatottan pillant-
gat maga koré. Dekoltazsab6l kikivankoznak hullimzé mellei. Idénként kinyitja a
neszeszerét, és pici, ovilis titkkrébe pillant. Elégedett lehet a latvannyal, mert nem
igazgatja sem a szemébe hull6 hajtincset, sem a feje tetejére tolt napszemiiveget. A
kozépsé ajtonal all. Fél szemmel az utasokat, a masikkal az okostelefonjat vizslatja.
Val6szind, legszexibb szoknydjat viseli, iilni benne nem egyszerd, kényszeresen igaz-
gatnia kell, folyton Ggy érzi, a vagindjat vizslatjak a férfiak, és megveté pillantasok-
kal méregetik a kozépkort és idGsebb asszonyok. Most fel van dobva. Vajon mi miatt?
Vagy inkabb, ki? Magasrodl tesz a vénasszonyokra és totyakos oregszagu faszikra,
akik szeretik elfelejteni, hogy hatba vigta Gket rendesen a goromba idé. Amikor
lelibben a Tavasz utcdndl, még egyszer végig surran tekintete a buszon iil6kon: nem
lat ismerdst. Nem szeretné, ha a férjének odaszolna a szomszédasszony, mikor vasar-
nap vagja a haz el6tt a fuvet: laittam Nocit a hetven6tosén. Nagyon el volt foglalva
magaval, észre sem vett. Megtanulhatna koszonni.

Imre is a Tavasz utcanal szall le. Hattal allt az ablaknak végig, fiilhallgaton hallgat-
ta a Huliganst, bamulta a padlét. Az elsG drat tudatosan lekéste. Csak a masodikra fog
bemenni. Meg kell kiizdenie a fizika tanbaval. Még két hét a vakacio, s szeretne nyu-
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godtan lemenni a Balcsira mosogatni. Mar megvan a helye, nem szarhat bele a lelki-
vilagaba az a beképzelt, holyag. Azt hiszi, tutira, csak az ¢ tantargya van a vildgon.
Es neki beigérte a buktat. Mert szerinte szisz-te-ma-ti-ku-san kell tanulni, a fizikat
csak igy lehet. 0o meg fizika vagy sem, szereti bebiztositani magat egy mend jeggyel
az elején, aztan havaj. Egy 6tos elbir harom egyest, az még mindig dtmend. Tobbszor
ugy sincs ideje a tanbanak feleltetni. Erre kitaldlta az a genya, négy héttel a vakaci6
elétt, hogy minden 6ran zéhat irat. Sajnos, mar lehidnyozta, ami belefér. Nincs mas
megoldas, késziilni kell. Négy egyes mar bukta. De nem fog tdljarni az eszén, olyan
géppuskai vannak, hogy tuti nem is sejti a tanba. Azért el kell ismerni, nagyon izgi a
szitu. Izzad a tenyere, amit nagyon utdl. De meg fogja csindlni, csak azért is.

Rita interjdra késziil. Jobb lett volna egy késdbbi jarat, de nincs. Ilyenkor mar csak
negyven percenként jarnak délig. A kovetkezdvel lekéste volna. Ezzel meg egy félorat
kell varnia. Izgulhat. Be kéne iilni egy cukiba addig. De az is pénz. Ki tudja? Nem
biztos, hogy felveszik. Es mér hérom hénapja keres allast, a tartalékai végét jarjak.
Persze, nem akarta az elsé lehetéséget elfogadni, az ember sose adja fel a reményt,
hogy jobb is johet. Az érettségizé matrézruhajat vette fel. Azt mondta a bardtndje, az
tuti nyerd. Magabiztossigot sugaroz, azt hogy a viselGje szereti az egyszertien szépet,
a rendet, a tisztasagot. Egy interjinal ezek mind bénusznak szdmitanak. Tudja, & is
dolgozott mar interjukészitGként. Csak szaz méter a cég, a belvarosi végallomastol.
Kirakatok nincsenek arra. Azt beszélik, gy felemelte a varos a bérleti dijakat, hogy
sorban bezartak a boltocskdk. Csak a szekondhendek tudnak fennmaradni, meg egy-
két kinai. Megvan. Benéz a Rongyaszba. Legelteti a szemét az angol rucikon. Nem
kotelezd vasarolni is. Persze, cstinyan néznek ra az eladok. De annyi baj. Kibirja.
Sokszor elképzeli, hogy vajon ki viselte azt a rongyot? Persze, aztan mindig rajott:
nem mindegy? De taldlt olyat is, amin megmaradt az eredeti arcédula. Hidba, a gaz-
dagok mindent megengedhetnek maguknak. Olyankor feldobja a tudat, hogy milyen
olcs6n megvett, egy hazai viszonyok kozt draga cuccot. De j6 volna valami ilyesmit
taldlni! Most nagyon raférne egy kis feldobottsag.

Bandi a nagy esztékaba tart. A laboreredményekért. Vasalt, kockasinget visel, élére
vasalt nadragot. Panni olyan amilyen, be nem 4ll a szdja, de a rendet azt szereti. Saj-
nos, baj van, a cukorral, a vérnyomadssal, a vizelettel. Mennyi is vagy komam? — kér-
dezi a mellette 1il6 szemiiveges fickd, Jani, aki par hazzal feljebb lakik. Nem nagy
baratok, de koszonnek egymasnak. Augusztusban toltom a hetvenotot. ,,Azért kérdez-
te a koma, mert pisi szag vagyok? Megszoktam, én nem érzem magamon.” De a
lanya a szemébe megmondta. Olyan, mint az anyja, ami szivén az a szdjan: Apuka
vigyaznod kéne. Mindennap cserélj gatyat. Nem teheted ki magad cstifolkoddsnak.
Kati kritikajat nem kell komolyan venni. Hol maradna § szégyenben? Nem jar sehova.
Csak otthon a haz koriil tesz-vesz, meg a gyerekekhez ballag, ha be kell segiteni. Kocs-
maba sem jar, van sajat palinkdja, bora. Sort meg hoz a fia, Kisbandi, amikor kocsival
hazaugrik a vasiarnapi ebédért. Midta elhagyta a felesége, s egyedill maradt az o6t
gyerekkel, mert 6nagysiaga rajott, hogy ¢ még ,,nem élt”, Panni f6z nekik vasarnapra.
Hét kozben elvannak a kolykok a menzan, de hétvégén csak legyen valami ehet$ az
asztalukon. Kisbandinak nincs ideje f6zni is. Bandi leszall a kérforgalomnal, 4tiil az
egyes villamosra. Nem szeret a ,,varosba” menni. Az mindig csak bajt jelent. Birésag,
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renddrség, adohivatal, onkormanyzat, klinika. O miér lasst. Tudja magardl, ha akarna
sem felejthetné el. Panni naponta a fejéhez vagja: lefagytal 6reg? Panni még internet-
tozni is megtanult vén fejjel. Igaz, nyolc évvel fiatalabb nala. Hatvanon til ez nagyon
sokat szamit. Neki mar merevek az ujjai, még ha birnd is ésszel, a teste mar alig enge-
delmeskedik. A villamosmegall6tol még legaldbb hiarom ldmpa az esztékd. Utdlja a
belvarosi kozlekedést. Legutdbb is teljesen szabalyosan ment 4t a zebrdn, mégis majd-
nem elgéazoltak. Bar, ki tudja? Jobb lett volna? Nem kellene annyit szenvedni.

Mancika a rokusi korforgalomban széllt fel. Gyere, van itt egy hely — hallotta.
Mindkét keze tele szatyrokkal, jol esik leiilni. Kinga az, osztalytarsak voltak, nem is
tudja, miéta nem taldlkoztak. A hogysmint vagyra Ugy érzi, el kell mondania a fél
életét. Kikivankozik bel6le. Kinga felvagés csaj volt, azt hitte, csak 6 a mend. Taldan
egyetemet is végzett? Elég puccosan o6ltozik. Biztos, jol megy neki most is. Na hadd
el, nekem sincs miért lesiitnom a szemem. Hadd tudja meg, nem csak neki 4ll a vilag.
Hangosan mesél Mancika, nincs szégyellni valdja, biiszke magéra. Legutdobb is nagy
rendezvény volt a munkahelyén. Képzeld, nekifogtunk mosogatni, ezt mindig a taka-
ritonékkel végeztetik. Akkor David Ibolya kijelentette, vigyék a mosogatnivalét az &
konyhajaba, és egyediil Mancika végezze a munkat. Csak bennem bizik. Erted? Csak
nézett a tobbi csaj, nem szoltak semmit. Pasik? Igen, még mindig facér vagyok. Sokan
mondjik, veszélyes a tanyan egyediil. Csinos vagy, talpraesett, nem taldlsz magadnak
embert, Mancus? Megmondtam, valogatds vagyok. Van annyi élettapasztalatom, hogy
akarkivel ne alljak Gssze. A tanyasi életnek is vége nemsokara. Hazakolt6zom Ferenc-
szallasra. Oda val6 vagyok. Nem tudtad? Hazamegyek. A sziileim meghaltak, iires a
haz. A gyerk6cok is hazajonnek. Minden gyerekem kiilfoldon volt. A linyom az elsé
fecske. Tudod, gépészmérnoki diplomdja van, kiment a férjével németbe, nem vették
fel sehova, mert nem volt gyakorlata. A férje j6 allast kapott, 6 maradt. A lianyom nem.
A Kkisteleki kabelgyarba kerestek embert. Két évig volt fejleszt6mérnok. Most kinevez-
ték termelési igazgatonak. Végre hazajott a férje is. Vettek hazat, mar a kulcsot is
kézbe kaptak. Most mar johetnek a gyerekek. A két fiam is hazaigyekszik. A nagyob-
bik nyolc éve él Anglidban, a kisebbik 6t. Par hét, s Gjra egyiitt lesz a csalad. A busz
begordiil a végallomasra. Rohan a tdvolsagihoz Mancika, ha nem éri el az aktudlis
jaratot, a kovetkezd, amelyik megdll a tanyandl, csak két 6ra mdlva indul.

Apuka, ébresztd, végallomas, garazsmenet!

Mi van? Ures a busz. Hol a hatizsakom? Ja, a hatamon. A francba. Bocsanat, elné-
zést. A szivem miatt biztos. Ez az alland6 almossag. A végén, még végleg elalszom,
miel6tt bejutok a kardiolégushoz. Amikor mondtam a kis holgynek, aki a beutalén
mérte a vérnyomast, meg az ékagét megcsinalta, azt felelte: nyugodjon meg, nem
olyan konnyd 4m meghalni. Mert amikor kideriilt, hogy csak jilius 12-re tud idépon-
tot adni, azt taldltam mondani: és mi van, ha addig feldobom a talpam? Mert ugye
még csak 4prilis volt. Aztan nagyon elbizonytalanodott, amikor megnézte az ékagé-
mat. Hidba kérdeztem, mit lat, azt mondta, majd a doktorné kielemzi. Azéta egyre
furcsiabban érzem magam. Persze az elalvds nem olyan rossz. F6leg, ha még dlmodom,
és emlékszem is az dlmomra. Mint most. Na minden jot, és még egyszer elnézést!
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OROSZ MARGIT

MA1 MIATYANK

Uram, mindennapi kenyeriinket

add meg nekiink ma, és munka utan
a csendet, a pihenést, az igét,
mellyel e z(iros vilagunk tord szét,
napunk fényes sugarat, est hiisét,
tlindoklo csillagat veled éljem,

és a bucsizo nappal koccinthassak
el6tted allva, meztelen magam
kitarva a végsé szeretetnek.

MAJD, HA...

Majd, ha az idénk mar lejart,
terheink eldobjuk a szélnek,
hadd szalljanak a semmibe
limlommal keveredve.
Mindegy is, mar nem lesziink,
csak a sok felesleges kacat,
élt életiink maradéka,

mi utanunk marad.

Nem kell senkinek, mi éltiik
azt, de vidd tovabb, ha maradsz,
vidd tovabb, ha maradni kell,
a valladra pakolt terhet,

az osszekocolt almokat,

én majd odaat megvarlak.
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PODOR GYORGY

HAazAa A MEDDOHANYON

Asvanygyiijté barataimnak

Szemeziink: az id6 meg én,
gubbasztva egy domb kézepén.
Megalltak napok meg o6rak,

az utat visszafele réjak.
Minden matrixaba fulladt,
ahogy simogatom a multat,

hol évmilliok nyugszanak:
félelmiikbe lapult szavak,
kopott kévek és nagy gazok,
semmibdl n6tt gazdagok.

A remény sovany-kék egén
ketten vagyunk, a hazam meg én.

Tén a teremtés elején

latszott a l1ényeg a tetején,
nem hazudtak a nagy halak.

Ki élni akar, az harap,

hidba vagy szolid virag,
gyokeredben van, mi rag.
Kabitnak jelszok, illatok,
megmondjak azt, hogy kik vagytok:
lehetsz tolgy, ki mit sem sejt,
fogpiszkalonak vagy selejt.
Egykor almodoztunk regén,
ketten voltunk, hazdm meg én.

Soha nem kerestem kincset

mindig ram talaltak Nincsek.

A meddét szazadok hanytak,

jovének benyujtva szamlat.

Talan belém lapulnak most a szavak,
évmilliok alattam nyugszanak,
korben kovek, gazok, técsak.

Utom a meddét, simogatom a mudltat,
az id6 matrixaba fultat,

keresem, mi lehetett a teremtés elején:
hazam rétegeit a meddg tetején.
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Talan én voltam a vilag egyik leggazdagabb, legboldogabb, de biztosan a legszerencsé-
sebb embere, mindaddig, amig raim nem zuhant egy hatalmas, 14ngol6 repiil6gép. Vajon,
mekkora az esélye annak, hogy pont a fejemre zuhanjon egy vasmadar, talan 6tmilli6 az
egyhez. Ha figyelembe vessziik a tényt, miszerint, ahol éppen akkor tartézkodtam, még
csak 1égi folyosé sem volt, az esély nagysagrendekkel csokken. Tehat, én vagyok az a
szerencsétlen, akivel a Fold majd tiz milliard lakosa koziil ez a furcsa eset megtortént.

Meghaltam. Még nem tudom, mit érzek, diihot, szégyent vagy mindkettGt egyszerre,
hiszen barkihez is szdlok, senki sem hallja szavam. Senki és semmi vagyok. Egyediil az
ismeretlenben. Lebegek, vagy csak azt hiszem.

— Nem akarok meghalni, nem akarok meghalni —, ordibaltam, de a Teremtdn kiviil
nem figyelt rdm senki, odajott hozzam, csendre intett, majd igy szolt:

— Fiam, nyugodj meg, ennek igy kell torténnie! Ez lett biintetésed, mivel életedben
rengeteget vétkeztél, kapzsi, zsugori, lelketlen ember voltal, aki mindenkit tonkretett a
pénzért és a hatalomért. Be kell latnod, hogy soha senkin nem segitettél. Téged minden-
ki gytlol odalent!

— Ez nem igaz! — szalltam vitaba Istennel, mivel igencsak mellbe vagtak a szavai. — A
feleségem biztosan szeret! Na, meg persze, a linyom, hiszen mindent megadtam neki.
Barataim is vannak! — prébaltam még jobban arnyalni a helyzetet.

- fng szeretnek, mint ahogy te Gket? — kérdezett vissza az Ur.-A feleségedet csak
a kiilsé szépsége miatt vetted ndiil, mivel jol mutatott a vastag pénztarcad mellett! A
lanyodat pedig azért halmoztad el minden f6ldi jéval, hogy megnyugtasd magad, mivel
sosem voltal ott mellette. Neked nincsenek barataid, te pénzért vetted meg a tarsasagu-
kat. Gyere, megmutatom, milyen alszent, hamis viligban éltél!

Hirtelen az égbe nyul6 irodahidzamnal talaltam magam, ahol azt ldttam, hogy a htisé-
gesnek hitt titkirom az iroddmban tartott értékpapirjaimat és egyéb targyaimat pakol-
ja nagy b6rondokbe, nyilvanvaléan azért, hogy ellopja.
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—Azonnal tedd vissza azokat, te, mocskos tolvaj! Itt minden az enyém. Torvényesen!
— ordibaltam rd, de az nem reagalt.

— Tegyél vissza mindent! — ismételtem iivoltve, és elkezdtem iitlegelni, de nem tud-
tam 4rtani neki, mert csak a légiires teret csapkodtam elkeseredetten. Egyetlen dolog,
amit tehettem, nem is tudom, hogyan jottem rd, ha 6sszeolvadok az asztalon lev§ visz-
kis poharammal, amely a rezgésfesziiltségt6l darabokra torik, igy is tortént.

— Nézd mar, ezt a hiilye poharat! — mondta a dagadék, majd 6vatlanul, a kezével leso-
porte az ivegcserepeket, mire az egyik szilink a csuklgjan elvagott egy artériat, a
szétspriccel6 vére vorosre festette a falat.

— Helyes! fng kell neked, te, tolvaj! — mondtam kuncogva, mikézben eszembe jutott
a foldi életem, vajon én hiny embert loptam meg, hogy disgazdag legyek. Persze, a
kérdés koltGi volt, hiszen nagyon is jol tudtam a valaszt, de ahogy életemben sem, Ugy
halottként sem éreztem semmilyen lelkifurdalést.

Elhatdroztam, hogy kovetkez§ 1épésben a feleségemet laitogatom meg, aki mindvégig
Gszintén szeretett. Konnyeimmel kiiszkodve suhantam térben, testetlen arnyként lopa-
kodva at mindenen. Egy pillanatra Ggy éreztem, Gjra élek, mert akkoron sem allitott
meg semmi, atgizoltam mindenkin. A hazunkhoz érve lattam, hogy asszonyom Kkisirt
szemekkel {ildogélt a kedvenc fotelomban, oda roppentem hozza, és egy csékot nyom-
tam a homlokira. Meg sem rezzent, de hat hogyan is érezhette volna egy halott csdkjat.
Leiiltem vele szemben, és csodaltam szépségét, amikor nyilt az ajtd, az tigyvédem jott
be a szobaba. Legnagyobb meglepetésemre szeretett ném rogton a karjaiba roskadt.

— Ugye, nem mondod komolyan, hogy csak néhany szaros betétet 6rokoltem! Hiszen
az a barom allat tele volt pénzzel — mondta dithédten és csalédva a jogdsznak.

— De, sajnos, igen! A vagyon legnagyobb része az anyja nevén van, ahhoz nem tudunk
hozzaférni, amit a gyerek 6rokolt, azt is csak azutdn lehet megkaparintani, miutdn
nagykoru lesz! — valaszolta az komor hangon.

Feleségem hangos zokogasban tort ki. A megdobbenést6l szolni sem tudtam. Ugy
éreztem ebbdl elég, és Gsszetort szivvel szalltam egyetlen lanyomhoz.

Az agya sz€lén uldogélt, és banatos arccal a fényképeimet nézegette. Préobaltam vala-
hogyan jelt adni neki, de ez most nem sikeriilt. Hila Istennek alkonyodott, ki tudja,
miért, a s6tétben jobban éreztem magam, mintha a mozgas is konnyebb lenne, sikeriilt
meglebegtetnem a fliggonyt, igy jelezve jelenlétemet. Az ablakok zarva, ezért nyilvan-
valo volt, hogy a szél nem lehetett. Am, ahelyett, hogy megoriilt volna édesapja nyilvan-
val6 jelenlétének, inkabb megijedt. Aztan levertem azt a bogrét, amin a fényképem volt,
hogy tudassam vele, én vagyok az, nincs oka a félelemre. Erre annyira megrémiilt, hogy
kiszaladt a szobabdl, és kisvartatva egy halom gyertyaval érkezett vissza. Miutdn megy-
gyujtotta Gket, lekapcsolta a villanyt. Az 4gy ald bijtam az imbolyg6 fények elSl, hogy
meg ne porkoljenek. Ekkor eszembe jutott egy mentGétlet, ha minden erémet Gsszpon-
tositva kedvenc parfiimém illatdt drasztom magambdl, rajon ki a latogatd, de a lany
hanyingerével kiiszkddve rohant ki a szobabdl. Nem tudtam, mit rontottam el megint,
mire rajottem, hogy én mar csak hullaszagot tudok drasztani. Elszomorodtam, de a
teljes Osszeomlasra nem volt mar lehet6ségem, mert lanyom a hazvezeténével egy rakat
tomjént hozott be, amit meggyujtottak, de miel6tt még asztral-testem szétporladt volna
benne, visitva ugrottam ki a bezart ablakon, melynek megrezdiilt mindkét szarnya.
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Elegem lett a foldi 1étb6l és minden emlékébsl! Ugy éreztem, jobb lesz nekem a talvi-
lag. Nincsenek korlatok, nincsenek szabalyok, nincsenek adok, meg hasonlé baromsa-
gok, ugyhogy boldogan ropkodtem tereken és iddsikokon at. Talalkoztam szamos
lélekkel, ismerdssel ismeretlennel. fng dontéttem, megkeresem az Osszes volt baratnd-
met, és mindegyikkel szeretkezem ismét egy jot. Volt koztiik csidszarnG, amazon harcos,
farad lanya, maya josnd, és ki tudja még, ki nem. Egyre jobban éreztem magam, mig
nem kezdtem megcsomorleni tdlviligi szertelenségemtdl is. Ugy dontoéttem, lenyug-
szom, és felkutatom régi nagy szerelmemet, akit meg is taldltam az egyik jovében.
Ahogy megismert, gyorsan meghalt, hogy ismét egymaséi lehessiink. Boldogan ropkod-
tliink az univerzumok ko6zott, csodalatos bolygokon szeretkezve. f]gy éreztem, most mar
tényleg az orokkévalésagig tart a boldogsdgom, mig nem a Teremtd ismét magdhoz nem
hivott.

— Fiam, neked még dolgod van a f6ldon, mivel emberként sem tanultal semmit, éppen
ideje, hogy...

— Nem, nem akarom! — szakitottam félbe.

— Elhallgass, ez eldontetett! Nem tehetsz ellene semmit!

— Nem, nem! Nem akarom! — {ivoltottem.

A hangos ordibalas, atcsapott sirdsba, egyre keservesebb zokogasba, mire megfogott
valami nagy szem 1ény, és eltorzult fejjel azt hajtogatta:

— Utyulu-putyulu! De szép kisbaba!

CSASZI ZSULIET

FEKETE-FEHER

fekete éjszakaban fehér gallérod megrettent
most ki ne mondd: fekete-fehér- igen- nem
ha mar kovetsz keresd a smaragdkében
b6rodhoz éréen megtort Gszomet
keresztutakon vandorlé percekben
atkozott hajnalok utan kécos reggeleket
blinGs kereszt és atlo: a falon pokhalo

el nem engedett sebességvalto
labujjhegyen kovetsz keresed a kovet

a hullamvasuton ne kosd be az Gvet

most megkovez és visszakovet

de talan majd egyszer megkovet

fekete éjszakaban fehér gallérod mar nem
fekete mar nem fehér mar nem igen

mert nem minden fekete-fehér- igen- nem
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KATZLER HILDA

By, BUJ]J...

Bujj, bujj, zoldag,
friss szell6k fujtak,
zold levelecske,
gyere csak, latlak,
nyitva a kapu,

te bujsz, én varlak...

Sziviinkben k& kovon...
de halkul a lélek,

mig laz gyotor,
testemen tested, érzem...
huncut a csok

vagy mégsem?

Puhan araszol,

hangol a mosoly,
s6hajok kapuja,

ajkak vad tanca
begyiri a vagyba.

Lejjebb kdaszik a ,,még”,
hivja buja menedék,
magnesként var,

a pillanat is all,

a ,,most” kemény,

liheg a ,,mar”,

froccsen a fény, faj...

Bujj, bdjj, zoldag,
kényesen fogjak,
zold levelecske,
gyere csak, latlak,
nyitva a kapu,

te bujj, én varlak!

A Bijj, bujj, zélddg cimii dal
szovegét felhaszndlva
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OREMUS KALMAN

A KARPATALJAI TENGERALATTJARO

A Szovjetuniét, az idGsebbek nyilvan még emlékeznek ra, belengte a bizalmatlansag, az
4lland6 gyanakvas légkore. Onkéntes és fizetett bestigék hada mellett intézmények egész
sora probalta megvédeni a népet és a rendszert az ellenségektSl. Mindenki gyanis volt.
Ahogy Virag elvtars mondta A tani cimd, legendas filmben: ,,A kémek nem gy dolgoz-
nak, hogy gyant keltsenek. Epp ellenkezGleg! De pont az benniik a gyanis, hogy nem
gyanusak.” Mert hat az osztalyharc egyre fokozodott. Es ezt sokan komolyan is gondol-
ték. En még a nyolcvanas években is beszéltem olyan 6reg kommunistaval, aki nehez-
ményezte, hogy Gorbacsov senkit nem akar kivégeztetni.

Ezzel az 6rokké éber halozattal én mar kisgyerekként taldlkoztam. Egyszer latogat6ba
jott hozzank a nagybatyam Magyarorszagrol. Nagy sz6 volt ez akkoriban, hiszen legjobb
esetben is hairomévente egyszer lehetett atlépni a hatart, akkor is meghivéval, és azt is
ellendrizték, hogy nem tértél-e le a megadott Gtvonalrdl. Egyik ismerdsomet példaul,
akihez szintén magyarorszagi rokonok jottek Munkacsra, j6 ideig vegzaltak, mert fel-
vitte a vendéget a Vereckei hiagbhoz, és a rend6rok megallitottdk Gket, marpedig a
kiilfoldi rokon csak Munkécsig mehetett volna.

Na, sz6val, nalunk jirt a nagybatyam, és visszafelé menet kikisértiik Csapon a vonat-
hoz. Itt aztdn valakinek eszébe jutott, hogy csindl néhiny csalddi fot6t az allomdson.
Alig vette el a gépet, amikor egyenruhdsok vettek minket koriil, és kozolték, hogy a
vasuti csomépontot fényképeztilk az amerikai titkosszolgalat megrendelésére. Hidba
mondtuk, hogy csak csaladi kép késziilt, meg azt is, hogy az amerikaiak, ha akarjak, a
miholdakrdl mar azt is lefotézzak, hogy mit reggeliziink, ket nem érdekelte. Hossza
hercehurca utdn, némi barati protekcié segitségével, sikeriilt kovetkezmények nélkiil
megusznunk a dolgot.

Sok évvel késébb, amikor mar a megyei lapnal dolgoztam Ungvaron, fotériporter
baratom és kollégadm még rosszabbul jart. Valamelyik hegyvidéki telepiilésre kiildték ki
a laptdl, valamilyen termelési riport elkészitése végett. I:Tgy gondolta, hogy ha mar itt
jar, csindl néhany szép természetfotdt. Fel is maszott egy szolidabb magaslatra, ahon-
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nan szép kilatas nyilt, és hozzdkezdett a fényképezéshez. Egyszer csak eldordiilt egy
lovés, és a goly6 a mogotte allo faban landolt. Persze, 6 ijedtében azonnal hasra vetette
magat, nem is nagyon mert megmozdulni. Am hamarosan megallt lent egy terepjaro,
abbdl fegyveres katondk ugraltak ki, akik pillanatok alatt koriilvették. Mint kideriilt,
lenn a volgyben volt egy viadukt, melyet dllandéan fegyveresek riztek. Az egyik ilyen
fegyveres kémnek nézte a hegyrdl fényképezg alakot, el6bb megprobalta leléni, majd
riasztotta az Orszolgalatot. Kollégdm elmondasa szerint csak az Gjsagiré-igazolvanya
mentette meg a tovabbi retorzidktdl, no, meg az, hogy a szerkesztGségben igazoltak, &
valdban az, akinek mondja magat.

Ez az alland6 gyanakvas persze, olykor komikus helyzeteket is produkalt, féleg, ha
a buzgalom és az elhivatottsag hiilyeséggel parosult. Mint minden Gjsaghoz, hozzank is
eljottek évente egyszer-kétszer a cenzori hivatalbdl, hogy elmondjak, mirél nem szabad
irni allambiztonsagi szempontbdl. Ebben a hivatalban altaldban rég nyugdijazott kato-
natisztek vagy KGB-sek dolgoztak, akik még Sztilin elvtars tanitdsain néttek fel és
nagyjabol meg is rekedtek ezen a szinten. Az ilyen tdjékoztatékon minden rovatvezetd-
nek részt kellett vennie, vagy legalabb valakinek a rovatbél.

Egy ilyen alkalommal az allambiztonsag serény gyanakvasban megésziilt 6re a kovet-
kezbkkel fejezte be a mondanivaldjat:

— Es nyomatékosan felhivniam figyelmiiket, hogy a kérpataljai tengeralattjarékrol
soha nem irjanak egy sz6t sem!

Természetesen megszoktuk, hogy az ilyen oktatdsokon nem tesziink fel kérdéseket,
és a legnagyobb blédségeket is megértéssel fogadjuk, de ez mar nekem is sok volt.

— Milyen tengeralattjarokrdl? Hol vannak itt tengeralattjarok? — kérdeztem.

A mindent tudok f6lényével nézett ram. Aztan elmondta, hogy itt, Ungvaron, a szer-
kesztGség szomszédsagaban, az egyik gyar hatsé udvaraban, ahovd még a megyei part-
bizottsag elsG titkdra is legfeljebb kiilon engedéllyel 1éphet be, tengeralattjairokhoz
gyartanak szupertitkos miszereket. Na, ez az, amir6l nekiink nem szabad tudni.

VALAHOL MAGYARORSZAGON
(Hivatali parbeszéd)

— Hogy hivjak?

— Takacs Andras.

— Félre akar vezetni?

— Mért akarnam?

— Itt azt olvasom, hogy Tokacs Andrej Ivanovics.
— Igen, mert oroszul igy irtak.
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— Akkor 6n orosz?

— Nem, kérem, én magyar vagyok.

— Hol sziiletett?

— Ungviaron.

— Akkor ukran?

— Nem, kérem, magyar vagyok.

— De ez egy ukran varos.

— Most Ukrajnidban van, de amikor én sziilettem, 1942-ben, akkor
magyar volt.

— Anyja neve?

— Hochdorfer Eugénia.

— O hol sziiletett?

— Koérmocbanyan.

— Azt most hogy hivjak?

— Kremnicanak. Szlovakidban van.

— Na, mondom, hogy maga nem magyar! Idejon mindenféle kiilf6ldi
nevekkel! Azt hiszi, nekem van erre idém! Azt mir meg sem merem
kérdezni, hogy az apja hol sziletett.

— Hat, csak kérdezze meg nyugodtan!

— Mért, hol sziiletett?

— Triesztben.

— Had, a nemjéjat! Mondja, azon kiviil, hogy szépen beszéli a nyelvet,
tulajdonképpen mitdl lenne maga magyar?

— Kérdezhetek valamit, kisasszony?

— Hat persze, ezért vagyunk itt!

— El tudni nekem énekelni, vagy legalabb mondani a Himnuszt?

— Hazadnak rendiiletleniil..., ugyan, csak nem gondolja, hogy verset
fogok itt magdnak mondani!

— Esetleg a tizenhiarom aradi vértanut?

— Bolondnak néz?

— Mit olvasott Illyés Gyulatol?

— Na, ebbdl elég! Ha nem tisztelném a korat, mar kihivtam volna a ren-
dérséget! Ez egy hivatal, kérem! Itt dolgoznak! Tudja mit? Hajlandé
vagyok elhinni, hogy maga magyar, csak ne zaklasson a hiilye kérdé-
seivel!
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PETE LASZLO MIKLOS

TRIANON VIGYORA

Még mindig elfojtja a friss erdt,
Még mindig mérgezi a levegét.

Amputdlt torténelmiink csikorog,
S az 6rdog most is egyre
Vigyorog.

Trianon-6rdog a lelkiinkkel jatszik,
Nem ellenség, aki annak latszik;
Gytlolet-boly mérges raja
Hentereg —

S a f6 gonosz

A békebir6 jelmezében

Tetszeleg.

Céltalansag,
Megszoritas

Uzsora;

Trianon mai vigyora.

Hadd uszuljunk egymadsra;
Hogy valaki
Hasznat ldssa...

Eurépa kozepében

Maradjon gyf(lolet, szégyen;
Egymads ellen 6rl6djon fel az erd;
Hogy madsokat szolgalhasson

A Jove...

A j6zan ész gyomra korog,
S Trianon egyre
Vigyorog.

Szemiinkon halyog,
Rikacsolé dollarpapagajok
Raknak fészket az eresz alatt,
S hull fejiinkre

A kamat.
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Trianon nagy hordé mérgezett Idre;
A leghiilyébb politika
Mindig merit beldle.

Amig kard acsarog,
Indulat morog;
Amig taplaljak,
Trianon

Vigyorog.

A haragot kevélyen éllja
Jovénket zabdlja.

Akkor roppenhet aztrkék jové
Karpat-medencei kozds égre;
Ha Trianon pofajarol a vigyor
Egyszer

Lehervad

Végre.

GOG JANOS
EMLEKEZZ

Ringattal

méhed kristaly tavaban,
altatodal gyonyord szavaban!
Becéztél

meleg, tavaszi szoval,

vetést vigyazé hotakardval!
Megsziiltél

testbdl kiszakadt testtel,
6rizni vagyo6 igyekezettel!
Vigyaztal

lagy gyolcsba bugyolalva,
megsebzett, vérz6 nésténnyé valval
Kisértél

féltén, jovét mutatva,

kisérj majd el utols6 utamral
Emlékezz,

ha egyszer majd nem leszek
tobbé

pajkos mosollyal koztetek!
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DEAK MOR

NEMZETI PARK

ez itt még egy védett erdd
ez itt még egy nemzeti park
én dllok a kapujéban

ne merd! ne prébald! ne akard!
egy vers védi ezt az erd6t
erdd védi ezt a verset
bejarhattad elolvastad
megérteni mégse merted
az a tolgy ott Lazar Ervin
ez a fenyd Bella Pista
mindenkinek van egy fdja
mindenkinek van egy bokra
minden Ut az erdbe visz

s mindegyik elhagyja végiil
én még 6rzom ezt az erd6t
s 6 megdriz emberéiil

mig magam is fanak allok
egyik hosszu éjszakdmon
amikor az erdé alszik

s engem elkeriil az dlom
teremjen mas a kapuban
nemzeti park 6riz6nek
éneket vigyaz az erd6

s az erd6t 6vja az ének
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FARKAS CSABA

KET UTAZAS

A fik délnek fordulnak

Thakécs és felesége, A. fejben nyaralt azon a nydron. Reggelente, mikor eltavoztak ott-
honrdl, a nyarfak csdcséara tekintettek. Heteken 4t észak felé hajlott az 6don bérhazak
aproé udvaraibdl égnek szoké jegenyék csucsa, jelezve: délrdl, még mindig délrdl fij a széEL
A tavoli Balatonra gondoltak, ahol déli szélben, a somogyi oldalrdl szinte elszokik a viz,
s feltorlodik szemben, a veszprémin. Tikorsima ilyenkor a somogyi part vize befelé szaz
méterig — a sz€l erejét mindosszesen az mutatja, hogy a felpondoriilt, nyari-szaraz fale-
velek korcsolyazva sietnek eltavolodni a viz tiikrén a szem el6l —, s csak beljebb képzGd-
nek az apré hullimokbdl nagyobbak, rancok; felgyrddott, vizkék drapéria.

Ama 6 kozepe tdjan mar vihart idéznek ugyane hullimok, fehérlén bukik elére egy-
egy viztaraj — odaat, az északi parton pedig tajtékz6 harsogds ostromolja a kovezést, és
bar az ég kék, a t6 szennyessziirke, fuldokl6 katicabogarat dob a voros kovek kozé a
hulldm (kacagé-sikongé gyerekek mentik ki a katicdkat, teli is a hajuk szdradni odara-
kott, pottyGs rovarokkal), hindrcsomok hianykolédnak habosan, doglott dévér fehérlik
kifli alakba gorbedten, szeme homalyos, akar az ég. Mert ekkorra az ég mar elvesztette
kékjét, fehérségbe fulladt, holott felh$ sehol, a Nap siitvén siit, nem lehet belenézni, de
az embernek nincs arnyéka.

— Jon a vihar — mondja a bércsénak-kolcsonzds, sietve csukja a boltot.

— Hogyhogy jon, hit mi ez, ha nem vihar? — kérdi a nyaral6; hanyatt fekve napozott
a parton, aztin beteritette egy varatlanul, a tobdl kinydlé hullim, s most vacogva-dide-
regve szarogatja magat.

— Viharban itt sima a viz — igy a valasz, szemben, a déli-délnyugati part mogott, belsé
Somogyban lilasziirke felhdk gytlnek, fordul a szél, déli helyett délnyugati, mar nyugati;
hullamsorok a vizen, a partra merdlegesek, égzengés hallatszik a strand és a hegyek
mogiil, elnézel a Badacsony felé: égig érd felhGtorlasz, szilvalekvarfekete, szegélye habfe-
hér, villimok cikaznak benne néman, f6lé hajlik a ténak, habosan burjanzik, mint a
karfiol, vagy a rak, s ekkor véges-végig az északi parton bivalycsorda: fekete felhGsor
kapaszkodik a hegygerincre f6l. Esznyugati-szaki a szél imméron, nem hullimzik, sima
a viz, elszabadult gumimatrac sodrédik a Balatonba, néptelen a strand, forognak-villog-
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nak a viharjelz6fények, korben a part mentén, és amig Veszprémben mdr sima a viz, a
somogyi oldalt tombol a vihar, hullimzas dondiilt, beleremeg a mdlo, a sekély vizben
vindszorfos szaguld, sirdly 4ll a part folott a szembeszélben, kovek kozé dobott kishalat
keres.

...Mindez, igen, Thakacs és A. fejében rajzolodott ki, nem mentek 6k a Balatonra, 6,
dehogy, mas id6k vannak mar, mint amikor. Aztdn egyszer csak, a tizedik napon A é
Thakacs latta: a nyarfak csicsa az eddigi kovetkezetes északi fel6l délnek fordul, észak-
rol faj a szél.

— Le kell fedni a vizéraaknat, jon az esé — néztek egymadsra. Aztan elnevették magu-
kat: hol van innen az a balatoni Kkert, hol a balatoni utazas, hol a vizéraakna, hol a
viharl... A. arrébb rakott a konyhaasztalon egy bogrét, s ezzel le volt fedve az akna. igy
nyaralt fejben A. és Thakécs.

Hossza hétvége, Mexiko

Thakacsnak varatlanul ki kellett vennie egy nap szabadsigot, és igy lett egy hosszd
hétvégéje szerdan. A. mér kora reggel elment hazulrdl az iskoldba (munkahely), Th.
pedig indult iigyintézni. Majd Thakacs késGbb, hazaérve, alldogilt még egy kicsit a
szazesztendds bérhaz kopott korfolyosdjan, s mielGtt benyitott volna az ajtén, észrevet-
te: magahoz tért a folyosdasztalka cserépjében a vérehull6 fecskefd.

El6z6 napokban, amikor minusz tizen-hdsz fokok alltak bele a vérostestbe, mint
eldobott landzsa, rezegve lekonyultak a fecskefi levelei, az elfagyasnak minden tiinete-
it mutatva. ,Ennek is annyi”, gondolta letargikusan Th., de lam, elmuiltak a csikorgé
id6k, és a novény magihoz tért. Kiilonlegesen fagyallo folyadék keringhet ereiben,
hasonl6 az Arktisz an. talhdlt, azaz nulla fok alatti vizeiben egzisztal6 jéghaléhoz, mely
még azon, nem teljesen élGlénybarat korillmények kozepette is megmarad.

Thakacs, aki eddig Ggy gondolta, ha egyszer valami elfagyott, akkor elfagyott, leg-
foljebb leendd, 4j hajtasok segitenek rajta, azok is csak abban az esetben, amennyiben
az elfagyas a fold ald, a gyokérzetre nem terjedett ki — tehat Th. ezek utan kicsit 4j
szemmel kezdett nézni a vildgra. (S hogyan Kkeriilt hozza a vérehull6 fecskefti? Még a
nydron hozta egy ismerss; el6zmény: Th. sokat kommunikalt [irdsban; tarca] arrdl a
vérehull6fecskefi-példanyrdl, amit egy sajtotajékoztaté helyszinén pillantott meg, és
amely minden sanyartsigokat tdlélve viragzott egy falrepedésbdl kindve.)

Allt Thakdcs tehdt a kérfolyoson, nézte, nézte a magdhoz tért vérehullé fecskefiit
(-vet?); azon gondolkozott, miért tlinik leghosszabbnak, a honapok kozt a legrovidebb,
a februar. ,Nyilvan azért, mert az embernek ilyenkor mir elég elege van a télbdl, és
ezzel szemben a tél még mindig a helyszinen alkalmatlankodik. Ebben a vizes-levegss
nev(, hokasas-fényes honapban ott csillog a halal” — kozolte magaval Thakacs, és benyi-
tott a lakdsba. Fruzsina, a hiszéves, kék szem( szidmi macska — eddig 6sszegombolyod-
ve aludt az olajkalyha melletti pArnin — panaszos nyavogassal fogadta. Mintha mondani
akarna valamit, felhivni Thakécs figyelmét valamire, amit csak & lat.

...Nemsokéra hazaért A. Lekabatolt, leiilt, a szidmi az 6lébe ugrott. — Annyira —
mondta A. - annyira szeretem... - A macska befészkelte magat az 6lébe, és megint
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elaludt. Majd hirtelen felébredt, kiment az elGszobaba, és egészen furcsin nyivogni
kezdett, mint aki végzetesen egyediil maradt. — Vajon, mit lat ilyenkor? — kérdezte A
— A kolykeit hivja? (- Gyonyord kolykei voltak Fruzsindnak egykor, benépesitették az
egész lakast. Ult, anyaian, F. a szoba kozepén, s ugrandoztak-hanciroztak koriilotte a
fehér testti, fekete fuld-farkd-tappancsi [akromelanisztikus] kismacskdk.) — Mégsem
kellett volna elajandékozni mindet. Vajon, mi lehet velilkk? — mondta Thakacs. (Th.-€k
csak oOriasi energiabefektetéssel tudtik elajaindékozni a meseszép cicdkat. Masok, ugye,
iizletelnek a kismacskakkal, 6k meg majhogynem fizettek érte, csak vigye el mar Gket
valaki. Nem, nem volt kimondott kalmarszellem sem A‘, sem Thakacs.)

— Husz éves... -- Majd, ha latjuk, hogy mar nagyon beteg, hivunk allatorvost, és elal-
tattatjuk — mondta Thakécs. — Tulajdonképpen oriilhet: normalis koriilmények kozott
halhat meg. Mi hogyan fogunk meghalni majd?

— Sehogy — mondta A., azutén napi iigyekrdl beszéltek. A., holtfaradtan az iskolai
hajcih6 utan, bekapcsolta a tévét, ledGlt a heverdre, s maris félig aludt. — Mexikd, Mexi-
ko — mondta félalomban. — Menjiink el Mexikdba.

— Mexikéba? — kérdezte Th. — Es miért éppen oda?

- Ott... Ott olyan gyonyor( minden.

...Estébe hajlott mar a délutdn. Odakiinn, a hamusziirke alkonyatban varjak vonultak
az égen.

PETER PETER

NYUGTALAN EJSZAKAK

Titkon mar magamban rég eltemettelek,
nyugszol bennem mélyen siri hant alatt,

éjszakanként mégis megtérnek a percek,
és multunkbdl Gjra feltamasztalak.

Mint az erddk vadja, kit szomjusag kinoz,
kin gyilkos kéz ejtett haldlos sebet,

ugy érzem, emléked tdl erds volt ahhoz,
mintsem hogy 6rokre elfelejtselek.

S Gjra athoz almom tavlatok kodén,
nem mult el a gyasz, ég6 kin mar belém,
de hajnalra Gjra mélyen eltemetlek,

nyugszol djra csondes, fiizfas hant alatt;

felszikkadnak reggel arcomon a kdnnyek,
de jaj, éjjel ajra feltamasztalak!
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LENGYEL GEZA

MARADJ OTTHON!

Olaszoknal, spanyol honban, szerte a vilagban
napjaban halnak most virustél ezerek.
Nalunk, momentan itt, Erzsébeten,

az utcakon, tereken alig néhany

alarcos ember ténfereg —

bocsanat, maszkban — annak mondjuk,
nehogy balban érezziik magunk, hol

puha tetemek keringéznek, s

behizelg6 hangon szdl a csontzene.

0, nem! Tavasz van, napfényes tavasz,
menyasszonyi fatyolban pompaznak

cserjék és fak,

Nyitnikék, nyitnikék! — csivitel cinege,

s agy, mint én, kiszoknek sz(k cellaikbdl

az oregek, napfényre vagynak, felejteni

a halottak ezreir6l sz6l0, rémiszts hireket, a
megkoronazott titokzatos virushadsereget.
Ha egyik a masikkal — kutyaval, vagy anélkiil —
szemben kozeleg, hajtlikanyart vesz, mert
felrémlik el6tte a karantén, no meg a
lélegeztet6gépek sora; haza kellene mennem,
még varnak a feladatok, még nem tartottam
biinbanatot, ett6l kezdve mindig szép szavakat
mondok majd neked, egy-két nap és lehet, hogy
rideg statisztikai adatta valhatok —

hat haza kell mennem!
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PALADI ZSOLT

NAGYAPAM EMLEKEI

Nagyapammal elszor akkor beszélgettiink nyiltan a haborts emlékeir6l, amikor mar
hivatalosan is elhagytdk hazdnk teriiletét a szovjet csapatok. De a téma mar korabban
is szdba keriilt koztiink, s nagyapam akkor is higgadtan, a szornyd részletek kibontésa
nélkiil nyilatkozott az orosz megszallasrol. Pedig torténetében tetten érhetd volt min-
den, ami azt a balj6s, véres 45-0s évet jellemezte. Biztos vagyok benne, hogy a Budapest
kornyéki német falvakban is erdszakoltak, s6t meg is oltek néket, de mind téle, mind
mas idés embert6l azt hallottam, hogy ezeken a svab telepiiléseken ilyen keserves
tapasztalatokat kevesebben éltek at. Talan Budapest, a kozpont kozelsége mérsékelte
Gket, vagy taldn az, hogy nem magyarokkal, hanem kisebbségi németekkel volt dolguk.
Ki tudja, ki tudja az orosz gondolkodast ésszel felérni?

1990 nyaran nagyapammal arrdl beszélgettiink, milyen kicsiségeken milik egy ember
élete. Haborus torténeteibdl azt a kovetkeztetést vonhattam le, hogy azokban a zivata-
ros id6kben néha csak egy hajszdlon mdlott a 1ét vagy a nemlét. 0 személyesen meg sem
élte a doni katasztréfat, csapatat a Dnyepernél tartalékoltak. Elmesélte, hogy amikor
egyszer elakadt a beszerz6kocsijuk a viharban, s a két magyar katona a beragadt a
kocsival kinlédott, az arra jard 6reg, ukran paraszt konnyen megolhette volna mindket-
téjiiket, mégsem tette. Enni adott nekik, és Gtjukra bocsatotta Gket. A tiarsa mégis
elrekviralta az 6reg gabondjat, de végiil nagyapam rabeszélte, hogy vigyék vissza neki,
kiilonben éhen hal. Altaldban rendesek voltak veliik az oroszok, de ahogyan éltek, az a
magyarok szamara borzaszté és elkeserité volt. A magyaroktdl kunyeraltdk a szaraz
kenyeret. Nagyapam igy irt haza:

»Az oroszrél meg azt mondhatom, (szemiikben orosz és ukran kozott nem volt
kiilonbség, és életmdd tekintetében ez igaz is) hogy ezek gy élnek itt, mint a barmok.
Egy fedél alatt laknak a marhéval és a kecskével, ami ki van kotve a konyhaban. Egyiitt
is alszanak veliik. Egy nyomorult viskéjuk van és egy kozos helytk. Ejszaka a kemence-
padkara heverednek, és betakaréznak egy rossz bdrrel, azutan ott alszanak. Kenyérre
alig telik, hajdinakasa egész nap, dllandéan éhesnek, tizottnek latszanak. Edes Istenem,
csak meg ne ismerjiik ezt a vilagot.” Ok agy tudtak, azért harcolnak, hogy egyaltalan ne
kelljen megismerniink ezt. Partizdnnak t6bbnyire a fiatalok 4lltak — talin a Komszomol
hatdsa? — egy 16 éves suhanc meg is 6lt egy Grségben 4116 magyar tizedest. Az ellatast a
németektdl kaptak, mivel nagyapam beszélt németiil, meg is kérdezte t6le egy német
tiszt: ,,Mit keresel te a koldus magyarok kozott? Te német vagy, gyere kozénk!” De
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akkor mar magyar biiszkeség feszitette a mellét... Egyiitt érzett a tarsaival, bar ejtett
arrdl is néhany, keresetlen sz6t, hogy 6k meg mennyire lenézték a romanokat.

A héabord végén Harasztirdl menekiilt, Torokbalinton szallitottdk le a szekérrdl a
nyilasok, onnan Pestre vitték, a gydjt6foghazba. Itt nagyon meggyotort, leromlott 4lla-
potban lévé emberekre taldlt, masfél nap utidn kaptak csak egy kis bablevest, azt is
kopGcsészébll kellett enniiik. Egy tiszt segitett neki, akit valdszinileg kivégeztek,
elmondta, hogy Harasztit most foglaltak el, onnan menekiilnek az emberek. Nagyapam
a vallataskor ezt az informaciot hasznalta fel, azt vallotta, 6 is Harasztirdl szokott el, és
elszakitottak a csaladjatdl. A parancsnok elengedte, mivel neki volt indoka, mig a tob-
bieket kivezényelte a frontra. Volt még egy kalandja azutan az oroszokkal, amikor egy
felakasztott bekecsre azt hitték, egy halott oroszé. Ot is bevitték tobb tarsaval egyiitt,
de az mentette meg, hogy valakinek el kellett temetnie a holtakat, igy végiil a kéznél
lévé emberek, a kozmunka elvégzésével megusztak a dolgot. Tobbszor is el akartak
vinni Malenkij robotra, de ezeknél az akcioknal altaldban olyan rossz volt az drizet,
hogy mindig meg tudott sz6kni.

KODOBOCZ ERIKA

VAK TORTENET

Az a virdgos kisnadrag,

amit mindig bosszantasbdl hiztam magamra,
pedig tudtam,

imadod benne a fenekem.

A fehérnemd huiisban

felejtett nyomai vartdk a tenyered.

Ujjaiddal tapogattad végig Gket,

mint egy vak kisfia, aki szavakat olvas ki ilyesmi
pontokbdl, de a torténet til bonyolult,

hogy megértse.

Inkabb én hunytam szemet,

minden felett, ami torténik,

pedig szerettem latni az dgyamra

mosolygé égoket.

Vakuemlék,

a hirtelen kihtzott dugé a kad aljan,

amit6l a vizcseppek kapaszkodni kezdenek

a szérsejtek csonkjaiba.

Sajndlom, hogy igy kell megtudnod,
de elképzeltem massal.
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JONA DAVID

COLOSSEUM

Héval boritott Colosseum,

(sorsok kuszalddasat kisérte itt pompa),
a mult kucsmaban kuporog,

jégpancél lett a janudri plomba.

Rejtézkodik a szépség,

a tégldiban a vas-oxid mutatja a vagyat,

igaz, most monumentalis és szelid a csendje,
jol all neki a hogalléros fels6ruhazat.

Hivogatd, természetes szépség,

olében haldoklé hobortok,
gyonyoriségére irigyen néznek

a sziirke sapkas damak, a templomtornyok.

Kiizdeni, mig korotted szazak, ezrek,
skandaljak neved, vagy épp a masét,

nem hivhat a gy6zedelmesség, a nimbusz,
nem feledteti a pusztulasét.

Ejjelente, megengedg titokban,
a Colosseum kozepén allva,
mégiscsak a része vagyok,

a mindenséggel bebugyolalva.
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ISTENES TIBOR

JOTTOMBEN

Kezd6d6 vég minden kezdet,

Kiatba meriil6 szomjazas,

Tavaszi riigyekben elfagyott lelkek,
Jottomben ott van a tavozas.
Monoton ritmus, impulzus hijan,
Folyoson terjed az éles fény,

A természet nélkiil a 1élek lappang,
Mesterkélt kozegben gyarszagu tény.
Aztan nyilik az ajtd, nap siit a réten,
Hattyu tszik a t6 kdzepén,

Hegyek csticsain vattak a felhgk,

A stégen ott iil a kezd6d6 én.
Bendve végiil a végtelenbe,

Elhal a mult, nincsen j6vd,

A folyton valtozd, kezd6d6 mostban,
Vilagot épit a jelenlevd.

Kezd6d6 vég minden kezdet,

Kiatba meriil6 szomjazas,

Tavaszi riigyekben elfagyott lelkek,
Jottomben ott van a tavozas.

Szurcsik Jozsef: Lelkek szigete, 1993
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BENYHE ISTVAN

EPiTOK NAPJA

A Népliget arnyas fai alatt ma mindenki viddm. Az épit6k napjan kivirul a Népliget.
Mindig elhagyatott, elvadult parkja maskor kimondottan rossz hird, baljés hely, kiilono-
sen, ha leszall az éj, de ma ezrek szérakoznak onfeledten a régi vurstli még megmaradt
diszletei kozott. A harom fid, Lazéar, Peti és Zoli a kozeli TisztviselGtelepen lakott.
Biciklivel szaguldozo, 6rokos kutatok, felfedezdk, mindhdrman hirhedt rosszcsontok. A
liget parkjanak szelid, fiives dombja alatti bunkert Zoli fedezte fel, de Peti is hallott
mar réla otthon valamit. Val6jaban egy haborts 6vohely volt a vastag vasbeton fodém
alatt. A betonra foldhanyas, valosagos domb keriilt, igy teljesen bombabiztos lehetett.
Muilt az 1dd, és egyszer csak a fold aldl kibukkant a betonf6dém széle, és mire a sracok
»felfedezték”, mar a bejaratot is feltarta az esGviz bemosddasa. Az épitdk napja kapora
jott. Elhagytak a Mutatvanyos téren iinnepl6 sokadalmat, és a bunkerhez tekertek. Peti
volt a legkisebb, rajta 6rokos, iskoldba jaré mackoruhdja. Bepréselte magat a fodém alatt,
szinte alig latszo, keskeny nyildsba. Ahogy bebujt, mar jott is vissza. Nagyon nagy és
nagyon s6tét — mondta. Be kell menniink, mind a harman, de felszerelés is kell. Még ma
meg kell nézni, mert ma mindenki iinnepel a ligetben, senki sem jon ide.

Egy 6ra miulva jra egyutt voltak a bunker bejarata eltt. A magukkal hozott szenes-
lapatokkal gyorsan kitdgitottak a bejaratot, aztdn egymds utdn bemasztak. Lazar, az
utols6, még a bicikliket is leadta, hogy a gazdatlan bringék el ne aruljak éket. A bunker
a Népliget kornyékén lakoknak és dolgozoknak nytjtott védelmet a habort alatt. Ezt
tudtdk a gyerekek. A zseblampak és a magukkal hozott gyertyak fényénél kutattdk at az
6vohely helyiségeit. Kozéprél egy f6démrdl lelogd, régen talan forgathatd, nézGkés szer-
kezet vonta magira a figyelmiiket, a falak mellett pedig rozsdas biciklivazak alltak.
Lazar mar hallotta, hogy légitimadaskor tekerni kellett a pedalokat, mert azzal lehetett
mikodtetni a légszivattyikat. A nagyterem tele volt homokkal, a fal tovében csak egy
rozsdas viharlampa és néhany nyitott, lires vasdoboz latszott. Talidn gazalarc lehetett
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benniik valamikor. A homok aldl kilégo, viaszosvaszon térképtaskat ki se akartdk hiizni.
Végiil Zoli cibalni kezdte, és érezte, hogy valami visszatartja. Asni kezdtek. Nehezen
ment, egyre tobb homokot kellett elhdnyniuk. Mar faradtak voltak, amikor el6bukkant
az els6 csizma. Felélénkiiltek. Rovidesen a masik csizmat is kiszabaditottak, bar az mar
inkabb csak malladék volt. Ovatosan dolgoztak, tudtidk, mi var rajuk. Peti a csizmak
helyzetébdl azt jésolta, hogy a csontvaz hason fekszik. A 1dbszarcsontok mentén halad-
tak, a test képzelt vonalaban. Inkabb a gyertyat égették, sporoltak az elemmel, akkorra,
amikor majd nagy fény kell a feltart tetem megszemléléséhez.

A pisztolyt Lazar talalta meg. Valdszind, hogy erds bértokja védte meg, mert néhiny
kisebb rozsdafoltot leszamitva, tOkéletesnek latszott. ElGszor jatszani akartak vele, de
Zoli azt mondta, gyorsan Kkell végezni, jatszani késGbb is raérnek. Géppisztolyt keres-
tek, de Lazar dgy hallotta, hogy akinél pisztoly van, az tiszt, a tisztek pedig nem hor-
danak géppisztolyt. Kissé csalodottan dolgoztak tovabb. A csontvaz tényleg arccal a
foldre borultan fekiidt. Helyenként latszott még az egyenruha néhiany foszlinya. A
kézfejcsontok alatt karéra hevert, egykori szija, mint a mallott taplé. A koponyan hatul
hatalmas rés tdatongott. Belenéztek, és lattak, hogy tele van folddel. Peti hangosan
kimondta, ennek a tisztnek hatulrdl szétverték a fejét.

Megborzongtak. Peti Gjra lehajolt, és a pisztoly helyérél felvett egy csillagos 6vcsa-
tot, szinte sértetlen volt. A fitk Osszeszedték kincseiket, a térképtaskat, orat, csatot,
pisztolyt. Az egyik rozsdés viharlaimpa kandcrésébe beleszorult Zoli kulcstartdja, amivel
piszkalta. Mindig a nadrégja 6vtartdjaban viselte, szép kis fémfityegé volt, nagyapjatol
kapta emlékbe, ezért nagyon ragaszkodott hozza. Egy gombfocicsatarrdl lefeszitett
futballista képét pedig 6 maga ragasztotta a hatuljara. Mivel nem tudtak kiszabaditani,
a lampat is magukkal vitték. Mar esteledett, sietve tavoztak, de a nyilast azért, ameny-
nyire tudtak, még behanytak folddel, miel6tt hazaindultak volna.

Megfogadtik, hogy megdrzik a titkot, a kincseket Zoli, a pisztolyt Lazar rejti el, és
holnap megbeszélik, hol prébaljak ki a pisztolyt. Zoli azt hallotta otthon, hogy taldn
harom 6vohely is volt itt a ligetben. J6 lenne a masik kett6t is megtaldlni! Izgatottan
indultak haza, és alig vartdk, hogy mésnap folytassak a kutatast.

A kaland azonban masképp végz&dott, mert Zoli édesapja nyugtalan lett a késGi
hazamenetel miatt, és amikor az els6 nyaklevesre Zoli csak Gssze-vissza beszélt, komo-
lyan nekildtott, hogy megtudja, mit csinalt ma, Epit6k Napjdn az a gyerek. Peti apja —
derék szobafestd mester — egy telefon utdn, gyakorlott mozdulattal vette le az ajt6félfan
16g6 fendszijat. Még mindig késsel borotvalkozott. Peti szerint csak azért, hogy a szij
mindig a keze ligyében legyen, mert leginkabb azzal fenyitette a fiat.

Lazar apja nem volt otthon, igy édesanyja szelid korholdsit némi kedveskedéssel
leszerelve gyorsan lefekiidt. Apja éjfél koriil ért haza, épp lefekvéshez késziil6dott, ami-
kor csongettek. Lazar felébredt a csengetésre, és hallgat6dzni kezdett. Rémiilten ismer-
te fel Peti és Zoli apjanak hangjat. Fojtottan és izgatottan sugdoléztak a felnGttek, alig
hallotta Gket. A maga fidnal van a pisztoly... Hiazparancsnok voltam... Nekem elveszik
az iparomat, tudja, maszek vagyok... Tudja, mi tortént ott? ... Az dpoléndkkel mene-
kiiltiink az 6vohelyre... négyen jottek... aztan kint 16ni kezdtek, a harom katona kiro-
hant, de a tiszt maradt... rimutatott egy névérre... a légéparancsnok a tlizoltocsakany-
nyal... a homokba zuhant... Felemelte a hangjat. Ha vizsgalat lesz, mindent belemagya-
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raznak, még fel is kothetnek, amilyen idGket éliink... A maga fia pedig... széval, 6 hozta
el a fegyvert...

Lazar apja komoly, megfontolt hangon vilaszolt, a fid ezt mar jol hallotta.

— Nyugodjanak meg. Minden rendben lesz. Maguk ismerik a helyet, most menjenek
haza, és szedjenek Gssze a fiiktdl mindent egy zsdkba, ami csak bajt okozhat, de nekik
egy szot se! Mindent elintézek. Jojjenek!

Misnap Lazar hiaba kereste a tdskdja mélyére rejtett pisztolyt. Apja egy szot sem
szOlt, de kialvatlan szemének egyetlen pillantasa elég volt, hogy Lazar semmit se kérdez-
zen. Apja masnap személyesen ellendrizte, hogy az épitkezésrél, ahol f6mérnok volt,
megérkezik-e az a teherauté beton, amit a bunker megtisztitott bejaratahoz rendelt.
Pihenjenek csak emberek, jot tesz nekem egy kis testmozgas — mondta a munkasoknak,
akik orommel heveredtek le, és nézték, ahogy a fé6mérnok elvtirs egy lapattal maga
igazgatja a kocsirdl ledmld betont a nyilasba, de azt mar nem lathattdk, ahogy gyakor-
lott mozdulattal a betonfolyam kozepébe nyomja a szemétkupac tetejérdl levett zorgé
cementes zsakot.

Aznap a brigadnapldba piros keretes beiras kerilt az elvégzett fontos, tarsadalmi
munkardl, az tizem épitdk napi felajanlasardl, amellyel sok gyermekbalesetet el6ztek
meg. Aztan soha tobbé nem Keriilt széba az eset, és a torténetnek nem lett folytatasa.
Lazar mar végzGs egyetemista volt, amikor egyszer véletleniil taldlkozott Zolival a
vonaton, és baratian széba hozta mint k6zos emléket.

Zoli, akit negyedszerre végre felvettek az orvosira, csodilkozott, semmire sem emlé-
kezett, és nevetve jegyezte meg, hogy Lazarnak mindig is tdl élénk volt a fantdzidja.
Lazar csak bologatott, de képtelen volt levenni tekintetét a Zoli derekardl lelogd, kis
képes kulcstartérdl. Zolinak akkor volt egyéves a kisldnya.

BODNAR LASZLO

FEKETE-FEHER

Fekete égen fehér a Hold,
fekete csillag fehéret old.
Fekete fényen fehér az arny,
fekete hajnal fehér magany.

Fehér szivembdl fekete szo,
fehér a konnyem fekete t6.
Fehér reménybdl fekete hit,

fehér szerelmem feketét segit.

Fekete Isten fehér kereszt,
fekete lelket fehérre fest.
Fekete testen fehér a kin,
fekete fehér testvéreim.

Fehér e ritmus fekete dal,
fehér a hangja fekete zaj.
Fehér szavakbdl fekete csend,
fehér harangja feketén zeng.
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BODROGI IMRE

TRIANON

Csak iiltiink a szobdban szétlanul. En kishdgommal osszebtjva a kanapén, anyidm a
fotelben, arcat kezébe temetve halkan sirdogilt. Fehér zsebkendGjével, amit kezében
szorongatott gércsdsen, meg-megtorolte konnyben Usz6 szemét. Apam fel s ald jarkalt a
szobaban. Kemény lépései alatt csak gy dongott a padls. Nem lehetett érteni, mit
mond, dith6dt mormogasa egybeolvadt a padl6 fajdalmas nyogéseivel.

A behajtott spaletta résein beszivargé napfény néha megvilagitotta komor arcit.
Ennyi rancot, s ekkora fajdalmat, mint most, még sohasem lattam rajta. Mintha kény-
nyek nélkiil, hangtalanul zokogott volna. Kezét 6kolbe szoritva, az erek agy fesziiltek
rajta, hogy ijedtemben attdl féltem, szétrobbannak.

Kintrél behallatszott a harangok zigéasa. Mindenféle harangé. Nem az id6t iitotték,
mert csak bongtak ossze-vissza, szinte fajdalmasan, mintha nem is akarnak abbahagy-
ni. Nem tudtam mi ez, de annyit éreztem, valami koze lehet a szobat beborit6 fesziilt
csendhez.

Kishiigom még kozelebb bijt hozzam, hallottam 1égzésén, egyre szaporabb és szapo-
rabb, s egyszer csak eleredtek a konnyei. En még tartottam magamat, bar mar éreztem,
csak apam szigord nevelése tartja bennem a sirast. Egy férfi nem sir, egy férfi nem sir,
ismételgettem magamban apam mondasat, s kozben egyre nagyobbakat nyeltem.

Azt hittem megfulladok az erélkodéstdl, de egy pillanatban minden 6sszeddélt, felzo-
kogtam. Tudtam, most jonnie kell apim kemény intésének. Meg sem allt, jarasabol
nézett fel ram, s csak annyit mondott: — Fiam, most szabad sirni!

Ekkor mar végképp nem tudtam, mi tortént. De valami borzaszté dolog, valami
nagyon fajdalmas, valami olyan mindent romba dont6, amiben csak a Jéisten tudna
segiteni.

Anyam hozza iméadkozott, suttogva, elcsuklé hangon: — Istenem segits! Istenem
segits!

Csak évekkel késGbb értettem meg, mikozben a tanérak kezdése el6tt allva imadkoz-
tuk: Hiszek egy Istenben, hiszek egy Hazaban, hiszek egy Isteni 6rok igazsigban,
hiszek Magyarorszag feltimadasaban, ekkor éreztem at igazan sziileim fajdalmat, ott
abban a szobdban, 1920. jinius 4-én, a gyaldzatos trianoni orszag- és nemzetvesztés
napjan.
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CSELENYI ISTVAN GABOR*

A DOLGOK BELSEJE

van de csak benned létezik
ad szeret hazaérkezik
benned lesz sz6 és gondolat
felolti emberarcodat

vaksagat benned oldja fel
néma de benned énekel
nem tartja foglyul bénasag
feltépi bortonajtajat

a fold tebenned var vetésre
a szerszam téged var kezébe
benned kezd alkotni a gép
csak benned langol ami szép

a viz tebenned oltja szomjat
a tenger benned bont vitorlat
jollakik benned a kenyér
életed megfér tenyerén

te vagy a dolgok belseje
a targyak folnyilé szeme
a vilag sorsa valladon
fenséges kinzo6 hatalom

* Cselényr Istodn Gabor kolid, filozdfus, szociologus, teologiai professzor,
a Magyar Nemzeti Iroszdvetség tagja 2022. janudr 19-én elhunyt.
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BOZOK FERENC

BiCIKLIDAL

Sovany, hideg, halott anyag
aruld el hogy mi mozgat?

Kell hozzad szandék, fiirge sziv
és vadli, combizomzat?

Kevés gépzsiron jol megél,
nem vagya sonka, torta,
benzint se kér, motorja sincs:
magam vagyok motorja.

Igénytelen harmonia:

igy éInék bar ezentil!
Sztenderdje sincs, de mégse dél,
mig mozgas van, s egyensuly.

REGGEL

Tested a létbe taszitod,
sirhelyed 4gy: igazitod.
Indul a hajnali mosdas,
bar az 6t 6ra borostas.

Indul a nap. Meditalunk.
Nap-nap utdn nekilatunk
merni kanallal a tengert.
Elhiszi Isten az embert?
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RECENZIOK ES VERSEK

SAITOS LAJOS

FELLINGER KAROLY ,,UJJNYOMATA”

Ujabb ujjnyomatot hagyott a kortdrs magyar lirdban, a derékhadhoz tartoz6 Fellinger
Karoly: Upnyomat cimd kotetével. A felvidéki poéta verses bedekker-konyvei utdn —
vagy azokkal parhuzamosan — megirt egy csokornyi, felnGtt olvaséinak szdnt kolte-
ményt, s a kozelmultban, Upnyomat cimmel adta kézre. A mintegy szaz lapnyi kényv
belsé fiilén egyebek kozt ez all: ,,Fellinger Karoly ) kotete szerves folytatasa az életmd
korabbi dllomdsainak, s6t, mintha az Gvatos Osszegzés szandéka is munkalkodna az itt
olvashaté szovegekben. Az irds, ami Fellingernél az automatikus létezés (egyetlen) kiin-
dul6é pontja és garancidja, az onkereséstll az istenkeresésig épiti ki motivumhaléjat,
Gjabb és Gjabb varidcidkat hozva létre. A hol erds vizualitdsd, hol prézava csupaszitott,
a hol banalitdsokba zar6do, hol a transzcendens felé kilendiilé szovegek kozti fesziiltség
teszi a kolté Ujjnyomatat maradand6 olvasmanyélménnyé.”

A jol megszerkesztett konyv (Vida Gergely munkaja) négy ciklusra tagolodik: Falak;
Horizont; Ahonnét jottem; Alfa és omega: ezen beliil a masodik ciklus harom alfejezetet
tartalmaz: Repedések; Sajat neviket f6leg nem és Nem vart tizenet belsG alcimmel kinal-
ja olvasasra a verseket. Fellinger Karoly, aki a legtermékenyebb koltGink egyike, hang-
ja mara mar Osszetéveszthetetlen: ,,Ajtok, szorosan egymas mellett, / egymads alatt, /
egymads folott, / minél kozelebb, annél nagyobb / a szoba, amit nyitnak.” (4jték) — olvas-
hat6 az els6 ciklusban. Egyébként szaimos emlék- és dedikalt verset is tartalmaz a kotet,
amelyet j6 kézbe venni. Trapézmeder cimmel, Krétakoron beliil és Krétakiorin kiviil
alcimmel kortarsanak, Filep Tamas koltonek ajanlja. fgy a dedikaciokban, emlékversek-
ben a hovatartozasat is meghatarozza kolténk: Diszletek hijdn cim alatt, Szerb Antalnak
allit emléket: ,,A szavak bevezetnek / az erd6 kozepébe, / azt akarjak, hogy / legyél képes
egyediil / visszamenni az Gton, / amin jottél...”
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Tovabb lapozva egy rovid vers olvashatd, eztttal Fekete J. Jozsefnek cimezve, mely-
ben Fellinger filozofikus hajlama is megmutatkozik: ,,Semmi sem torténik, / minden
egyidejileg torténik, / kivarom a végét...” (Hogy kinyissam). Egyébként, az ajt, mint
motivum, tobb kélteményben is megjelenik: ,,Vagyaim 6roklakassa / alakitjak testem. /
Nem merek kilépni az / ajtajan.” (Tévelygd). S folbukkannak korabbi verseinek alanyai,
Janos és Juli is: ,Janos elhatarozza, / hogy atballag a s6tétségen. / Barhol is tart, / Julinak
6 a fény / az alagut végén...” (Komp). Lanczkor Gabor koltGtarsanak is Janos-verset
ajanl, Hegyes tii cimmel: ,,Amikor Janos végigsétalt / a paradicsomon, / poggyésznak
érezte magdt, / amivel a fiatal katondknak / futniuk kellett a kiképzésen...” S ugyaneb-
ben a ciklusban szdmos, félhosszu vers is — Fiigginy; Keresztutak; Tyiukhir — olvashatd
Fellinger tollabol.

A Nem vart iizenet ciklusnyi versei kozt megszaporodnak az anya-versek, miként
koltdénk korabbi, Kot a sotétséger (2017) kotetében az apa- és apasiratd versek. Ezuttal
pedig anyja bukkan f6l a versekben/verssorokban, aki kolt6fia szerint: ,,...ha nem tudja
kialudni / magat rendesen / nem tud rendet rakni / a fejében / az elefantcsonttoronyban”
(Tétova éda).

Ujabb ciklus (Ahonnét jottem), Gjabb dedikalt vers, szintén koltGtarsnak, Nadasdy
Adémnak: ,,Szakadatlanul mulik / az id8. / A parsoros / verset gy irom, / mintha csak
egy / végtelen hosszu salat kotnék.” (A mondanivald). S majd Hisvéthétfé cimmel Gjabb
félhosszi vers, melyben Gjra folbukkan apja: ,Apam hasvéthétfén / csapvizzel / locsolta,
ébresztette anyamat, / persze anyam / mar hamarabb felébredt, / varta, hogy apam /
végre felkelni sziveskedjék, / vizért siessen, / és megtorténjen, / aminek meg kell tortén-
nie...”

Itt is, mint eleddig, imaversek és dedikiciok, emlékversek sorjaznak. Cilinder cim
alatt, Csukas Istvan haldlara ir verset Fellinger Karoly: ,,Akinek nincs miiltja, / annak
mar multja van, / aki a mualtban él, / az barmikor kiugorhat / a j6v6b6l...” Majd az Alfa
és omega ciklusban, In memoriam Tordcsik Mari cimmel, versben allit emléket a szinész-
legendanak: ,,Fejem folott / az angyal / egyensulyoz / a kotélen. // Leveti, ledobja szar-
nyat, / rim bizza, / 6vjam, védjem. // Minden valdsagos. / Csak a kotél nem.”

Mint latjuk, kolténk jol banik eszkoztaraval: hol kézpontoz, hol meg elveti az irasje-
leket, ahogy azt a vers, a sliritmény, a koltemény magja/mondanivaléja megkivanja.
Ritka erény: nincsen tulirtsag az Ujjlenyomat oldalain. Végezetiil — ezt ritkan teszik a
recenzensek — hadd emlitsem meg a kotet grafikai és nyomdali el6készitGjét, Csillag
Lajos grafikust, aki az izléses boritografika készitGje is egyben, s ilyetén ,,tarsszerzdje”
lett a kolt6nek.

fng véljiik, Fellinger Karolytdl ideje lenne ama részosszegzd/valogatott verses kotet
megjelentetésének is.

Lectori salutem!

Fellinger Karoly: Ujnyomat, Kalligram, Dunaszerdahely
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TURBOK ATTILA

ORDOG A SAKKTABLAN

Benyhe Istvan novellai

A konyv cégére a cim. A j6 kényvcim megmozditja a kezet és a képzeletet. Nydlunk a
konyvért és eltinédiink. Benyhe Istvan novellaskotetének cime is ilyen. Egyszerre tala-
nyos és izgat6. Elsé megkozelitésben, persze, nem tudom eldonteni, miféle sakktablan
jatszik az 6rdog, nagypolitikai jatékos-e vagy lelkekben vajkald, kifoszto pitianer. Mint
ahogy az sem vildgos, minemid a sakktdbla, amelyen az 6rdog ellenfél lehet. Segit az
alcim: Biicsi a szdzadtol.

Az els6 novella gyorsan elarulja, nem kiszolgalt katonatorténetek sorakoznak szaba-
lyos rendben, hanem a véres és kegyetlen huszadik szdzadtdl bicsizik a szerzd. Nem
meglepd, hogy a kezdd novelliban a békebeli Monarchia vastithilézatanak északkeleti
végpontja, Raho felé z6tyog a vonat Dombdévarrdl, hogy a szerzé mozdonyvezetd dédap-
janak rovid torténetében egy bicska kapjon fészerepet. A gyongyhaz nyeld bicska még
a nagy habort el6tt Rahon felejt6dott, és csak a masodik vilagégés el6tt keriilt vissza a
dédapahoz. A rutén szallisadok becsiilettel megérizték, tudvan, egyszer csak érte jon
majd jogos tulajdonosa. ,A haboru csak fiti a vagyat, de rendet nem 4d”, hangzik a
tanulsag. E békebeli idillbdl zakatolnak tovabb a novelldk Oroszorszag fogolytdboran at
a fiizéri var csalddi vonatkozast kartyacsatajiig, hogy Ernesztina néni kopés talpra-
esettségével bizonyitsa a ,,megroggyantott” polgari kozéposztaly megdrzott ontudata-
nak és onbecsiilésének maradékat.

Benyhe Istvan a Népliget-kozeli TisztviselGtelepen nétt fel. A liget gyermektitkok és
a torténelem talalkozasi pontja. Epit(’ik napja, majalisok, vurstlik vildga. Konnyes-kese-
rédes torténetek szinhelye. A telepi traféhiz szétbontasakor szovjet tiszt napldja keriil
elé, Budapest megszallasanak idejébSl. A masik tomor novella igy Gsszegez: Felszaba-
dultunk, snitt!

Diakkor, Donald kacsa, Kovics 6rnagy, mar a Kadar-kor mosolyogtaté (egyben
riaszto) figurdi, groteszk szinterei. Barmilyen hihetetlen, ezekben az irdsokban emberi
arcat mutatja a kor, amely a hétkoznapi élethelyzetek és sorsok kozepette nem akar
tudni megtorlasrdl, diktatdrardl. Pedig a kiskozosségek szovetébe itt is beférkézik a
diktatdra rejtett karja sunyin és romboléan. Bar Donald kacsa képében mar latogatéba
érkezik a jovG, de ha az olvasé képzeletben besétal az E6tvos utcdba, annak is Torténeti
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Hivatal elnevezési épiiletébe, immaron két nemzedék taldlkozasat lathatja a folyoson. A
szerzG és gyermekkori baratjanak linya, aki — fiatal kora ellenére — sziilei elbeszélésébil
sok mindent tud az egykori templomi kozosség szévevényes vilagardl, besigonak hitt,
megragalmazott, idegdsszeroppanisba zuhant egykori tarsuk félresiklott életérdl,
egyiitt szdrik le a tanulsagot, a sziil6k nemzedéke sem tudta feldolgozni igazéan a kis
megalkuvasok évtizedeinek lerakédott hordalékat, csoda-e, ha a mai harmincasok
undorral fordulnak el attdl a kort6l.

Az ordogi jatszma O6vatos 1épései e rovid novelldkban csupan sejtelemként vannak
jelen, hiszen maga a korszak igazéan 6rdogi, a valodi sakkparti végiil egy nagyivd, nyolc-
van oldalas, szivszorité torténetben talalja meg mélto helyét. Babos, a jobb sorsa érdemes
cigany férfi a bortonben megismerkedik az egykori (nem ciginy) sakkedzdvel, aki
sakkozni tanitja rabtdrsat, mondvan, a tobb 1épéssel el6bbre latds képessége nélkiil a
ciganysag képtelen kitorni a nyomor sziilte életformabdl.

Nemes, veretes szoveg olvashat6 e nyolcvan oldalon. Egyszerre riport, szociologiai
munka, dramai sdritménnyel teli élettorténet, mar-mar regény, katartikus erejd kisérlet,
hogy az 6rdogien tigyes cigany sakkozo felismerje: munka, tudas, tisztesség és emberség
kell a kitdréshez, ahhoz, hogy emberhez mélto €letet €lhessen. Benyhe Istvan diktafon-
javal kiséri végig az Ordog ragadvanynevii f6hés életét egészen a férfi haldldig, a humor
és szenvedély ezernyi szinét villantva fel abbdl a vilagbdl, amelyet bizony ilyen mélysé-
gében aligha ismeriink. Taldn még azok sem, mint példdul a recenzens, akik évtizedeket

toltottek a bortondk vildganak, strd beltenyészetének alapos megismerésével.
Benyhe Istvdn: Ordig a sakktdblin, Gondolat Kiado, 2021

GULYAS KATALIN

NEZD A FOLYOT!

Nézd a foly6t most,
alkonyba homalylik,
végig az orszagon ballag sietGsen;

nézd, ma hajét hoz,
usztatja sokaig,
hidivek alatt bujkal at ijedGsen;

nézd Budapestet,
raiilt a Dunara,
latja magat a habokban ma fényldn;

félti az estet,

ugy var a csudara,
mint az a lany odalenn ma a lépcsén.
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POZSGAI GYORGYI

MAGASSAG ES MELYSEG KOZOTT

wMinden, ami kiviil van,
benniink is van.”
Baan Tibor: Parnasszus

Magassag és mélység — a 1étezés két véglete. Kozottiik allapotok, hangulatok, érzések,
énkonstelliciék. Ontudatlansig, tudatossag, tudatalatti reflexek, vigyak sorakoznak,
melyeknek Osszegydjtése aktiv korszakunkban természetes velejardja az életnek. Sie-
tiink, habzsoljuk az j és Gj benyomasokat, de nincs idénk a feldolgozasra. Aztan eljon
az 1d6, amikor a ziirzavarbél valamiféle tudatos egység sziiletik. ,Osszedll a kép”. Mar
nem esik neheziinkre visszatekinteni az elmult évekre, évtizedekre, akarha feliilrGl
néznénk azt a dramai jatékot, amelyeknek részesei voltunk és vagyunk. A szé kevés,
hogy minden lelki tartalmunkat kifejezze, mégsem mondhatunk le életpalyank Gsszeg-
zésér6l. Baan Tibor Fényszigek cimd kotete summazatit adja azoknak a 1étélmények-
nek, amelyek meghatdrozoak voltak alkot6i munkéssiaganak szempontjabol.

Erdemes elid6zni a kényv szerkezeti felépitésén, amelyet a rendhagy6 miifaji sajatos-
sagokat magukba zar6 irasok szerveznek egységgé. Prozavers, prozakoltemény, regény-
mozaik, abszurd, misztériumjaték, és a végén az esszencia egy esszévallomas. A miivész
elképzelhetetlen érzelmek nélkiil, vilaglatasat, hitét meghatarozzak azok a lelki tartal-
mak, amelyek gyermekkortél kezdve egyre gyarapodnak benne. Ugyanakkor a tudoma-
nyos szemlélet, valamint a realitasérzék is fontos, hisz az alkotdsok masok szdmara val6
feltarasa ezek segitségével torténik. Nem véletlen, hogy Baan Tibort 6nzetlen, 6szténos
tanito, poeta doctus. Az a sok réteg, amely miiveiben egymast kiegészitve, maskor egy-
massal feleselve fel-felvillan, a koltéi személyiség szazjegy megnyilvanuldsara ad lehe-
téséget. A kotet bevezet$ irdsai prozaversek. Jelentésmezd. Ez a cim felvezeti a versek
sajatos egymasba kapcsolodédsat. Mi is az a jelentésmezG? Amikor egy-egy sz6t kimon-
dunk, a vele azonos vagy rokon jelentésd, esetleg ellentétes tartalmi szavak is esziinkbe
jutnak. Az azonos fogalomkorhoz tartozé dolgokat megnevezé szavak egy jelentéskort
alkotnak, és ezek logikai kapcsolatban allnak egymassal. A jelentésmezGvel vald koltGi
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jaték a prézaversekben képes gy format olteni, hogy kiilénos sziirredlis lancolatot hoz
létre, mint egy gondolattérkép, amely egy szerkezeti vazat képez, és ezt a vazat lehet a
koltdi vilagképpel, képrendszerrel feloltoztetni. A prézavers formaja préza, de nagyfo-
ka kolt6i intenzités jellemzi. Lirai gondolat alakzatok, amelyek trépusokat, kolt6i képe-
ket alkalmaz. Sdritetten haszndlja a lirai kifejezG-eszkozoket. A szépirodalom sajtos
kritériumokkal ¢él: zartsag, egységesség, onmagaban értelmezhetdség. Ezeket nem
tekinthetjik mdfaji kritériumoknak, hisz nem a miifaj velejar6i, hanem a koltemények
jellegébdl fakadnak.

Baan Tibor a prozaverset elvalasztja a prozakolteménytol. Arkadia cimd irdsaban
érzékelhetd, hogy egy ,€gov” ala vonja mondanddjat. Engem Juhasz Ferenc hossziéne-
keire emlékeztetnek. Ami a két miifaj kozti kiillonbséget jelenti szdmara az az drado lelki
és szellemi foly6, amely felhasznalja a jelentésmezé és a gondolattérkép sajatossigait. Az
egység és a teljesség egyszerre érvényesiil. Onallé kompozicié. Mindig fennakad ben-
niink az a kérdés, hogy mit tekinthetiink versnek, kolteménynek. Erdekes kérdés mind
tartalmi kifejtettség, mind gondolati kifejezGer6 szempontjabdl. A vers hosszusaga,
révidsége sem mérvado, hisz Weores Sandor 6ta tudjuk, hogy az egysoros verseknek is
koltdi vilaga van — a tomorség mogott hosszan elnyuld gondolatfolyamot fedezhetiink
fel. Az abszolat tomorség kifejezGje a Tojdséj cimd egysorosa. Aktiv tanarként szivesen
adtam fel képzeletfejlesztének didkjaimnak. Oldalakat tudtak irni arrdl, hogy mi jut
esziikbe errél az egy szorol.

A harmadik részben egy regénymozaikot olvashatunk. Fényszogek a kotet cimado
fejezete. Ez a miifaj sem hagyoméanyos. Amig a prézakoltemény arado, az énbdl feltord
kimondast dhitozo személyes lira, addig a regénymozaik éppen nem a folyamatossigot
szolgilja, hanem szinte intermezzoként érzékeljiik életének jelképes és valdsagos esemé-
nyeit. Mintha egy gondolatfolyamatba hol bekapcsolédnank, hol kirekesztve éreznénk
magunkat. Az életmozzanatokat mozaikokka érzékiti. Jellemz6 eseményeket hiv el6 az
érettségi talalkozo6 szervezGdése. Szimbolikus szitudcid. Portrék, hétkoznapi emlékek,
tragédidk sorakoznak el6ttiink, mintha a szerzg gondolatait egy kaleidoszképon keresz-
tiil néznénk. Az irast, mint egy prologus, 0sszegzé vers inditja el, amely bevezeti az
elkovetkez$ nosztalgidval vegyes melankoliat. A régen zajlott eseményekre vald reaga-
lasban ott a nyoma a szomorusagnak, a lehangoltsagnak is. Az dkori filoz6fusok nagy
hangsulyt fektettek a melankolidra, mint emberi tapasztaldsra. A szomorisag szerintiik
elengedhetetlen annak megtapasztalasahoz, hogy milyen is embernek lenni igazan.
Robert Burton kozépkori gondolkod6 szerint akinek mélyiil a bolcsessége, gyarapszik
szomoru élménye is.

Az ezt kovetd Abszurdok mar ismerdsebben hangzik. De mit keres egy lirai alkatd,
érzelmeket meg nem tagado alkoté miivészetében ez a kiilonos valtas? A magassag €s
mélység kozotti vaskos valosag. A tények zart kis képtelenségei. Ezekkel ellenstilyozza
a mély gondolatisagot, az érzelmek hirjain 1épkedd lelki bezartsagot, és j tartalmat ad
az alkot6i vénanak. Az embernek filozofikus hajlama van arra, hogy az életben értékeket
és értelmet keressen, de képtelen ezeket a realitdsokban megtalalni. A cselekménybonyo-
litasban, jellemfestésben szinte karikatira szertien abrazol. ,,Emberalatti” problémak,
viselkedési sajatossagok tlinnek el6 a kis jelenetekben. A ki nem mondott szorongas,
félelem tartés lelkiallapot. A dialégusokban jelenik meg leginkabb a képtelenség:
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»Elado: A tikoér utdnoz. Ez a dolga.
Vevd: Ez a dolga, jol mondod. De ez a tikor (ldbaval a tiikor romyjai felé rag) lassa,
belenéztem reggel, és lekéste a mozdulatom.” (Reklamdcid)

A groteszk és ironia eszkozével él. A nyelvhasznalat bévelkedik kozhelyekben, trivi-
alitdsokban. Amikor az ember mar gy érzi, tehetetlen, a képtelennek 1atsz6 torténetek
mogé bajik. Olykor a tragikus mar atfordul komikusba — ez az ambivalencia adja az
alapjat az abszurdnak. Val6jaban paradoxon a 1ét, valahol a mélyben Gsszefiiggnek a
dolgok, csak latszolagos az ellentét.

Nagy valtast jelent a kovetkezs fejezet miifaja. Misztériumjaték. Az Eletfa cimd iras
o6nmagéban abszurd is. A modern és az archaikus vajon taldlkozik egymassal? Igen.
Ugyanis a k6zépkori misztériumjaték csupan miifaji keretet ad a miinek. A toérténelmi
és torténelem el6tti helyzet a mitikus idékbe fut vissza. Formailag a liturgikus dramak
sajatossagai koszonnek rank, de valdjaban ez is lirai attitiddel irédott.

Szamomra a legnagyobb ugras ebben a miiben, ahogy a kozmikus magassagokbol
hirtelen az ,,igazoltatas” mélységéig jut az ird. Egy esszévallomas zarja a kotetet, amely
a hagyomanyos formai sajatossagokat koveti. Ez a zardfejezet bizonyitja, hogy a kotet
részei, eltérd formai sajatossagaik ellenére egységet alkotnak. A vilaglatas, az életesemé-
nyekre, korokra, sajatos fogalmakra és a miivészi pilya alakuldsira valé hivatkozas
rendszerré 6tvozi az irasokat.

Most pedig kicsit kalandozunk Badn Tibor képzeletviligaban, eszmerendszerében.
Kivalasztok néhany jellemz§ vonast, melyek vilagképének alapjat képezik. Csupan néha-
nyat ragadok ki, hisz egy recenzi6 keretein beliil nem all médomban teljességre toreked-
ni. A kotet olvasasa kozben réjottem, hogy azok a kulcsszavak, kifejezések, melyek —
vagy dominancidja, vagy éppen egyszerisége révén — az alkot6 miveibdl kikialtanak,
egymdashoz kapcsolodva kolt6i hitvallassa szervezGdnek.

Az 1d6 mint kulcsfogalom 4tszovi az irdasok zomét. A sz6 miden vonatkozasaban,
denotativ és konnotativ jelentésében taldlkozunk vele. Emiatt is érezzik filozofikus
aspektustiaknak miveit. Az id6 rétegei az elképzelhetetlen csillagid6tdl, a foldi 1ét kor-
szakain 4t, a személyes 1étezés idejéig terjed. A véges és a végtelen szembenallasa, a
térid6 sajatos dimenzidja, a mogottiink hagyott torténésekbe vald visszatekintés mind,
mind a determinizmusunkat vilagitjak meg. A mult—jelen—j6v4 képei a vilagtorténelem
és a személyes léttorténet kereteiben kapnak szerepet. Hisz a torténelem egy szinpad,
és mi 4larcot hordunk — hol komédiaba ill6t, legtobbszor azonban tragédiaba hanyatlot.
Ilyenkor visszaviagyodunk az id6 kezdetéig. Amikor még minden lehetséges, Gjrate-
remthetiink, Gj szavakkal télthetjiik meg a vildgot. Arkddia a boldog idtlenség ideali-
zalt helyszine, amely az 6ntudatlansag allapotat rejti. Igazi idill — kiszakitott tér, kisza-
kitott id6. Edenkert.

Jld6éteremtdk a kortalan 1élekidében léteziink

konnyelmden és boldogan, hiszen a boldogsagnak,

ha csak perc, ha csak néhany 6ra, nincs kora.

A boldogsag orokfiatal, ahogy orokfiatal a hajnali

égbolt, a madardal, a patak csobogdasa labaink el6tt.”
Arkidia
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Mindannyian visszavigyunk Arkadidba, de az élet a realitasok talajan zajlik. Orok
s6vargas marad, mint az Eden vagy Shambala.

A kotetben kulcsszerepet kap az ember. Osi természete az elégedettség, vidimsag,
talalékonysag, vadaszo hajlam. A korszakok muldsaval az ember szbnak a jelentésmezs-
je sok valtozason ment keresztiil. Az Gskorban magihoz vonzza a faekét, a kovet, a
vasat, langot, fiist6t stb.

.Es az ember gy(ijti a szavakat. Edes sz6. Keserti.
Kialtasokkal korbevagott. Kell és nem kell.
Csondekkel hasogatott. Télire eltett. ElGvett. Dajkalt.
Ismerds. Ismeretlen. Mindegyik a sziv és az agy kozott.
Féluton tudas és tudatlansag kozt.”

Két téma

A munka mellett a sz, a beszéd is kiemel benniinket a természet egészébdl. Az egy-
szerden természetestdl a bonyolultabb civilizaltsag felé futnak az utak. A konkrétbdl az
absztraktba lebbennek 4t a szavak. Egyre tobb a félreértés, masra gondolds. Ebben a
tekintetben a civilizdcié 4rt az emberiségnek. A szerzé nemcsak az ember személyes
1étét félti, hanem felhivja figyelmiinket az emberiséget veszélyeztet( rejtett és nyilvan-
val6 tényekre. A bizonytalansig, szomorusag, tehetetlenség valtotta fel a felszabadult
6romot. Az emberiség 6nmaga késziti el apokaliptikus végét. Uniformizalédunk, elosz-
lunk az egyformasagban. Mintha egy katasztréfafilm kockai peregnének.

A regénymozaikban az egzisztencialis létezés emelkedik ki. Az énre irdnyul a figyelem.
Portrék, tragikus sorsok, pozitiv és negativ élmények keriilnek el6térbe. Az emlékek kér-
déseket vetnek fel a jelen helyzetre vonatkozdéan. Van-e értelme irni? Kivancsi-e valaki
énjeink valtozasaira? El is jutottunk a pszicholégiai ember fogalmahoz, hisz kétségtelen,
hogy sok személyiséget hordozunk magunkban. A létboncolgatas gyakori aspektusa Bain
Tibornak. Az én, a szubjektum megsokszorozodasa arra ad alkalmat, hogy egy szemlél6d6
nézGpontban, kiilsé vadaszlesbdl érzékelje énjei konstellacidjat. Az 6nmagunkkal val6 talal-
kozéasok sorozata jelenik meg az irdsokban. Az ember—emberiség filozofikus latdsa az
egész miivet athatja. Az Gsember eljut az apokaliptikus vilagvége jovoképig. A személyes
lét pedig a sziiletéstdl a halalig. Barmikor tdvozunk, félbehagyunk valamit. Nincs lezéras.

Nagy energidval sugallja a kotet az értékvalsag problematikdjat. A kornyezé vilig
meghatdroz minket, nem tudjuk fiiggetleniteni magunkat a negativ tendenciaktol. A
mai realitasban létezés pusztitélag hat a lélekre, Gsszetori a képzelet harmonigjat. Fel-
szinre hozza benniink a rézsa toviseit. A vildgot Szodomaként éli meg az alkotd:

Szodoma reklamfilmjei és plakatjai és ezeregy

tudatmoddosité talalmanya vakitja a korszak

aldozatait. Benzinnel locsolt dlmokat égetnek,

vagy csak egy szemétdomb liangol. Fiistolog és

elvesznek az évszakok. Neviink is lehamlik rélunk.

Mint egy kiéltas. En Te. O. Névmasokkal szélitott jové.
Szodoma
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Az értékpusztulas benne van az élet folyamataiban, a hangulatunkban, tetteinkben.
Mindig van valami, ami elébbre val6, és mindent a haszonelviliség iranyit. Csak a funk-
ci6 szamit — tizlet, piac. Csak a konkrét tények, a szerzés, az érzelmek hattérben marad-
nak. A szépség mar csak halvany vonalakban szamit.

Bain Tibor gyakran gondolkodik az értékvalsagrol a koltészet hivatasat illetéen. Mint-
ha kivesztek volna a személyiség azon jellembeli elemei, amelyek az élet szeretetét suga-
rozzak. Az ir6 tevékenységében észreveszi a hibakat, és kritikajat segitdszandékkal fogal-
mazza meg. ,Nagy dolgok térténnek, és az irodalom kitartéan mellébeszél.” (Parnasszus)

»Lecstszott” Parnasszusrol beszélhetiink — fontosabb a meghokkentés, masok tallici-
taldsa, mint a szépség keresésének vagy a szeretet meglelésének vagya. A koltészet,
mintha megsziint volna vilagitétorony lenni. Arkadia egyre tavolodik. Létteriink szd-
kiil, és ez ellentétben all a képzeletben lejatszod6 csodakkal. Badan Tibor kotetét atlengi
az atmoszféra, amely kozérzetét, kedélyallapotat meghatirozza. Ilyenek példdul: a min-
dent felfalé varos, a lakodtelepi sziirkeség nyomaszté hangulata, szorongas a varatlan
dolgoktdl. Az igazi miivészet magasabol szomord lestillyedni a mélységbe. Az abszurdok
helyszinei a realitdsok talajan allnak. Dobozvildg, varos pereme, polgirlakdsok sok
konyvvel, az id6 pedig a hetvenes évek. A helyszinek jelzik a szerepl6k tarsadalmi hely-
zetét. Az ir6 mélyen megveti a magamutogaté kivagyisagot, a harsanysagot, mely jele-
niinket jellemzi. Felgyorsult az id6, a mindennapi élet szimultanitast igényel. Nem
idSszert az egymésutdnisag, folyamatossag, az egy dologra figyelés. Eletiink foldszint-
jérél az ,emlékek is a pincébe cstisznak”. Kozérzetiink katasztrofa felé sodrodik.

Sajatos toposza az irodalomnak a visszavagyodas a kezdetekhez. Gondoljunk csak az
akmeista Mandelstamra, Juhisz Ferencre. A mindenség szerelmében milyen magasztosan
tarja elénk a kezdet pillanatainak tinnepélyességét:

JEs mégis tudtalak,
folfogtalak és vartalak,
tudtalak létteleniil,
mert kezdetben kozos volt minden elem,
mert kezdetben én is a csond virdga
voltam,
mert kezdetben Te is a csond virdga
voltal...!”
Juhdsz Ferenc: A mindenség szerelme

Az Eletfa cimt Badn Tibor-misztériumjatékban hasonld érzések keritették hatalmuk-
ba a szerzét:

»A csond hatalmasan szétteriil, mint a teremtés el6tti varakozas.
Még nincs nap, még nincsenek bolygdk, még minden csak
lehet&ség. A banat még banattalan, az 6rom oromtelen. A 1ét mint
nemélét oleli 4t a vagyat, a 1ét még nem ismeri a 1étezdt, de sejti
jottét, késziilédik a teremtés a mélyben és magasban.”

Eletfa
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Az elrontott vildg Gjrateremtésének vagyat olvashatjuk ki a sorokbdl. Sok olyan
kulcsfogalmat tartalmaznak az irdsok, melyek koré Baan Tibor életfilozofiajat megfo-
galmazza. Harmat emeltem ki. AKki elolvassa a konyvet, rd fog taldlni a t6bbi kulcsszoéra
is. Szamomra a kotet legmegfogébb fejezete a Szerepvalaszaim cimd esszévallomas.
Magaival ragadd, sodroé és példaadé mindenki szdmara. A szerzd kérdez: ,,Ki vagyok én?
En Te vagyok” — Névmésok mogé bujé enigma. A viligmindenségbdl jonnek a valaszok,
de sorsunk megpecsételédott azzal, hogy guizsba kotottségiink miatt csak vagyalom az
Istenhez vald kozelség. A sziiletés és haldl korforgasdban determindlédunk. A poétika
képes felszabaditani a koltt, nem szamit a tér-id6, akar dsszefolyhat, egymasba csapod-
hat. Az alkot6 samanok utddjinak tartja a mai kolt6t. A lira alkalmat ad a dimenzioval-
tasra, képes elszakitani a megszokott hirom dimenzi6tél. Csodalatos ez a 1élek-foly6
arjan hullimzoé esszé! Ebben is a liraisdg dominal, és kozben komoly véleményt fogalmaz
meg korunk silyos elveszettségérdl is. Nemcsak az irodalommal foglalkozok nyerhetnek
tapasztalatot ebbdl a szép vallomasbdl, hanem az érzékeny olvasokat is — bizvast mon-
dom - elgondolkodtatja. Oket a miivek mogotti ember is érdekli: ,Mikor elszdntam
magam arra, hogy izelit6t adok / kolt6i ruhatdrambdl (a teljesség igénye nélkiil) az / a
cél vezérelt, hogy ne csak széruhatiramat mutassam be, / hanem a mogotte €16, eszméld
személyiséget is.” (Szerepvdlaszaim)

Badn Tibor: Fényszigek, Hét Krajcar Kiado, 2021

BANFAI ZSOLT

UNNEP

Létezik a megbocsatdson tul

egy szempdr, a néz6pont {innepélye —
kozelgé hegyomlas a képzeletben.
Zenit, mely tilmutat az igéretek lappa
lett tavan, hova a mammonnak urai
rég nem fiirédni, csak siillyedni jarnak.
Egyediil, de csakis a megszentelt tekintet
képes és mélto észrevenni a mocsar
koriil éledé pompat, a katarzist,
melyben az djjasziiletés fehértollu
madarai 6ltozkodnek.
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KIMMEL ISTVAN

RECENZ10, TULELJUK A GEPKORSZAKOT!
Tabori Laszl6 konyvérdl

UR IR. OTTO UTOTT TALALT OTOT. Most ez jutott eszembe az elsG altalanos
iskolai olvasokényvembdl, az irérdl és altalam 6t6s osztalyzatra értékelt mivérdl.

A Magyar Muzsa 2021. szeptemberi szdma recenziok rovataban a szerz6 idézi konyve
utolso fejezetének egyes részeit.

A recensio latin sz6 szambavételt jelent, de igei alakja tobb jelentési: atgondol, szem-
1ét tart, megfontol. A Magyar értelmezd kéziszotdr szerint ,,recenzié: Rovidebb (konyv)
ismertetés — biralat”.

Dr. Tabori Laszl6 ir6, keletkutato, filmgyari dramaturg, Gjsagird, egyetemi tanar és
a Magyar Nemzeti frészé')vetség alelnoke, a mai vilagban szokatlanul elegans és j6 modo-
rd driember. Konyvbemutatéjan 6ltonyben, vasalt nadriagban és fényes fekete cipGben
jelent meg, a konyvét elemzG és bemutatd, hasonléan elegans tarsaval.

Konyvét lapozgatva, a témak kifejtése, az egyes emberek mai viselkedése elemzésé-
ben és biralatdban, Ggy érzem, mintha a Horthy korszak illemtana lenne a mérvado és
az iré ar szaz évvel ezelGtt elegins oltonyében és feloltGjében sétdlna a pesti korzon,
persze divatos kalapban, lakkcipGben, és lazan fogva, lengetve sétapélcdjat. Kényvében
ravilagit a mai ember helytelen, nem ill§ viselkedésére is, a nem megfelel6 helyen és
id6ben megjelend silany oltozkodésére, ezzel a 21. szazad illemtankonyvének is tekint-
heté.

A gépkorszak kezdetét sajatosan az elektromossag feltalalasatdl jeloli meg, és ezt
dram-drmanynak nevezi. Az drminyt az Gsmagyarok Ahriman (gonosz szellem) isten-
ségbll eredezteti, ez a gonoszsag az dramban lakozik, ami a gépeket mikodteti. Mi agy
tanultuk, hogy a gézgép feltalalasatdl kezd6dott az ipari forradalom. Az bizony igaz,
hogy életiink fiiggévé valt az aramtdl, ki vagyunk szolgéltatva ennek az drmanynak,
mert minden technikai eszkoziink ezzel mikodik. Sok emberi tudés elveszne, ha végleg
megszilinne az dramszolgaltatas, és emiatt kGkorszaki életmddban élnénk.

Gépkorszak alatt a mai vildg hatalmas technikai szamitégépes, okostelefonos fejlédé-
sét, hasznalatukat érti. Az egyre okosabb szamitogépekkel, mobiltelefonokkal és a t6bbi
digitalis késziilékkel mi felnéttek is egyiitt éliink, de gyerekeinket unokaink testi-lelki
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fejlédését rossz iranyba befolyasoljadk ezek az drammal/darmannyal mikodd digitélis
eszkozoOk. Szerencsére a jozanul gondolkodoé felnGtt korosztaly rahatassal lehet ennek a
gépkorszaknak a talélésére. Az emberek egymastdl valo elidegenedését, magukba fordu-
lasat irja, de elismeri a digitalis eszk6zok néhany hasznos és j6 hatdsat is.

A gépkorszak eszkozeinek karos hatasaitol meg kell menteniink gyermekeink és uno-
kdink jovGjét, mert ezek rossz irdanyba vezérlik Gket hamis informacidkkal és észbeli,
agyi és fizikalis rahatassal. A konyv errdl szol: Megmentésiikért tenniink kell, amig nem
késG! Tulélpiik a gépkorszakot! — hatarozott kényvcim, kérddjel nélkiil, ezek szerint a
szerzG bizik ebben.

Mindezt humorral és frappans latin szdlasokkal, vagy témait az 6kori és kozépkori
mivészetek idézésével flszerezi. Ez a konyv barhol fellapozhat6, rémai szdmokkal jelolt
LIII. fejezete akar 6nall6 Gjsagcikk is lehetne.

A szerz6 a II. el6széban taglalja Eurdpa iszlamositasat, a migransok randalirozasat és
a keresztények elleni tdmadasaikat. A fejezetekben t6bbszor idézi Hamvas Bélat, tobb
gondolkodoé irdét, filozéfust és a témakhoz ill6 olvasmanyokat is ajanl az érdekl6dGknek.
Az eu-szervezet elfajuldsdnak tandi, elszenveddi vagyunk, mert a liberalis szocidlde-
mokréciat eréltetik neo-marxista nézetekkel. Ervényes ma is a nyugat-eurdpai helyzetre
Hamvas Bélatdl idézve: ,,A demokracia az, amikor a népet kihagyjak a hatalombdl.”

A nem nyilvanos, globalis bankar vildghatalom megalkotta Lenint, a kommunista
ideolégiaval, ami megbukott. Ma ismét terjed a kommunizmus eszméje, mint ,,hasznos
idiotizmus kisértete”, ott, ahol ezt még nem tapasztaltik meg. Nyugat-Eurépa jovGje
emiatt kétséges, ma még azt sem tudhatjuk, mi lesz a nemzetallamokkal.

Az érdekl6dd olvasd utdnanézhet az irodalmi és mas miivészeti utaldsoknak, de a
konyv végén a szerz6 kiadott midvei is fel vannak sorolva. A konyv 6tvenhdrom humor-
ral atszétt fejezete kifejezi a szerzd elmélyilt tudasat, ismeretanyagat a tarsadalom, a
mivészetek, vallasok, a filozofidk és a technikai fejlédés teriletén.

Humor nélkiil ,,szaraz” lenne ez a konyv. Erdekes/értékes olvasmanynak tartom, mert
tobb részénél éreztem, hogy egyetértek, én is igy vélekedek. Batran ajanlom minden
érdeklGdének, akit foglalkoztat az emberiség jelene és jovdije.

Anno Domini 2021 novemberében, az Enyészet,
Oszuto vagy Szent Andrds havdnak 6. napjin

KRANITZ LAURA

FLETMUVED

megfesthetetlen
hangulatjavitas
egy repedt vasznon
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RECENZIOK ES VERSEK

BALOGH LASZLO

A KOTAJI TUDOS

Apjat még miszticzai Dobra Pilnak nevezték, hogy a Kotajban 1845. jinius 2-an sziile-
tett fid neve mikor és miért lett Dobranszky Péter, ma mar nehéz lenne megmondani.
A j6 nevi kozgazdassza és egyetemi tanarra nétt fithoz mindenesetre kegyes volt a
sors. Az ungvari kozépiskolai évek utdn nemcsak a pesti, hanem a berlini, lipcsei és
heidelbergi egyetemeken is tanulhatott 186569 kozott. Bolcsészdoktori oklevelét éppen
a heidelbergi egyetemen szerezte meg.

Hazatérte utan, 1869-ben Kassan tette le a biréi dllamvizsgat, 1871-ben pedig az Gsszes
jog- és allamtudoméanyok doktorava avattak. Mar 1869-t6] egyetemi tandr, elGbb a gyéri,
majd a kolozsvari jogakadémian, aztian 1872-rdl a budapesti Miiegyetemen.

Sok lenne folsorolni tarsadalmi megbizatasait. Csupan a kiemelkeddbbek koziil emli-
tek néhanyat: 1874-ben 6 képviseli Budapestet a zdgrabi egyetem megnyitasin; 6 volt
1875-ben a Nemzetkozi Statisztikai Kongresszus titkara; 1876-ban 6t biztdk meg a Dedk
Ferenc gyasziinnepségén az emlékbeszéd elmondasaval.

Részt vett a politikai életben is. Az 1881-84-es ciklusban a gyergyoszentmikldsi
valasztOkeriilet 6t valasztotta meg orszaggyilési képviselGjévé. 1887-t6l viszont mar
csak egyetemi tandri munkajanak és szakiroi tevékenységének élt. Budapesten halt meg
1918. majus 24-én.

Széles kord irodalmi tevékenységet folytatott. SzerkesztGje volt a Pénz és Fold cimd
gazdasagi szaklapnak, és allandé munkatarsa tobb tudomanyos, tarsadalmi és miivel6dé-
si folydiratnak, Gjsignak. Irdsai nemcsak nemzetkozi visszhangot keltettek, hanem
kiilfoldi lapok is helyt adtak tanulmédnyainak, cikkeinek. 1885-ben példaul az olaszorsza-
gi Padudban megjelend La Cooperazione Ruvale cimd lap kozolte Quadri della vita delle
unioni Raiffeisenianio sul Reno cimd tanulmanyat.

Tobb 6nalléan megjelent kotetét ismerjiik. E mivek valtozatos téméjanak bemutata-
sara elegendG a nagyon is beszédes cimeket k6zo6lni: Mezdgazdasdgunk jovdje (Miskolc,
1874), Tarsadalmi bajaink (Kolozsvar, 1872), Emlékhangok Székelyfoldrél (Bp. 1875),
Teremtsiink ipart! (Bp. 1889), Népiink tapldalkozdsi viszonyai (Bp. 1890).

Dobranszky Péter professzor ur pedagdgiai és szaktudomédnyi munkédssiga ma is
példaértékd, és méltd a raemlékezésre.
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FOLYOIRATSZAMUNK SZERZOI

A. Tiri Zsuzsa (1971, Budapest) — kolto, ir6, miifordi-
to. Francia szakos tanar. Eddig hdrom verseskotete jelent
meg. Mar tobbszor publikalt a Mlzsaban. A Magyar Nem-
zeti froszovetség tagja. Gentben él.

Baka Gyorgyi (1951, Budapest) — kolt6. A Szombathe-
lyi Tanitoképzd Fdiskola kényvtdros-népmiiveld szakan
szerzett diplomat, hosszl ideig népmiivel6ként és konyvta-
rosként dolgozott. Hét verseskotete jelent meg. Tagja a
Magyar Iroszovetségnek és a Magyar Nemzeti [roszovet-
ségnek. 2017-ben Erd Megyei Jogii Véaros Miivészeti Dijjal
tiintette ki. Erden él.

Balogh Laszl6 — ir6, helytorténész, tanar, nyelvész. A
Debreceni Egyetemen tanitott, irodalomtorténeti és nyelvé-
szeti tanulményai jelentek meg. Elete végéig sziil6falujiban
Rohodon ¢élt. Kozel nyolcvan éves volt, amikor meghalt.

Banfai Zsolt (1965, Mohacs) — kolt6, nyelvtanar, fordi-
to. Versei rendszeresen megjelennek tobb irodalmi folyo-
iratban. Szerz6i blogja a PRAE miivészeti portalon olvasha-
to. Naput-nivodijat kapott 2020-ban.

Banki Eva (1966, Nagykanizsa) — iro, irodalomtorté-
nész, tanar. Verseit, prozai irasait elészor a Kalligram,
Mozg6 Vilag, Lato, Tiszataj kozolték. Az ELTE-n szerzett
magyar—portugal szakos diplomat. Jelenleg a Karoli Gaspar
Reformatus Egyetemen és az ELTE BTK-n tanit kozépkori
vilagirodalmat. 2004-ben jelent meg Es6varos cimil elsé
6nallo prozakotete a Magvet6 Kiadonal, amely elnyerte a
Szépirodalmi Figyeld-dijat. A Magyar Muzsa folydiratban
rendszeresen publikal.

Benke Laszl6 (1943, Ujvarfalva) — kolté, iro, ujsagiro,
konyvkiadd. Alkotoként, maganemberként és a Hétkrajcar
Kiado vezetdjeként egyarant a moriczi hagyomanyt kovetd
népi, nemzeti irodalom harcosa. Otthonkeresé cimii regé-
nyében (novellafiizérében) a mai kitiresed6 szovegirodalom
divatjaval szemben mutat fol valosagos torténeteket,
magyar emberi sorsokat hitelesen, érthetd nyelven. Eddig
tobb mint hisz konyve jelent meg. Kiemelkedd iroi, kolt6i
munkéssagaért a Magyar Koztarsasag Erdemrend Lovagke-
resztje kitiintetésben részesitették 2003-ban. G. Komoroczi
Eméke ,, Tegnap még volt remény, hogy lesz jové” cimmel
irt monografit Benke Laszlorol. Tagja a Magyar [roszovet-
ségnek és a Magyar Nemzeti {roszovetségnek. Déanszent-
mikloson ¢él.

Benyhe Istvan (1954, Budapest) — kolt6, iro. Elsé dip-
lomajat az ELTE-n f6ldrajz és spanyol nyelv és irodalom
szakon szerezte. Tobb palyamodositast kovetden sem sza-
kadt el a tanitastdl és az irodalomtol. Volt koztisztviseld,
kozéleti, politikai szerepld, allamtitkar, dolgozott egyetemi,
televizios és diplomaciai teriileten. Verseskonyve A masz-
kok haza cimmel jelent meg 2013-ban, Orddg a sakktblin
cimmel 0j novellaskotete jelent meg 2021-ben.

Bodnar Laszl6 (1970, Satoraljatjhely) — kolté. Elsd
versei 1989-ben jelentek meg sziilovarosa kozéleti lapjai-
ban (Ujhelyi Kérkép, Helyi Kronika). Majd tobb irodalmi
folyoiratban publikalt. 2020-ban Satoraljaujhely Varos
Onkormanyzat Kézmiivelédés Dijat vette at. Tagja a Kazin-
czy Ferenc Tarsasagnak, a Vaci Mihaly Irodalmi Kornek és
a Magyar Nemzeti iroszovetségnek. Satoraljatijhelyen él.
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Bodrogi Imre — ir6, 0jsagiro. A Magyar Ujsagirok
Kozosségének tagja, rendszeresen publikal torténelmi és
helytorténeti témakban. A Torténelmi Vitézi Rend tagja.
Isaszegen él.

Bozok Ferenc (1973, Gyongyds) — magyar kolt6 és
esszéista. Magyar—torténelem, valamint teologia szakos
tanar, piarista szerzetes. Tobb mint tiz vers- és esszékotete
jelent meg. Budapesten él.

Cs. Varga Istvian (1946, Kapuvar) — irodalomtorténész,
kritikus, az ELTE habilitalt professzora. 35 megjelent kony-
vet szerkesztett és lektoralt. Tanulmanyokat publikalt
német, orosz és angol nyelven. Tagja — tobbek kozott — a
Magyar {roszovetségnek, a Magyar Katolikus Ujsagird
Szovetségnek és a Magyar Hungarologiai Tarsasagnak. A
Németh Laszlo Tarsasag alapito titkara. Egerben él. Jozsef
Attila-dijas.

Csaszi Zsiiliet (1988, Szeged) — kolté. A Szegedi Tudo-
ményegyetem Allam- és Jogtudoméanyi Karan 2012-ben
jogasz diplomat szerzett, a civil életben tigyvédkeént prakti-
zal. Az elmult években tobb orszagos irodalmi palyazaton
vett részt. A Batsanyi-Cserhat Miivész Kor szépirodalmi
nivodijat és a Szarnyprobalgatok 2018-as nemzetk6zi iro-
dalmi palyazatan a III. dijat sikeriilt elnyernie. 2019-ben az
év jogasz koltoje. Els6 onalld verseskotete 2018-ban jelent
meg Béranyfelhék kozt libabér cimmel. Szegeden él.

Cselényi Istvan Gabor (1943 — 2022) — kolt6, lelkész,
filozofus, szociologos, teologiai tanar, professzor. A Paz-
many Péter Hittudomanyi Akadémian végzett, Budapesten
kezdte 1970-ben a lelkészi tevékenységet, majd a Teologia
cimii folyoirat olvasoszerkesztje volt. Evtizedeken 4t
Nyiregyhazan élt, ahol gordg katolikus lelkészként miiko-
dott. Késébb Pilismardtra koltozott. A Vitéz Janos Erseki
Roémai Katolikus Tanitoképzo Foiskolan tanitott. A Magyar-
orszagi Aquindi Szent Tamas Tarsasag elndke; az MTA
Nyiregyhazi Tudomanyos testiiletének elnokségi tagja; és
még szamtalan szervezet tagja, vezetSje volt. Nemrég halt
meg, Nyiregyhazan temették el a lelkészek parcellajaban.

Csontos Marta (1951, Gydr) — tanar, kolts, koziro,
irodalomtorténész. Tagja a Magyar froszovetségnek, a Sze-
gedi frok Tarsasdganak, az Erdélyi Magyar frok Ligajanak
és a Vorosmarty Tarsasagnak. Mértékado folyoiratokban
publikal verseket, recenzidkat és tanulmanyokat. Legtjabb
kotetei: Latoszogek (Krater, 2018), ,,Zaszlé a szélben”,
Transzcendencia és kiildetéstudat Reményik Sandor kolté-
szetében (Hungarovox, 2020), Carpe diem-kisérletek, ver-
sek (Napkaut, 2021). Sandorfalvan él.

Deak Mor (1959, Mor) — kolto, ird, szerkesztd, miifor-
dito.

Débrentei Kornél (1946, Pestszentimre) — kolt6, iro.
Hosszu ideig a Hitel szerkesztdje volt. Kiemelkedé mun-
kassagat tobb dijjal is elismerték: Jozsef Attila-dij, Kol-
csey-dij, a Magyar Koztarsasagi Erdemrend tisztikeresztje,
Balassi Balint-emlékkard, Baroé Eotvos Jozsef sajtodij,
Benedek Istvan emlékgytirii, Vitézi Rend érdemkeresztje,
Vitézi Rend Nemzetvédelmi Keresztjének Eziist Fokozata,
Alternativ Kossuth-dij. A Magyar [roszovetség tagja. Nem-
rég megjelent kotetében — Judas, mint erkdlesi etalon? — az



ember, az emberiség egyre romlo erkdlesi allapotara mutat
ra kiméletleniil. Pomézon él.

Farkas Csaba (1965) — ir6, tudomanyos Wjsagiro.
Magyar—torténelem szakos tanari diplomajat tanarképzo
foiskolan szerezte, tudomanyos jsagiroi képzésen is részt
vett. 1987-t61 2008-ig szegedi lapok féallasi munkatarsa és
allando tarcairoja volt. Azdta szabadiszd iro, 0jsagiro,
tudomanyos jsagiro. Eddig 16, foleg tarcakat, novellakat
tartalmazo konyve jelent meg, budapesti és szegedi kiadok-
nal. Legljabb kotete a Festett dsvény—Jaratlan ton (két
kisregény). Szegeden él.

Filep-Pintér Eszter (1980, Tatabanya) — koltd, iro,
gyogypedagdgus. Az ELTE Barczi Gusztav Gyogypedago-
giai Foiskola Karan végzett 2004-ben. Majd a Miskolci
Bolesész Egyesiilet pszichologusi képzését végezte el
2010-ben. Jelenleg a Veresegyhazi Egységes Gyogypeda-
gogiai Intézményben gydgypedagdgus. Irassal 2017-t6l
foglalkozik komolyabban. 2019-t61 a G6dolldi Irka tagja.
2020-ban az Eldretolt Helydrség Karantének palyazaton
kapott lehet6séget megjelenésre. Ugyancsak 2020-ban a
G06doll6 Irodalmi Dij els6 helyezését érte el proza kategori-
aban. Els6 regényén dolgozik, mikdzben kitiind verseket ir.
Kistarcsan ¢l harom gyermekével és férjével.

Gog Janos (1951, Csongrad) — kolt6, rendezd, miivel6-
désszervezd, konyvkiadd. Az altalanos- és kozépiskolat
Csongradon végezte, rendez6i diplomat Szegeden szerzett.
Késébb szakvizsgazott miivelédésszervesébdl és Eurdpai
Unibs ismeretekbél is a Szegedi Egyetemen. Evekig a
Csongrad és Vidéke AFESZ egyik vezetdje, majd a Raszter
Konyvkiado alapitoja, vezetdje. Az Alfold Miivészeti Egye-
siilet elnoke, a Magyar frok Nemzetkozi Szovetsége délma-
gyarorszagi szervezetének elndke, a Foveny irodalmi folyo-
irat szerkesztdje. Tizennégy kotete jelent meg eddig. Kitiin-
tetései: Magyar Koztarsasagi Erdemrend Lovagkeresztje
(2005); Pro Bono Irodalmi-dij (2008); MASZRE Alko-
t6i-dij (2009). Tagja a Magyar Nemzeti [roszovetségnek is.
Csongrad varosaban ¢€l.

Gulyas Katalin (1941, Heves) — kolt6, orvos. Az alta-
lanos ¢és kozépiskoldit Tiszafiireden végezte. 1960-ban
érettségizett. Majd orvosi diplomat szerzett 1968-ban Deb-
recenben. Szakvizsgazott hazi orvostanbol 1996-ban. A
diploma megszerzése utan Csongradra keriilt haziorvosnak.
Hazassagot kotott, gyermekei 1969, 1972., 1975-ben szii-
lettek. 1996-ban, hossza praxis utan nyugdijba ment.
1997-2003 kozott a varos egészségligyi referense volt.
Jelenleg szocialis-képz6 tanfolyamokon oktato. Tizennégy
éves koratol ir verseket. Mult szazadi versek cimmel jelent
meg kédtete 2003-ban, majd versekbdl faragott évek cimii 1j
konyve 2009-ben. Tagja a Csongradon mikodo Alfold
Miivészeti Egyesiiletnek és a Foveny cimi folyoirat alkoto-
kozosségének. Csongrad varosaban él.

Hanacsek Erzsébet (1948, Nagybatony) — kolt, iro,
ujsagiro. A Kelet Fel6l cimii folyoirat szerkesztobizottsagi
tagja, a Rim Konyvkiadé munkatarsa. Vaci Mihaly-dijas
alkoto. Budapesten ¢l.

Istenes Tibor (1972) — Art'hir-dijas koltd, ird, esztéta,
az Art'hlir Irodalmi Kévéhaz szerkesztdje. Alkotasai a Lite-
ra-Tura Irodalmi és Miivészeti Magazin, a Bérzsonyi Heli-
kon, a Hetedik.hu és a Lenolaj Irodalmi és Kulturalis
Miihely, a Palocfold irodalmi, miivészeti, kozéleti folyoirat
oldalan, valamint kiilonb6z9 antologiakban jelennek meg
rendszeresen.

FOLYOIRATSZAMUNK SZERZO1

Jobbagy Eva (1954, Dorog) — ir6, jsagir6. A Tormay
Cécile Kor alapitoja és f6 szervezdje. Tobb tanulmanyt irt a
méltatlanul mellézott irénérél, akinek targyi és szellemi
értékeit igyekszik megmenteni. Evtizedek Ota részt vesz a
Katolikus Ujsagirok Szovetségének munkéjiban. Tagja a
Magyar Nemzeti [roszovetségnek. Budapesten él.

Jona David (1968, Budapest) — kolt6, ir6. Tizenhét
évig tanitott a zsambéki féiskolan. Médiatanar, Ujsagiro,
operatér. Az Art'hiir cimii kulturalis, miivészeti lap alapito-
ja, a facebookon az Art'hur Irodalmi Kavéhaz foszerkeszto-
je. Biatorbagyon ¢él.

Katzler Hilda (Eger) — koltd, tanar, 0jsagir6, a Magyar
Pen Club tagja, a Magyar Ujsagirok Kézossége irodavezeté-
je. Rendszeresen publikal a nyomtatott és elektronikus iro-
dalmi folyoiratokban. Két 6nallo kotete jelent meg. Buda-
pesten él. A Magyar Nemzeti {roszovetség alapito tagja.

Kallay Kotasz Zoltan (1969, Budapest) — kolto, iro,
szerkesztd. Els6 publikacidja a Ligetben jelent meg 1990-
ben. Eveken at emberi jogi aktivista, majd szocialis segité
volt, ezek a tevékenységek szervesen kapcsolodnak iroi
(szépirdi, koziroi, szerkeszt6i) mitkddéséhez. A Dr. Kotasz
Konyvkiado alapitdja és vezetdje.

Kimmel Istvan (1950, Tamasi) — ir6, ujsagir6. A
Godolloi Agrartudomanyi Egyetemen szerzett diplomat. A
Foldmiivel6désiigyi Minisztériumban dolgozott minisztéri-
umi vezetd-fotanacsosként. Mezdgazdasagi, kulturalis,
kozéleti és irodalmi vonatkozasu cikkeket, tanulmanyokat
ir. Leggyakrabban a Kapu cimii folyéiratban olvashatjuk
irasait. Tagja a Magyar Ujsagirok Kozosségének. Erden él.

Kodobocz Erika (1999, Karpatalja) — kdltd. A Nagybe-
regi Reformatus Liceumban érettségizett, majd az ELTE
Barczi Gusztav Gyogypedagogiai Karan szerzett diplomat.
Gyogypedagogusként dolgozik, Kiskunlachazan él. 17 éves
koratdl ir verseket, eddig internetes portalokon és vidéki
irodalmi folyoiratokban publikalt.

Kranitz Laura (Budapest) — koltd. Verseit tobbnyire
internetes kulturalis magazinokban publikalja. Tobb antolo-
gidban szerepelt verseivel. Budapesten ¢él.

Lakatos-Fleisz Katalin (1978, Nagykaroly) — kolto,
ird, esszéista. Irodalomtudomanybol szerzett doktori foko-
zatot Finnorszagban és Debrecenben. Szamos erdélyi és
magyarorszagi folyoiratban publikal esszét, novellat, tanul-
manyt és verset. Kolozsvaron él.

Lengyel Géza (1941, Budapest) — kolto, kozépiskolai
tanar. Foldrajz—biologia szakos tanarként a F6évarosi Jedlik
Anyos Gimnaziumban tanitott évtizedekig. Husznal tobb
folyoiratban, lapban jelentek meg irdsai. Leginkabb az
Ezredvég, Lyukasora, Csepel, Belga Kilato, Kelet feldl
kozlik miiveit. Tobb antoldgiaban is olvashatjuk verseit. A
Csepel Munkasotthon Tamasi Lajos Munkas Klub elndke.
Kitiintetései: Magyar Koztarsasagi Eziist Erdemkereszt
(1995); Csepel Nivodij (2008); Németh Laszlo-dij (2009).
Tagja a Magyar [roszovetségnek. Budapesten él.

Lengyel Janos (1973, Beregszasz) — torténész, iro,
jsagir6, publicista. A Magyar [részovetség, a Magyar Pen
Club tagja, a Magyar Ujsagirok Kozossége elndkségének
tagja. 2014-ben megkapta a ,,Nemzeti Ujsagirasért" kitiinte-
tés bronz keresztjét. Eddig tiz kotete jelent meg, az utolso
2019-ben, Feltamadas Beregszaszon. Mitracsek ur visszatér
cimmel. Budapesten ¢él.

Madar Janos (1948, Balkany) — kolt6, konyvkiado,
ujsagird. A Kelet Feldl cimil irodalmi folyoirat alapitd
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foszerkesztGje; a Muravidék, Uj Tanu szerkesztdje. A
Magyar froszovetség tagja; a Magyar Ujsagirok Kozossége
alelndke; a MUK irodalmi tagozatanak vezetoje, a Magyar
Nemzeti [roszovetség elnoke, Balkany varos diszpolgara,
Jozsef Attila-dijas és Pet6fi Sandor Sajtoszabadsag-dijas
alkoto. Budapesten él.

Magyary Hunor (1967, Piispokladany) — ir6, ujsagiro,
sajtoszovive. Eredeti neve Marjai Laszlo. Verset, mesét,
elbeszélést, regényt ir. Eddig 13 konyve jelent meg. Tagja a
Magyar Nemzeti [roszovetségnek. Budapesten él.

Martonfi Benke Marta (1958, Kunszentmarton) —
festd, miivészeti ir6. A Magyar Ujsagirok Kozossége miivé-
szeti tagozatanak vezetGje, a Magyar Muzsa képzomiivésze-
ti rovatat szerkeszti. Rendszeresen vesz részt egyéni és cso-
portos kiallitasokon, a Vésarhelyi Oszi Tarlaton tobbszor
szerepelt képeivel. Petéfi Sandor Sajtoszabadsag-dijas. Kun-
szentmartonban él. A Magyar Nemzeti {roszovetség tagja.

Nagy Antal Rébert (1974, Keszthely) — kolto, tanar.
Gyenesdiason tanit, elsésorban also tagozatos gyermekek-
kel foglalkozik. Versei eddig palyazati antologidkban, han-
gos konyvben, a Zalai Hirlapban, a Pannon Tiikorben, a
Palocfoldben szerepeltek. Egy kotete jelent meg 2018-ban
Félidében cimmel.

Olih Tamas (1944, Budapest) — koltd, ir6, szerkeszto.
Hosszu dlom cimmel 2010-ben adta kdzre elsé verseskote-
tét. Ezt 2011-2018 koz6tt, évrol évre Gjabb konyvek kovet-
ték, 2019-ben pedig megjelent valogatott verseinek gytjte-
ménye Elérni az elérhetetlent cimmel. 2018-ban Magyar
Arany Erdemkereszttel ismerték el munkéssagat.

Orémus Kalman — ir6, 0jsagiro, Karpataljarol telepiilt
at Magyarorszagra. Néhany évig a Kelet-Magyarorszag
cimii napilap munkatarsa volt. Novellaskdtete jelent meg.

Orosz Margit (1956, Miskolc) — kolto, tanar. Tobb
kotete jelent meg. Evtizedekig Béanhorvatiban tanitott
magyar szakos tanarként, ahol jelenleg is ¢él. Kazinczy
Gabor irodalmi hagyatékat kutatja. A telepiilés nemrég
diszpolgari kitiintetésben részesitette. Talan az sem vélet-
len, hogy Orosz Margitot a Ban-volgye poétajanak nevezik.
A Magyar Nemzeti Iroszovetség tagja.

Paladi Zsolt (1968, Budapest) — koltd, tanar. Az ELTE
magyar-torténelem szakan végzett. 1994-t6l 1998-ig a
dunatjvarosi Széchenyi Istvan Gimnaziumban dolgozott,
1998-t61 2012-ig tevékenykedett a Magyar Nemzeti Levél-
tarban. Irodalmi publikacioi mellett szamos tarsadalomtor-
téneti munkat is jegyez. Publikacioi szamos folyoiratban
jelentek meg a Hiteltdl a Praeig. Jelenleg pedagogus,
nevel6tanarként dolgozik. Hat kotete jelent meg eddig,
emellett antologidkban is gyakran szerepel.

Patécs Molnar Janos (1949, a Partiumban élt negyven
évig) — ird. A kolozsvari protestans teologian szerzett diplo-
mat. 1989 ota Szegeden ¢é1.PhD fokozatanak megszerzését
koveten a Debreceni Reformatus Hittudomanyi Egyete-
men docensi kinevezést kapott. A KDNP és a Barankovics
Alapitvany regény palyazatanak kiilondijasa. Tobb regénye
jelent meg. Szegeden él, tagja a Szegedi irok Tarsasaganak.

Pete Laszlé Miklés (1962, Lengyeltoti) — kolts, pro-
zaird, tanar. Budapesten érettségizett, diplomait Szegeden,
Debrecenben és Budapesten szerezte. 1987 6ta publikal. A
sokféle miinem jelzi széleskorii érdeklddését is: versek,
tanulmanyok, szindarabok, forgatokonyvek, fantasy regé-
nyek, stb. Tobb kotete jelent meg. Tagja a Magyar Nemze-
ti froszovetségnek. Sarkadon él.

92

Péter Erika — kolt6, ir6. 2004-ben jelentek meg elsé
miivei. Feln6tteknek és gyermeknek egyarant ir. Szamos
irodalmi folyoiratban, antologiaban, valamint gyermekma-
gazinokban olvashatok versei, prozai. Békéscsaban él.

Péter Péter (1937, Vac) — koltd, tanar. Evtizedek ota
publikal (Ifjusagi Magazin, Pest megyei Hirlap, Vaci Naplo,
Verbeei Tiikér, Vaci Polgar, CEH, Naput, Magyar Naplo
Kelet Felél, Muravidék, Magyar Muzsa). Szerepel a Duna-
kanyar koltészete, valamint at Arcok és énekek orszagos
kolt6i antoldgiasorozat koteteiben. Vac Varos Miivészeti
Dija kitiintetést kapott 2011-ben. A kézelmultban jelent meg
a Fény ¢és arnyék cimil valogatott kotete (2022). Tagja a
Vaci Koltok Barati Tarsasagnak, a Vaci Mihaly Irodalmi
Kornek és a Magyar Nemzeti [roszovetségnek. Vac varosa-
ban ¢él.

Pozsgai Gyorgyi (1954, Szolnok) — kolté, ird, miifordi-
to, tanar. Az ELTE magyar—orosz szakan, majd a BME
kozoktatasi vezet6 szakan végzett. A Terézvarosi
Szakkozépiskolaban tanitott évtizedeken at. Tobb, mint tiz
konyve jelent meg (versek, tanulmanyok). Tagja a Magyar
[roszovetségnek, a Kazinczy Ferenc Irodalmi Térsasagnak.

Pédor Gyorgy (1948, Vasszilagy) — koltd, tanar,
muzeologus. A budapesti miiszaki egyetemen mérnok-tana-
ri szakan végzett. 1975-ben keriilt a szombathelyi Savaria
Szakkozépiskolaba, melynek tiz évig volt igazgatoja. Gyer-
mekkoratdl foglalkozik asvanygyijtéssel és irodalommal.
Lakohelyén Vasszécsenyben asvanymuzeumot alapitott,
irodalmi folyoiratokban publikal és kényvei jelennek meg.
Tagja a Magyar Nemzeti {roszovetségnek.

Saitos Lajos (1947, Soponya) — koltd, ir6. A Var cimii
folyoirat munkatarsa. T6bb kotete jelent meg. Tagja a Voros-
marty Irodalmi Tarsasagnak, a Magyar [roszovetségnek és a
Magyar Nemzeti [roszovetségnek. Székesfehérvéron él.

Stancsics Erzsébet (1944, Székesfehérvar) — kolto, iro,
kritikus. A Tancsics csalad leszarmazottja. Tobb konyve
jelent meg. Legutobbi kotete: Hatodik érzék-kel(l); Biro,
Bp., 2016. Budapesten ¢él.

Szente B. Levente (1972, Szorényvar) — koltd, jsag-
ird. A Marosvasarhelyi Tanarképz6 Féiskola magyar—nép-
rajz szakan tanult. A székelykeresztlri polgarmesteri hiva-
tal kulturalis referense, szerkesztd-riportere a székelyke-
resztiri Hargita Line kabeltelevizionak. Els6 irasai a
Romaniai Magyar Szdban jelentek meg 1994-ben, majd a
Korunk, Helikon, Polisz, Barka kozolték irasait. 1998-t61
szerkesztObizottsagi tagja, 20002002 kozott fészerkeszto-
je a székelykereszttri Kisvaros cimii kozéleti lapnak.

Szentgyorgyi (Kiraly) Laszl6 (1957, Erd6szentgyorgy)
— kolts, tjsagiro. Az Erdélyi Naplo, majd a Polgari Elet
munkatarsa volt, 2009-2012 k6zott a marosvasarhelyi Koz-
pont cimii hetilapot szerkesztette. Jelenleg is itt dolgozik.
Els6 verseit 1977-ben jelentette meg az Igaz Sz6 szépirodal-
mi folyodirat. Rendszeresen publikal erdélyi és magyarorsza-
gi irodalmi folyoiratokban. Marosvasarhelyen él.

Turbék Attila (1943, Budapest) — kolt6, tjsagiro, szer-
kesztd. Az ELTE bolcsészettudomanyi karan végzett 1975-
ben. Az Ifjusagi Magazin irodalmi szerkesztdje volt, dolgo-
zott a Fiatal Miivészek Klubjaban, kulturalis szervezéként
a Zeneakadémian, a miivel6dési haz igazgatojaként Leany-
falun. 1980-t6l husz éven at egy bortoniigyi szakfolyodirat és
a Bortonujsag cimii hetilap szerkesztSje. Ot verseskotete
jelent meg. Budapesten él. A Magyar Nemzeti {roszovetség
alapito tagja.
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MARTONFI BENKE MARTA

KORTALAN LATOMASOK
MULTROL ES JOVOROL

Miitermi beszélgetés Szurcsik Jézseftel

Szeszélyes sz€l sopor végig a Vaci tton, amikor
kilépek a metr6 Forgéach utcai megilldjanak alulja-
r6jabol. Az angyalfoldi tavasz fogad. Kissé mas
hangulatt, mint a zsifolt, emberekkel teli, cico-
mas belvaros. Itt tdgasabb, levegGsebb a tér, és
formailag minden egyszeriibb, am ezaltal kevésbé
lakalyos, zordabbnak, ridegebbnek tdinik. Az uni-
formizalt, irodahdzakka véltoztatott épiiletek és a
régi gyartelepek emlékei Jozsef Attila A vdros
peremén cimd versét juttatjak eszembe: ,,A varos
peremén, ahol élek, beoml6 alkonyokon mint pici
denevérek, puha szarnyakon szall a korom, s lera-
kédik, mint a guand, keményen, vastagon.” Nem
csak a vers altal felidézett vizid, de az egész kolte-
mény szelleme, iizenete is illik az alkalomhoz:
Szurcsik Jozsef képzOémiivész miitermébe megyek.

A volt Lang Gépgyir teriiletén talalhat6 stadio
mar méreténél fogva sem tlinik egy maginyos
remete oddjdnak. Mivel lakéja sok mindennel
foglalkozik, ezért a hatalmas miterem tobbfunk-
cids: az alkotomunka szentélye, talilkozasok szin-
tere, zenekari préobak helyszine, képek, szobrok

Szurcsik Jozsef

raktara, egyszoval igazi kulturilis miihely. Természetesnek téinik, hogy az Angyalféldon
nevelkedett mivész itt talalt alkot6 tevékenységének megfelel helyet. Mégis van abban
valami szimbolikus, hogy Szurcsik Jozsef egy hajdani gyartelep épiiletében rendezte be
mihelyét. Ennek magyarazata a személyiségében keresendd. Aki futdlag taldlkozik vele,
ahogy a gyarudvaron atsétal farmer 6ltozékében, Gszes, loboncos hajat csikéfarokba kotve,
egy 1dGsebb rockernek nézheti. Nem is téved sokat, mert Szurcsik Jozsef nem csak fest,
grafikakat készit, hanem példdul zenél. Tobbek kozt a sajat alapitast Art-Reaktor zenekarban,
vagy a Tapasztalt Ecsetek formacidban. De ki gondolna, hogy ez az angyalfoldi, 14zad6 punk-
zenekar tagjinak is vélhetd, lezser megjelenésd férfi egy Munkacsy-dijas képzémiivész és a
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magyar kortars képzémivészet meg-
hatdroz6 alakja? Kozvetlen habitu-
sa, latdsmodja, az embertarsai felé
tandsitott nyitottsaga, szocialis érzé-
kenysége a valo élet alapos ismereté-
b6l eredeztethetS. Miivészete azon-
ban filozoéfiai toltetd, mivei révén a
tarsadalom és az egyén viszonyanak
problémaival foglalkozik, s az embe-
riség sorskérdéseit feszegeti.
Amikor a miitermébe 1épek, a
mester érdeklédésére elmondom, Katelék, 199192, akril, olaj, viszon, 125 x 200 cm
hogy egy alfoldi mezGvarosbol érkez-
tem. — Imadom az Alféldet! — kialt fel Szurcsik Jozsef, és lelkesen taglalja, hogy az 6 csaladja
is alféldi szarmazésa. Edesapja Szurcsik Janos festémiivész, édesanyja Sarkdny Anna gobe-
linmtivész Bajardl koltoztek Budapestre. Gyermekkoraban sok id6t t6lt6tt a dél-Alf6ldon, ahol
megismerkedett a mezGgazdasagi munkaval, szerették a foldet, a kertet, s az 6ket koriilvevd
novényeket, allatokat. Noha egy angyalfoldi miiteremhazban nétt fel, a gyGkerei erésen az
alfoldi tajhoz, az alf6ldi emberekhez kotik.

A Kkétszaz négyzetméteres stidio egyik részét erGsitGk, hangszerek toltik be, a falakon és
az allvanyokon a mester nagy méretii festményei lathatok, az asztalon katalégusok, konyvek,
kiallitas-megnyitokrdl szolo plakitok sorakoznak. Mar ezek az attribitumok is kifejezik,
hogy az itt dolgozo miivész tevékenysége szerteagazo.

— Nalam szinte természetes volt, hogy ezt a palyat valasztom, hiszen miivészcsaladban
sziilettem, ott szocializalédtam, nem is tudtam elképzelni magamnak mas dolgot — meséli a
mester. — Bar sok minden érdekelt, de az a miliG, ami koriilvett, az olajfestékek, a pigmentek,
a szinek, a szobrok litvanya, a gyapju, a festOszer, a kiilonb6zé anyagok szaga hatott rim
leginkébb, és szinte beleivodtak a tudatomba. Nagyon j6 érzés volt. A kozépiskolat a szegedi
Tomorkényben végeztem, s ami azért volt nagyon-nagyon j6 idGszak az életemben, mert azt
a fajta klasszikus metddust, rajztudast,
anyaghasznilatot, melyre egy kép-
zOmivésznek szilksége van, magas
szinten el lehetett sajatitani. Deklaral-
ta is az iskola, hogy nem mivészkép-
zéssel foglalkozik, hanem szakembere-
ket képez. Nekem ez nagyon bejott.
Az érettségi utdn éveket kihagytam,
sok minden mdsba belekéstoltam, dol-
goztam a Panndnia Filmstddiénak,
illlusztraciokat, konyvboritokat, terve-
zografikusi munkakat készitettem,

_ “ honfoglalasi leleteket rajzoltam a
A zene kikapesolddds, de ugyanannyi energia kell hozzd, mint a festéshez Nemzeti Mizeumnak, persze, érde-
— vallja a mijvész Kkelt a zene is. Szobrasz szakon tanul-
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tam a kozépiskolaban, de festd szerettem volna
lenni, de évekig nem vettek fel a fGiskoldra, és
végre grafika szakra sikeriilt bejutnom. Ez nagyon
j6 dontés volt részemrdl, hiszen Gjra technikikkal
ismerkedtem meg a kilonboz6 mihelyekben,
anyagokkal, higitokkal, festékekkel, vegyszerek-
kel kellett dolgoznom, amit nagyon szerettem. Ma
ugyanazon a szakon vagyok tanszékvezetG, ahova
jartam, és latom, hogy a mai huszonévesek is
mennyire nyitottak ezekre az eljarasokra. Hiszen
kiveszGfélben vannak, ma mar a nyomdai kornye-
zet nélkiilozi ezeket, a digitdlis nyomtats ezt a
teriiletet lefedi. Viszont érdekes, milyen nagy az
igény a kézimunka, a kézzel valo alkotas, techni-
kai készség irant.

A mivészettorténeti miiveltség, a sokféle tech-
nika ismerete nagy szabadsigot biztosit egy
mivész szadmara, megkonnyiti a midvészeti agak
kozti atjarast, a mifajok kozti valtasokat. Szur-
csik Jozsef esetében megszokott, hogy a grafikak
készitése mellett fest, szobrokat készit, vagy
éppen Osszmiivészeti produkciokban vesz részt.
Sokoldaliisiga a mivészeti életre is kiterjed. A

SEF MUTERMEBEN

Lebegd torony, 2006, akril, olaj, vdszon, 120 x 75 cm

Munkécsy-dijas festémivész a képzémivészeti egyetem rektorhelyettese, a Magyar Miivé-
szeti Akadémia rendes tagja, és 2020-ban 6t kérték fel a Miicsarnokban rendezett Szabadjdték
cim( II. Képzémiivészeti Szalon kuratoranak. A magyar miivészeti élet egyik hajtémotorja:
kidllitdsokat szervez, megnyito beszédeket, tanulmanyokat ir, illusztraciokat készit, zenei
produkcidkban, performanszokban szerepel. Elképzelni is nehéz, hogy képes erre, honnan

veszi az energiat? Egyaltalain mikor alkot?

— A pélyamnak mindig lényeges eleme volt az id6beosztas — folytatddik a beszélgetésiink.

A felfedezd, 2009, akril olaj, vdszon, 40 x 50 cm

— Valéban, sokfélével foglalkozom, amit
nagy Orommel teszek, ha az érdeklGdé-
semnek megfeleléen picit el tudok
mélyedni a kiilonféle dolgokban. Sza-
momra azonban a képzémiivészet a leg-
fontosabb. Amikor minden elcsendesiil
koriilottemn, elhalkulnak a telefonok, nin-
csenek mar programok, akkor tudom
atadni magam az alkotisnak. Roéviden
szllva: este és éjjel. A kezdetektdl igy
dolgoztam, radlltam erre a metodusra.
Olyan vilagité eszkozoket szereztem be,
melyek a napfényt utdnozzak, a napfény
erejét, szinét adjak vissza. igy semmi
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kiilonbség nem volt, hogy a miiterem-
ben vagy a szabadban, napfényben
vagyok. Ily médon legaldbb napi hat
orat tudtam rajzolni, festeni a miite-
remben, és nagyon élveztem. Most
mar j6 ideje szdmomra a mdtermi
alkotas az elfogadhat6, ez a szisztéma
miikodik. Mivel tgyis a fantdziambdl
dolgozom, nincsenek el6képek, nem
kell, hogy nézzek tajakat, embereket.
Amit gondolok, azt festem és rajzo-
lom, vagy éppen szoborban faricska-
lom meg.

A miterem faldn lathat6 az a kép, Milt és jiva, 2006, akril olaj vdszon, 186 x 230 cm
melybdl elindult egy sorozat, s mely-
bél kifejlédott a Szurcsik-féle sajatos formanyelv, egyéni stilus. A nyolcvanas évektdl tlinik
fel képein a kébe merevedett férfiprofil. Az erds, tombszeri homlokban végz4dd, sokdig
lefelé gorbillé szaja, tobbnyire mogorva, meggyotort, gyanakvé arc domindns motivumma
valt a Szurcsik miveken. A Kkilencvenes évek legelejétdl ezek az arcélek egyre gyakrabban
szerepelnek targyakkal, geometrikus formékkal egybeépiilve, falak, épiiletek és tdjelemek
részeként. Sokféle értelmezés olvashatd az esztétdk és mivészettorténészek tollabdl, s noha
nem a mivész dolga, hogy megmagyardzza a képeit, mégis erre 0sztonzom a mestert.

— Fura torténet — kezdi a visszaemlékezést a festS. — A férfiprofilt rajzolni, festeni 1986-ban
kezdtem, amikor a Hollandiaba koltozott Csaszar LaszI6 ir baratom megkért, hogy a Hangdr
cimd irodalmi folydiratnak készitsem el a boritdjat. A Hangdr, mint ahogy a neve is elarulja,
hangos folydirat volt, magnokazettaval terjesztették, és a szérvany, valamint a honi magyar-
sagnak valogatott az aktudlis irodalom termésébdl. Ekkor rajzoltam ezeket a férfiprofilokat,
akik egymas fiilébe suttognak, terjesztve az igazsigot. Pontosabban: atstgjak egymasnak az
igazsagot. Gondoltam, hogy abban az évben még csindlok ebbdl egy-két mivet, aztan az egy
évbal tiz lett, a tiz évbsl hisz,
majd harminc, s nem olyan régen
hagytam el ezeket a figurdkat.

Az alapkép utan szdmtalan md
szlletett: emberarci k&tombok,
melyek nem helyezhetSk el sem
konkrét térben, sem idGben. A
kérdésfeltevés, vagyis a mi sziile-
tése jelenkori, 4m a probléma,
melyet feszeget az alkotGjuk,
orok, id6tlen, orszaghatarokon,
kontinenseken Aativeld. Olyan,
mintha évtizedek O6ta egy és
ugyanaz a gondolat foglalkoztat-
Abrdndozk, 2018, akril, olaj, viszon, 60 x 80 cm na a mivészt. A témat korbejarja,
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majd a felszint6l a mélységekig
hatol, és a kiilonb6zd, tradiciona-
lis vagy éppen modern technikdk
segitségével megprébalja feltarni
é megfogalmazni az igazsagot.
Vagy éppen csak egy jelenségre
hivja fel a figyelmet, kérdést tesz
fel, melyre a kép sziiletésekor még
nincs valasz. ,,Az egyiptomi és az
antik mivészetet idézd, a realita-
sok és a sziirrealitdsok hatarvona-
lan egyensilyozo, kiilonos, monu-
mentdlis effektusokat kibonta-
koztat6 vildg szerepldi és targyai Idékép, 2018, akril, olaj, vdszon, 70 x 100 cm

a hatalom, a tirsadalom és az

egyén, a szabadsag és a rabsag jelenségeit és viszonyait kutatjak kompoziciéin — irja Wehner
Tibor mivészettorténész egyik tanulmanyaban — Szurcsik Jozsef miivei egy olyan rideg,
megmerevedett vilagrdl festett-rajzolt-mintazott litomasok, amelyek létjogosultsagat a mult
kudarcokba és tragédiakba torkollé korszakai, a jelen riaszto jelenségei, és a félelmetes remé-
nyekkel kecsegtet6 jov6 szomort kilatasai hitelesitenek.”

Ezeket a miiveit nézve az ember az ember elGtti és az ember utani, vagy inkdbb az ember
nélkiili vilag jut eszembe — jegyzem meg a mesternek. Minden idénkiviilinek t{inik.

— Eppen a kortalansag volt a cél — magyarazza —, pont ezt akartam elmesélni, hogy ez a
probléma allandé. Hogy ez a megrégzott, megnyomoritott, egyiranyba forditott vildg min-
dig volt és mindig lesz. Nagyon komolyan foglalkoztatott, hogy hanyféle vilagégés tortént és
hanyszor Kellett szinte mindent Gjra kezdeni az emberiségnek. Nalam az a baj — folytatja a
mivész —, hogy azok a tipusu gondok izgatnak, melyek a szocialis gondolkozasban benne
vannak. Sokiig az emberiség
alapproblémaival foglalkoztam,
persze a magam modjan, igye-
keztem a tapasztalatokat atszir-
ni magamon, hogy mitargy
legyen belSle. Kiilonféle valtoza-
tokat dolgoztam ki, végil igy
jutottam el a férfiprofilokig.
Ennek kialakuldsdban a maszku-
lin vilagnak is szerepe van, mivel
azt vettem észre, hogy a férfivi-
lag dont, olyan posztfeudalis tar-
sadalmak épiilnek, ahol a szere-
pek er6bdl vannak leosztva.
Alapbdl innen indultam el. A
rendszervaltozds kornyékén és
Meriilés, 2019, akril, olaj, vdszon, 50 x 60 cm kozvetlen utdna pedig nem fel-
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szabadult, hanem inkabb elszabadult
ennek a vildglatasnak az a része, mely
elhitette velem is, hogy a ‘89-es valtoza-
sokkal az a fajta deprimal6 kozeg, ami a
hatalom fel6l rank nehezedett a minden-
napjainkra, egyszer s mindenkorra el fog
tnni. Azt hittem, hogy innent6l most
mar a kacagds korszakomat fogom élni.
Igen 4m, csak egy masfajta presszio
kovetkezett, és ezt nagyon nehezen visel-
tem el. Akkor sziiletett meg példaul '91-
ben az Ostobasdg evolicidja cimd
litografiam, amivel azt dbrdzolom, hogy
a butasiag meg a hiilyeség egymasbdl né A két bajnok, 2013, akril, olaj, vdszon, 100 x 120 cm

ki, az ostobaséag csak fejlédni tud.

Nagy T. Katalin miivészettorténész, a Szurcsik Jozsef miivészetérdl szolo kismonografia
szerzGje igy jellemzi az alkotot. ,,Korai korszakdban az egyén és kozosség ambivalens viszo-
nyat vizsgalja, kinovésekkel, protézisekkel terhelt elpusztithatatlan fallényeivel figyelmeztet az
emberi természet, a vilag torzuldsaira. A személyiség hordozdja az arc, az arcit vesztett ember,
a személyiségétdl megfosztott tomegember. Az arcélembernek nincs személyisége, ezért ira-
nyithatd, manipullhaté, s veszélyes is lehet. A szurcsiki miivészet ezen veszélyekre figyelmez-
tet. Az ezredfordul6 t4jékan a miivész egyre inkdbb bels6 emigracioba vonul, egyre csak fala-
kat emel, bunkereket épit, lélekjaratokat indit, melyek a dantei pokol koreit jarjak, mintha
mindenki helyett akarna vezekelni. A kinzé 6nemésztésnek aztin az ezredfordulo els évtize-
dének derekan vége szakad, a fallények emlékmiromszerd képz6dményekként a természetben
lelnek menedékre. Ostorozas, vezeklés és szanalom — a szurcsiki miivészet eddigi staciéi.”

A sajatos Szurcsik motivum, a k&be, betonfalba agyazott férfiprofilnak egyik magya-
rdzata a bebortonozottség. Persze, nem minden betonbortént masok csindlnak szimunkra,
nyilatkozta egy alkalommal a miivész, hanem mi is kredlunk sajat magunknak, hogy véde-
kezziink a kiilvilagtol. Ezzel azonban el is
zarjuk magunkat olyan cselekvésektGl,
melyek emberi létiinket gazdagitanik. A
Budapesti Nemzetkozi Dokumentumfilm
Fesztivdlon bemutattak egy kiilonleges
filmet, Barlang-orids cimmel, mely az
olasz Filippo Dobrilla szobréaszrol szol.

Ez a miivész naponta az Appenninek
hegységben 650 méter mélyre ereszkedik
le, és sotétben, hiivosben, dsszegornyedve,
a legnagyobb magéanyban faragja a szob-
rot, melynek modellje sajait maga. Szur-
csik Jozsefet is mélyen megérintette a
torténet, ezért sokak figyelmébe ajanlotta
A tulajdonos, 2013, akril, olaj, vdszon, 100 x 120 cm a filmet.

VI



SZURGSIK JOZSEF MUTERMEBEN

— Mi értelme, hogy egy szobrisz
barlangbértonbe elvonulva, a kinok
kinjat atélve alkot? - faggatom a
mivészt.

— A vezeklés egyfajta formija —
feleli a kérdésemre. — Szinte lehetet-
lennek tnd kihivassal szembesiti
magat az ember, és probara teszi a
végletekig Onmagat és a torékeny
bioldgiai valésagot, tdl azon, hogy
egy komoly szellemi teljesitménynek
is mondhato. Igyekszik helytallni.
Szerintem ez olyan probatétel, ami a
végletekig megy el, és maga a helyzet
is megrazo. Ahogy a szobrot formal- Kies tdj fekete holdakkal, 2019, akril, olaj, vdszon, 24 x 30 cm
ja, Ggy pusztitja, hasznilja el 6nma-
git. A filmet megnézve bennem is kérdések meriilnek fel: miért van az, hogy egy miivész
sokszor a nehezebb utat valasztja? S6t, a legnehezebb utat. Mindent beletesz az alkotésba,
egész életén keresztil aldzattal végzi a dolgat, s ez a miivészi életm, vajon, 6rokséggé valik-e?
Lesz-e értéke annak a munkanak, az utokor vagy akar a jelenkor tud-e valamit kezdeni ezzel
az irdatlan nagy 4dldozattal és befektetéssel?

A Szurcsik-miiterem faldn és az dllvinyokon a festémiivész legijabb tematikdjd miivei
lathatok. A Romantikus tdj égé hdzzal, Felenség, Harom hajlék vagy a Kies tdj fekete holdakkal
cim( vasznakon csak a festd fantdzidjaban megsziiletett tajak jelennek meg. Komor szépségii
képek. Maguk a mdalkotdsok szemet gyonyorkodtetSek, ugyanakkor az tizenetilk nyomasz-
td, riasztd. A ,,romantikus t4j” egyszerre kelt benniink nyugalmat és félelmet. Marké6 Kéroly
fest6i vilagat idéznék, ha a képeken nem a sotét tonust szinek uralkodnénak, és a t4j nem
lenne elhagyatott, lakatlan. Am nem csak ettS] valik nyugtalannd a befogadé, hanem a tdjban
megjelend idegen elemekt6l. A fekete holdtdl, fiist6l6 gyarkéményektdl, égé hazaktol, vagy a
t4j folott elrepiil6 langold uf6tdl.

— Ezeken a miiveken mar nincsenek
figurak. Egyszer csak a férfi alakok
mogott elgjottek a fiktiv tdjelemek,
semmi konkrét el6zménye nincs, teljesen
fejbdl festem ezeket is. ElGszor az alakok
kiteljesedtek, egyre inkdbb tobbet mutat-
tam meg az anatomiai részleteikbdl, és
végiil eltlintek a kockak és a figurik is.
Maradtak a tdjak, ahol mindenféle mas
torténik. Frdekes, elkezdtem ezeket a
langol6 hazakat festeni, és eltelt egy fél
év, amikor befejeztem, s akkor jottek a
nagy erdétiizek, Ausztralidban, Kanada-
Arcadia, 20072008, akril, olaj, vdszon, 70 x 100 cm ban. Megdobbentd volt.
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Szurcsik Jozsef a jarvany idGszaka alatt
sem hagyta cserben kozonségét. A gyéri
Ot Templom Fesztival alkalmaval rende-
zett alkalméaval rendezett Oridik évszak

killitasahoz készitett egy virtualis tarlat- |

vezetést, melynek soran a kévetkezs gon-
dolatokkal mutatta be mdveit.
»Korilottiink minden valtozik, kifor-
dulnak magukbdl az évszakok is. Az
ember egyre nagyobb tért hédit meg a
természetb6l, de kornyezetében éllandé-
sul a pusztulds is. Az elvagyo6das er6sodik
benniink, az dlmok foldjét keressiik. Az
idillit, a szépséget kutatjuk a vildgban.
Emlékeinkben talin él a harménia vagya,
a friss levegd, a tiszta vizek, erddk és a

Bélesész, 2009, akril, olaj, vdszon, 50 x 60 cm

tajak utan. A viltozasok mar egyre kezelhetetlenebbek, itt is, ott is felcsapnak a ldngok és
terjed a fiist. Mira mar egymasba cstsztak a dolgaink idGben és térben is. Nehezen talaljuk a
helyiinket, kiilonésen azért, mert a mulandésag ténye szimunkra nem értelmezhetd fogalom.
Erthetetlen médon. Azt mondjuk, hogy igen, tudjuk mi az elmilds, mégis gy éljiik az életiin-
ket, mintha 6rokké tartana. Munkaimban azt az 6todik évszakot kivinom megmutatni, ami
valGjaban az ember 4ltal kifundalt, a természetes énmagitdl eltdavolodott kredlminyainak
egyike. Ebben a totdlisan irredlis valo vilagban dhitott, de jocskan elhibazott valosagképeket
igyekszik nagy erdvel hitelessé tenni az a bels6 erG, ami olyan Uj istent teremtett a vilig sza-
mara, mint példiul pénzisten személyesen. Mindent elfedd, megoldd, globalis erd, mely tekin-
tet nélkiil terjeszti ki hatéerejét minden civiliziciéra, de fojt meg tarsadalmakat, mikro- és
makrokozosségeket, ez formalja, erdsiti az 6rok boldogtalansagra itélt tomegek gyotrelmét,

Hidny 1, 2010, akril, olaj, vdszon, 40 x 50 cm
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teszi agoniava a foldi létet. Maga a
pénz, mennyiségét6l fuggetleniil,
sohasem lesz elegendd, és ezért
sohasem nyujthat kielégiilést a bir-
toklGjanak. Ezzel a kielégitetlenség-
gel telitve a természet nélkiili 1ét-
vizi6 egyre csak a bizonyossag fel-
kutatésa felé terelnek minden olyan
embert, aki ebben érdekelt. A kérdés
az, hogy az emberi felel6tlenség és a
szisztematikus gondatlansag tan
sikerre viszi végil ezt a mélysége-
sen elképesztd kiildetést?”

A profétai jovendolésnek ting
jové-latomasok inkabb az ember, a
miivész felelGsségét vetik fel kornye-
zete, embertarsai és a vilig sorsa
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irant. Kritikus felhangd, olykor
megdobbentd képi vilagu alkotasai-
val szemben Szurcsik Jozsef szemé-
lyisége békés, befogadd, tolerans.

— AlapvetGen nagyon pozitivan
allok a dolgokhoz — 4llapitja meg a
mester. — Engem a csalodasok, a
sikertelenségek, a veszteségek,
persze, mélyen megérintenek. De
bennem erdsebb az élni akards, az
elére valé tekintés, a kitekintés
eréfeszitése a szorongaté helyzet-
b6l Szeretném azt gondolni, ha
minden rossz, nekem akkor is jo. Rejtézkadsk, 2014-17, akril, olaj, vdszon, 24 x 30 cm
Es azt szeretném, ha valakik
velem szdba allnak, tudjak nekik segiteni kimaszni ezekbdl a godrokbdl, mélységekbdl. Mert
azt hiszem, hogy nekiink érdemes, hiszen a mi keziinkben olyan szakma van, ami a vilig
legszebb dolga. Nem tudok jobbat ennél. Maga az alkotas olyan élmény, Gridsi lehetdség arra,
hogy a nehézségeket tiléljiik. Azt szoktam gondolni, hogy nincs is mas a vildgon, ami a vilig
problémainak a megélését és tdlélését igy segiti. Mire gondoltunk a rendszervaltozaskor?
Hogy az egész szocializmus egyszer majd véget ér, akkor elSttiink is kinyilik a vilag, és
megtalaljuk a magunk boldoguldsanak az ttjat, és ugyanuigy tekintenek rank a vildgban, mint
mi 6nmagunkra. Nyilvan nem igy tortént. Létrejott egy furcsa verseny. En utdlom a versenyt,
a versengeést, és természetesen nem a sportra gondolok. De a képzémiivészetben nem értem
a rivalizalast. Pedig a rendszervaltozas utani idészakban a verseny erdsodott fel, meg az a
helyzet, hogy masokat magunk ald kell gytirniink ahhoz, hogy mi elére menjiink. Nagyon
pénzorientalt viszonyba keriiltiink, és ez az emberi természet rossz oldalat hozza el6. Persze,
sok mindenben jét is tett a sza-
badsag, példaul végre elutazhat-
tunk oda, ahova eddig nem jut-
hattunk el. A mivészeknek
nagyon fontos, hogy a nyugati
pélyatarsak munkait és a volt
szocialista orszagok fantaszti-
kus erds mivészetét testkozel-
ben megismerjék.

Beszélgetésiink soran tobbszor
visszakanyarodunk a nyolcva-
nas évekhez, akarva akaratlanul
Osszehasonlitva az akkori és a
mostani viszonyokat. Szurcsik
Jozsef killonleges helyzetd,
Romantikus tdj ég6 hdzzal (Terra tortura 1), 2019, hiszen egyetemi oktatoként nap

akril, olaj, vdszon, 100 x 120 em mint nap taldlkozik a fiatal nem-
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zedékkel. Megtudom t6le, hogy az
G idejiikben még a klasszikus eljara-
sokkal lehetett dolgozni, csak las-
san indult el a sokféle tipusd tech-
nikai véltozas. A fGiskolan a hallga-
t61 létszam toredéke volt a mainak.
Viszont joval tGbben voltak a fidak,
mint a lanyok, és ez most megfor-
dult: sokkal t6bb lany tanul miivé-
szetet, mint kordbban. Akkor, ha
valaki képzomiivésznek Kkésziilt a
féiskoldn, és komolyan vette a
tanulmanyait, komolyan vette,
hogy a palydn majd valamit kezde-
ni akar, és ha nagyon elszant volt,
akkor valahogy megtaldlta a maga
boldoguldsat. Ma picit mas a hely-

Metafizikus jelenés, 2021, akril, olaj, vdszon, 25 x 30 cm

zet: a hallgatoknak majdnem a 85 szdzaléka a nappali képzés mellett dolgozik. Pénzt kell
keresniiik. A mester is dolgozott a féiskola mellett, de csak szakspecifikus munkakat vallalt,
foként illusztraciokat készitett. A mivészképzésben résztvevd fiatalok azonban sokszor

merdben mast csindlnak a tanulds mellett.

— Vannak nagyon rossz munkak, amik jol fizetnek, és akadnak, melyek etikailag,
erkolcsileg nem feltétlen lesznek j6 hatassal a fiatalokra. Viszont ma mar a palyan marad-
ni nem csak elszantsag kérdése. Az elszantsag sziikséges, és nyilvan, joképességiinek kell
lenni ahhoz, hogy valaki kitartson, de a mivészettel foglalkozé piac, a miikereskedelmi
szitudcié nagyon megvaltozott. Sokat lehetne errél beszélni. Hogyan tudja magit egy
palyakezdd fiatal besegiteni az igynevezett kinonba? Nehéz iigy. A galérias vilag is zart

Fekete fiist (Terra fortura .), 2019, akril, olaj, vdszon, 100 x 120 cm

X

lett. Volt ennek egy reményt keltd
felfutdsa, kezdett nyilni a piac,
mira azonban bezérult. A mivé-
szeti piac egyirdnya és szik.
Miért ne lehetne ezt demokrati-
zalni? Minden mitargynak, min-
den alkotasnak megvan a kozon-
sége. Csak el kell hozza jutni.
Kéne érte tenni valamit, nem
olyan nagy dolog, hogy mit, csak
ajtokat, meg ablakokat kell nyito-
gatni, és akkor megtaldlnd az
atjat a mivészet is a kozonsége
felé, meg forditva is. Mert lenne
ra igény. De ha nincs kozvetitd
csatorna, akkor nem fog menni.
Nagyon viccesnek taldlom, hogy
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vannak  exkluziv
kiallit6 helyek,
ahovd mindenki be
szeretne jutni a
munkiival, mert az
lesz az a hely, amire
ha azt mondja a
mivész, hogy én itt
mar  kiédllitottam,
akkor mar valaki
vagyok. Szerintem
nem ez a lényeg. En
példaul nagyon szi-
vesen elmegyek az
orszagban barhova,
ha meghivnak kialli- Ember embernek... 2010, akril, olaj, vdszon, 125 x 198 cm

tani. Nem érdekel,

hogy falu- vagy miivel6dési hazba. Engem az érdekel, hogy a helyi emberek mit gondol-
nak. Miért szeretek az egyetemen fiatalok kozt lenni? Mert nem lenne mas kapcsolodasi
lehetGségem hozzajuk. Nem mehetek oda az utcin 63 évesen mondjuk egy fiatal parhoz,
hogy elnézést, hiiszévesek, bocsanat, hogy megszdlitom onoket, beszélgetnének velem
egy kicsit arrdl, hogy 6nok mit gondolnak a vilagrdl? Azonnal leiitnének.

A generaciés kommunikacié csak agy mikodik, ha 1étezik egy kapocs. Azt sem tehe-
tem meg, hogy elmegyek két keriilettel odébb, és megkérdezem az Gjpesti embereket,
hogy 6n6k mit gondolnak? Ez igy nem megy. De ha odaviszem a munkdimat, és szere-
tettel fogadnak, akkor mar tudunk beszélgetni. Es akkor mér kideriil az is, hogy miivé-
szetr6l, izlésr6l, kulturalis kérdésekrdl mi a véleményiik? Remélem, idGvel helyre fog ez
allni. Mert rengeteg érték keletkezik, ami bizonyos kérnyezetben lathatd, és amirdl tud-
nak az emberek. Ha az értéket értéknek kezeljilk, akkor jol jarunk. A taldlkozasokhoz, a
kommunikaciéhoz pedig a feltételeket kell megteremteni. Taldn valami elmozdulds tapasz-
talhat6 ezen a téren.

Diskurzusunk kozben a digitalis kozegre terel6dik a szo, arra, hogy a szamit6gépek és az
internet viliga miben tud segiteni a miivészeknek. Nem csak a technikdk modernizalédnak,
de a hirek eljuttatdsara, a miivek bemutatisara, az ismertség novelésére kivalé eszkoz a
vilaghalé. Ugyanakkor szamtalan veszélyt rejteget.

— En annak a generaciénak vagyok a tagja — fejti ki a mester —, akik analég viligban
szocializalédtunk, nem volt példaul mobiltelefon. Amikor talilkozni akartunk valakivel,
nem volt lehetGségiink felhivni a baratunkat, hogy te, Feri, otthon vagy? Szervezni az éle-
tiinket sokkal pontosabban kellett. Ott az adott sz6 nagyon sokat szamitott, mert ha valaki
megigérte, hogy ott lesz, ott kellett lennie. Ebben a tekintetben sok minden megvaltozott.
Viszont ahhoz, hogy valakivel beszélhessek, taldlkoznunk kellett. Ahhoz oda kellett menni
vagy utazni. Ezt az utat végig kellett jarni, és az tt alatt nagyon sokféle benyomast, jartas-
sagot szerzett az ember a kiilonféle szinteken. Szerintem ez szenzicids. Ma ilyen szempont-
bdl leegyszertisodnek a dolgok, viszont tjabb problémakat akaszt a nyakunkba. Ha szemé-
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lyesen talalkoztal valakivel, szem-
t6l szembe el lehetett mondani,
hogy csinyan viselkedett, nem tet-
szik, ahogy 6 viszonyul valamihez,
én mashogy gondolom. Ezt face to
face meg lehetett targyalni, s egész
mas tipusi narrativak kiizdottek
egymassal, mint az internetes
beszélgetésben, ahol nagyon kony-
nyen banto és sérteget6 megjegyzé-
seket lehet tenni. Ez rengeteg szo-
rongast, fesziiltséget okoz. Ettdl
nagyon nehéz elszabadulni, és a
fiatalok is nehezen tudjik kezelni.
Eletveszélyes és onveszélyes dolgok
torténnek csak kommunikacids A poéta, 2013, akril olaj, viszon, 50 x 60 cm

tipusd bantalmazasokkal.

A kommunikaci6 és a mivészi szabadsag kapcsan szo esik koztiink a kritika szerepérdl.
Szurcsik Jozsef elmondja, hogy sok més alkotéhoz hasonléan & is élmények alapjan dolgozik.
A benyomasokat, tapasztalatokat nappal szerzi be, példaul ha megy az egyetemre tanitani.
Figyeli a koriilotte 1év6 embereket, egy-egy jarokeld testbeszédét megprobalja megfejte-
ni. Amikor méir a miteremben munkihoz lat, az élmények nem befelé, hanem kifelé
jonnek. Ritkan fordult el, hogy pontosan sikeriilt azt a képet megfestenie, ami a fejében
megjelent. A tobbinél azt tapasztalta, hogy festés kozben a kép alakul és visszabeszél.
Megy a kiizdelem. Szamadra viszont mindig 6rémérzést nyujt az alkotas egész folyamata.
Olyan tevékenység, ami semmi massal dssze nem hasonlithat6. Am nagy vivédassal jar,
mindig nagy kérdés, atjon-e a képen, amit a maga szamara érvényesnek szeretne latni?

— Azzal kevésbé t6r6dom, tudom, nem szép dolog — mondja nevetve a mester —, hogy
mas mit szOl hozzd. Természetesen szamit a kritika, ugyanakkor nagyon érzékenyek
vagyunk. Mindig eszembe jut Szinyei, aki egy biralé megjegyzés miatt hossza évekre
letette az ecsetet. Bizony, milyen ereje van a szavaknak. Ha valaki érzi magaban az erdét,
és a sajat utjat jarva szinte bizonyos abban, hogy valamit megtalalt, azt oly konnyd tonk-
retenni, elbizonytalanitani egy kritikus észrevétellel. S ebben sok minden lehet, nem csak
pozitiv szandék, hanem féltékenység, irigység. Miért van ez? Szdmomra tényleg fontos
kérdés, anndl is inkdbb, mert példdul egyetemi oktatoként ezzel néziink szembe. Ha vala-
mi jelenséget a hallgatéi munkikban nem értiink, van-e jogunk arra, hogy megszoljuk?
Van-e jogom arra, hogy azt mondjam: nem j6. Holott csak nem értem. Miért nem dolgo-
zom inkabb tobbet azon, hogy megfejtsem, és inkdbb tdmogassam azt, amiben valami
Ujdonsag sziiletik. Akdarhonnan nézziik, a miivész taplaléka a siker. Ha elég erds vagyok,
s ha tudom, hogy a képem j6 lett, s hogy mondjuk magamhoz képest jaj, de j6 lett, akkor
az mdr siker. De ha azt kiilsé tényezGk vagy szemlélGk negligaljak, és fenntartjak maguk-
nak a jogot, hogy itélkezzenek, az mar nagyon karos tud lenni. A kritika kell, hiszen
csomé mindenben nem latok bele a magam munkaja sordn, a tevékenységemet nem fol-
tétlen laitom mas nézGpontbdl. De siker nélkill nem megy.
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